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Mobilité réduite Robinetterie électronique

Ana iofeit € orpaHNYEHHbIMY JMeKTPOHHbIe CMecuTenn
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Gadea Robinetterie temporisée Programme de douches
[MopumoHHble cmecuTeny Pexum aywwa

Compléments robinetterie Robinetterie pour cuisine
[JononHuTensHoe 0bopynoBaHue

ANA cmecuTenel CmecuTenu fna KyxHu




Flowing,

the experience with

gala

Flowing ['expérience avec Gala | Mup owyueHnin Gala

You won't see the same river twice: the river (life)
experiences a continuous transformation. This cons-
tant movement is one of our distinguishing marks:
we have spent more than 50 years evolving to adapt
to the latest trends and offer solutions to any project
you have in mind.

We at Gala would like to propose a different expe-
rience through this catalogue. An experience only
our quality and design can offer. Welcome to the
flowing experience.

On ne se baigne jamais deux fois dans le méme
fleuve : le fleuve (la vie) est en continuel devenir. Ce
mouvement constant est l'un de nos traits distinctifs
; en effet, depuis plus de 50 ans, nous évoluons pour
nous adapter aus derniéres tendances et vous pro-
poser des solutions pour tous les projets que vous

avez en téte.

Gala souhaite vous proposer une expérience diffé-

rente a travers ce catalogue. Une expérience que

seuls notre qualité et notre design peuvent vous
offrir. Bienvenue a l'expérience flowing.

B opHy peky pBaxabl He Bomfelb: peka, Kak K

XKM3Hb, - 3TO HEMpepbiBHbIA  NOTOK. [locToAHHOE

OB/KeHMe Briepes - W eCTb  OftuH  u3
6onee 50

naTM B HOry C

Halmnx

OTNNYMTENbHBLIX  MpPW3HakoB. Bor  yxe

fIET Mbl COBEPLIEHCTBYEMCH, 4TOGbI

nocnegHUMM  TeHAeHUMAMM 1 npefnaratb  peleHnA

L9 BONJIOLLEHMA Nt06Oro BaLlero npoekTa.

B cBoem Katanore Gala npepnaraeT Bam MONy4uTb

HOBble  BrieuyatTneHuA.  ToMbKO ~ Halle  KauyecTBO
MW [Av3aiiH  CnocobHbl  BbI3BaTb Yy Bac 3T  HOBble
owyuleHua. [lobpo noxanosatb B MUP  OLLYLIEHWIA
Flowing!

What do we mean by flowing? More than an action,
it can be considered a state. A pause, suspended in
time, in which you flow. All worries are left behind;
you are enjoying the immediate present. Enjoying
the exact moment in which you look at a tap with
straight and stylish lines or when you admire the ele-
gance of a mixer with a vintage design.

While you turn the pages of this catalogue, immerse
yourself in a world of inspiration where you will find
the ideal solution to turn your project into a flowing
experience.

Quest-ce que flowing? Plus qu'une sensation, clest
un état. Un état de pause, de suspension dans le
temps, dans lequel vous vous laissez aller, tout sim-
plement. Vous étes loin de toute préoccupation

vous profitez du moment présent. Vous profitez de
l'instant précis ou vous posez votre regard sur un ro-
binet aus lignes droites et sobres, ou vous admirez

I'élégance d’un modele au style vintage.

En tournant les pages de ce catalogue, vous plonge-
rez dans un mode d'inspiration ou vous trouverez
une solution idéale pour faire de votre projet une
expérience flowing.

Yo Takoe Flowing? 310 6onbliue, Yem [elcCTBME — 3TO

cocToAHve. JTO nNays3a, 3amupaHue Ha MrHOBeHVe,
Korja Bbl MpocTo  nnbiBeTe. Bce  nepexuBaHuA
OCTaloTCA MO3aAn: HacnaxpaiTecb HaCTOAWMM  3[ecb
n cenyac. [lonyyute yaoBONbCTBME OT  MOMEHTa,

Korga Bawl B3rMA4 CKOMb3UT NO NpPAMbIM U CTPOrMM

JMHVAM  CMecuTenel  WAW  KOrga BaC  BOCXWLAET
3MEraHTHOCTb BUHTAXXHOTO CTUNS.

MepenuncrbiBas CTpaHmLbl 3T0r0 Kartasnora,
Bbl CMOXeTe MOrpy3suTbci B MUP  TBOPYECKOTO

nogbema W HaWTM 3Aecb umpaeanbHoe peweHne anAa

OCYLLeCTBNEHNA  IIOGOTO  CBOETO  MPOEKTa,  KOTOPbI

cTaHeT owyuieHvem Flowing!




Energy efficiency and

sustainability

Efficacité énergétique et durabilité | IHeproaMheKTNBHOCTL 11 YCTONYBOE PA3BUTIE

The world needs to be more sustainable every day and at Gala we are especially committed

to the environment. Water is an indispensable and limited resource. For this reason, we offer

different systems that promote responsible consumption and save energy: from flow limiters to
tap fittings manufactured with recycled materials.

Chaque jour, nous avons besoin d'un monde un peu plus durable et Gala s'engage fermement

pour préserver |'environnement. L'eau est une ressource naturelle indispensable et limitée.

C'est pourquoi nous proposons des systémes qui encouragent [a consommation responsable et

les économies d'énergie, que ce soit avec des limiteurs de débit ou des robinets fabriqués a base
de matériaux recyclés.

Haweli nnaHeTte HeobxoAMmo HENPecTaHHO CTPeMnUTbCA K bofiee YCTORUMBBLIM MPUHLNEM

Pa3BUTNA, 3TUM 0ObACHAETCA HalWa NPUBEPXKEHHOCTb B KomnaHun Gala npuHUMNam 33awnThl

OKpyXatoulein cpeabl. Boga ABnAeTcA HE33MEHUMbIM 1 OrpaHNYeHHbIM NPUPOAHbIM PeCcypCom.

Mo3ToMy Mbl Npeanaraem pa3niyHble CCTeMbl, CNoCobCTBYIOLLME OTBETCTBEHHOMY NoTpebneHnto

1 3KOHOMWW 3M1EeKTPO3Hepruy: 0T OrpaHuumTeneli pacxoaa [0 KP3HOB, W3TOTOBMEHHbIX C
NCNONb30B3HNEM BTOPChIPbA.

o

C

SUStainable bUIldlng Construction durable | YcToilunBoe cTpontenscTeo

Tap fittings that contribute to obtaining the
BREEAM, LEED and GREEN sustainable building
certificates, whose aim is to reduce water and
energy consumption in buildings, making them
more efficient and sustainable.

Des robinets qui contribuent a [l'obtention
des certifications de  construction durable
BREEAM, LEED et VERDE, dont lobjectif est de
réduire la consommation deau et dénergie et
de promouvoir des batiments plus efficaces et
durables.

Some of our tap fittings feature flow limiters to save water, contributing
to the responsible use of one of our most precious natural resources.
This flow restriction technology is backed by the European Unified Water
Label programme, which assesses the efficiency in the water and energy
consumption of a product with one single label.

Certains de nos robinets sont munis de réducteurs de débits pour réduire
la consommation d'eau, contribuant ainsi a [I'utilisation responsable de
I'une de nos ressources naturelles les plus importantes. Cette technologie
de restriction de débit est garantie par le programme européen Unified
Water Label, qui évalue lefficacité de la consommation d'eau et d‘énergie
d’un produit au moyen d’une étiquette unique.

Cvecntenu, Hannune KOTOpbIX  crocobcTByeT Lenbii  pag  Hawwmx

rosnyyeHuto cepTdmKaToB YCTONYMBOrO orpaHuyeHns  noTpebneHWA  BOAbl, YTO  CMOCOOCTBYeT — OTBETCTBEHHOMY
ctpouTenbctBa  BREEM, LEED w VERDE, uenbio MCMOMb30BaHNIO OAHOMO U3 HaWWX CaMblX LEHHbIX MNPUPOAHbBIX PeCcypCcoB.

CcMecuTeNen  OCHAaWeH pefykTopamy  [aBneHus  Ans

KOTOPbIX SABAAETCA CHUXeHWe rnoTpebneHrss Boabl  [laHHAs TeXHOMOTWA OrpaHMyYeHWs MOTOKa BOAbl OfobpeHa  eBpOMercKoil

N SHEPIMN B 3[aHWAX W COOTBETCTBME MPUHLMNAM nporpammoin  Unified Water Label, B pamkax KoTopoii nocpenctsom

3¢ HEKTUBHOTO YCTONUMBOTO Pa3BUATHAA. MapKVPOBKM  OLEHMBaeTcA

3NEKTPO3HEPIUN.

i

Cold opening system

Systéme d'ouverture 3 froid | Cuctema XonoAHoOro cTapTa

30PEeKTMBHOCTb  Kak pacxopa Bogbl, Tak 1

Two-step opening system

Systeme d'ouverture 3 deux positions | [1Byxda3Hblii pexum

This system allows only cold water to flow when opening the tap in its
central position.
By turning the lever to the left we gradually obtain hot water.

Ce systéme ne laisse passer que l'eau froide lorsqu'on ouvre le robinet en
position centrale.

On tourne le levier vers la gauche pour obtenir progressivement de l'eau
chaude.

I'Ipm OTKPbITUN  KpaHa W©3 LJ,EHTpaJ'IbHOIh nosvunn  3Ta CUCTema nopjaet
TONIbKO  XOJIOAHYIO  BOAY. MNoso paynBasn PYy4YKy  cmecuTena BNeBO, Mbl

NOoCTENEeHHO nostfy4aem Tensnyto Boay.

European Positive List

Taps with eco-friendly cartridge that offers two opening positions separated
by a slight resistance. In the first position we obtain the necessary flow for
daily uses, such as handwashing (using 50% of the total flow). By raising the
handle beyond the resistance point we will obtain 100% of the flow.

Robinet a cartouche écologique qui offre deux positions d'ouverture séparées
par une légere résistance. La premiere fournit le débit nécessaire pour les
utilisations quotidiennes, notamment le lavage des mains (consommation de
50 % du débit total). Pour pouvoir atteindre 100 % de débit, it faut soulever le
levier au-dessus du point dur.

[IByXNO3VLMOHHbIA ~ CMecuTenb € JKO-KapTpuapkem  Mo3BOfAeT  chenatb
BbIOOp  Mexgy ~ ABYMA  pexuMmamMu  MOAauM  MOTOKa,  Pa3feneHHbIMU
He3HauuTeNbHbIM  COMPOTMBIEHNEM PYYKM cCmecuTens. B nepsom  nosvumn
Mbl  MofyyaemM HeobxoAaMmMoe B OGOMbLIMHCTBE  CllyyaeB  MOBCEAHEBHOMO
NCMONb30BaHUA KONMYECTBO BOAbl, Hampumep, 4TOObl MOMbITb PYKU (Pacxop
Ha ypoBHe 50% nopaBaemoro notoka). ogHWMas pblyar cMecuTensa Bbille
TOYKV CONPOTUBAEHNA, Mbl MOXeM noyunTb Ao 100% noToka.

ECO-G

The alloys used in manufacturing are included in the “European Positive
List” (no migration of dangerous materials to water).

Les alliages utilisés dans la fabrication du robinet sont inclus dans la « liste
positive européenne » (contre la migration de substances dangereuses
dans l'eau).

Mcnonb3yemble B MpoW3BOACTBE  CrNaBbl  BKAWOYeHbl B “EBponeiickun
NONOXMUTENbHbIN cnmcok” (npepnoTtBpalyeHne 3arpAsHeHunn BOAHbIX
pecypcos).

Tap fittings manufactured using recycled materials and with maximum
respect for the environment.

Robinets fabriqués a base de matériaux recyclés dans le plus grand respect
de l'environnement.

Cmecutenu N3roTOBMEHbI npu MaKCMMasibHOM cobnoaeHnn
NPUPOA0OXPAHHbIX MPVHLMMOB 1 C UCMOJIb30BaHNEM BTOPCbIPbA.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJIN




Nous fabriquons de [a qualité | KayecTBeHHOe Npon3BOACTBO

Bonee yem nATUAECATUAETHINI
OMbIT NPON3BOACTB3 000pyA0BaHIA
ANA B3HHbIX 11 TYaNeTHbIX KOMH3T.
Mbl Npeanaraem Hawmm KIneHTam
no BCEMY MIPY WNPOKWA CNEKTP
peleHnii B COOTBETCTBUIN C NX
noTpebHOCTAMMN, OCHOBbLIB3ACH
Ha 11 npeanpuatmax no
NPON3BOACTBY CmMecuTenem,
pasmectmBwmMxcAa Ha 4
KOHTUHEHT3X.
Hn33aiiH, TeXHONOrnn, NHHOB3LN
N YBAXEHNE K OKPYX3KLWei
cpene ABNAKTCA PYKOBOAALMMUN
npuHumnamm paspaboTkm
Hawer NpoayKunn Npu CTPOrom
cobnoaeHnn mexayHapoaHbIX
CT3HA3PTOB K3YeCTBa.




10 _SHOWER TOILET
10

Flowing

What does your project need? Pure lines
to provide the sensation of a modern
spa? The character of a curved design?
The elegance of a restrained style in
which less is always more? At Gala we
know that every project is unique and
that every single detail counts. Therefore,
we offer different options of the latest
trends to help you find the one that best
adapts to the space you are designing.

Regardless of the style you require, you
will enjoy a flowing experience with our
tap fittings. That moment when you
discover that your decision conveys the
exact sensations you had imagined for
your space.

De quoi votre projet a-t-il besoin ? De
lignes épurées pour créer une sensation
de spa moderne ? Du caractere d'un
design curviligne ? De [lélégance d'un
style sobre ou moins, c'est toujours plus
? Chez Gala, nous savons que chaque
projet est unique et que tous les détails
sont importants. Cest pourquoi nous
vous proposons  plusieurs  possibilités
parmi les dernieres tendances : vous
pourrez ainsi trouver celle qui s'adapte a
I'espace que vous créez.

Peu importe le style dont vous avez
besoin, avec nos robinets, vous vivrez
l'experience flowing. Ce moment de
pause ol vous réalisez que votre décision
exprime exactement les sensations que
vous aviez imaginées pour votre espace.

Yto TpebyetcAa panA  Bawero npoekTa?
YTOHUEHHblE  OYepTaHus COBPEMEHHOTO
CMNA? [u3aiiH ¢ wu30rHyTbiMu  dopmamu?
DneraHTHOCTb MUHUManm3ma, roe
MeHblle Bcerma 3HauutT  Gonblie?  Ham
B Gala ¥3BeCTHO, 4TO KaXAbll MPOeKT
- YHUKaneH, uYTo BaxHa Jobas [fetanb.
MoaToMy Mbl npepnaraeMm BaM pasnuyHble
BapWaHTbI B pamKax aKTyarnbHbIX
TPEeHOOB [AnA MOWCKAa TOro, YTO WUMEHHO
Hawnyywmm — obpasom  nogompetr  AnA
MNHTEpPbepa, KOTOPbIV Bbl CO3MAETe.

BHe 3aBMCMMOCTM OT  CTWNA,  KOTOpPbIN
BaM MO Aylle, HaWy CMecuTenn co3pagyT
ana Bac ouwyueHne Flowing. 3To Takoe
oulylleHne, Korga Bbl  MOHUMaeTe,  YTO
BalW BblOOp CrnocobeH nepeaaTb WMEHHO
Te >SMouMY, KOTopble Bbl 3agymanu AnAa
BaLLEro NHTepbepa.

1

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECU
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Would you like your space to be a3

declaration of style? The pure lines

and rounded shapes of this collection

will provide a distinguished and elegant

look. Moreover, the cold opening and

flow limiter will help you save water
and energy.

Vous souhaitez faire de votre espace
une déclaration de style ? Les lignes
pures et les formes arrondies de cette
collection lui donneront un air distingué
et élégant. En outre, ['ouverture 3
froid et le limiteur de débit vous
permettront de faire des économies
d'eau et d'énergie.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Bam 6bl  xoTenocb, uytobbl Bl
NHTepbep CTan 00pa3uom CTUAbHOCT?Y
CoBeplUeHHbIe 0YepTaHNA 11 OKPYTTeHHbIe
(hopmbl  3TOW  KOANEKUAW  NPUA3T
(eweHebenbHOCTb 11 3MEraHTHOCTb
Ballemy MNpocTpaHcTBy. bonee TorO,
XOMOAHbBIA CTAPT 11 OrP3HNYNTENb NOTOK3
NOMOryT BaM 3KOHOMUTb PACXOA BOAb! 1
3M1eKTPO3Heprun.

14 NEILA NEILA 15
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39960
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation

flexible 3/8"

Installation avec bonde “up-down"*

OJHOPbIYAXXHbI CMECUTENb
019 PAKOBUHbI

lNoaknioueHne Yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBKA C [0HHbIM KaNaHoM Tina up-down

*

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpasuuutens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTeo

WATER LABEL

I — 1
A 132
342
i
10 L. | @50
& Mef]
m
G3/8”

Neils

collections | collections | konnekuwun
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XL SINGLE LEVER 39961
BASIN MIXER

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO XL
Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down”*

OIHOPbIYAXHbIN CMECUTESb
DJ14 PAKOBUHbI XL

[MoaksioueHme yepes rvbkyto nogeoaky 3/8"
YCTaHOBKa C AOHHBIM KI3NaHOM Tuna up-down*

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHbiii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpanuuntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiungoe cTpontenscTeo

WATER LABEL

225

175

I
Hae

x|

C

G3/8”

460
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39962
WITH HIGH SPOUT

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT

Raccords d'alimentation flexible 3/8”
Installation avec bonde “up-down"*

OIHOPbIYAXHbIN CMECUTESb
DJ14 PAKOBUHbI C BbICOKNM
n3nnsom

[MoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBK3 C [JOHHbIM KM3naHom Tuna up-down ™

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHbiii cTapt

LIMITER | Limiteur | Orpanuuntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpontenscTeo

WATER LABEL

1
132

315
—-
265

1. 1942

50

_ 370

G3/8”

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | louubiii knanat Tuna Up-down He Brioden. Cm. ctp. 193-194

NEILA 17
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SINGLE LEVER BIDET MIXER 39963 SINGLE LEVER SHOWER 39964 SINGLE LEVER 39965 SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39966 SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39967
IEZS ﬂex’ble cc')nnec-tlon hose. § MIXER WITH SHOWER SET: SHOWER MIXER WITH SHOWER SET: MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE
stallation with up-down valve Shower set: MITIGEUR POUR DOUCHE Shower set: B <
MITIGEUR DE BIDET - 170 cm flexible shower hose 3 - 170 cm flexible shower hose CMECUTEJ1Ib O4HOPDbLIYAXHbIN AnAa =
o ) ) B - ©12cm hand shower. 4 OAHOPbLIYAXHbIN - @12 cm hand shower. 4 functions: BAHHbI N AYLWA =
Raccord.s d aI|mentat|or1ﬂeX|bIe 3/§ functions: Massage / Rain / Rain CMECUTENDb oA AYLWA Massage / Rain / Rain Soft / Soft 5
Installation avec bondev up-down aofté Sﬁ“ - _ Hand shower holder E
gﬁ:%ﬁ’nl;]::A)KHbllll CMECWTEJIb and shower holder MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE S
MomksTioueHIe Yepes bkyio noasoaxy 3/8" MITIGEUR POUR DOUCHE AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE : L
YCTaHOBKA € JOHHbIM KIANaHOM T3 A\IEC EQUIPEMENT DE DOUCHE : Equipement de douche : e
Equipement de douche: - Flexible de douche de 170 cm =
up-down* quIpe N . ) =
- Flexible de douche de 170 cm - Douchette a main @ 12 cm, 4 fonctions : Massage / Pluie / =
- Douchette a main @ 12 cm, 4 fonctions : Pluie doux / Doux o
Massage / Pluie / Pluie doux / Doux - Support pour la douchette a main g
- Support pour la douchette & main OIHOPBIYAXHbII CMECUTENb /19 BAHHbI =
OLHOPbIYAXXHbII CMECUTENb n AywA C HABOPOM [J14 AYLIA: 3
Ana ayuwA c HABOPOM AJ1A AYLIA: Habop ana nywa: Z
Habop ansa aywa: - Wnanr ana aywa 170 cm ||:
- Wnawr ana aywa 170 cm - Pyunoii ayw @12 cm, o
- PyuHoli ayw @ 12 cm, 4 pexxuma: 4 pexxuma: Maccax [ Joxap / Nerkuid poxab [ Markue ctpyn o
Maccax / Joxab / Nerkuii poxab / Markue - [epxatenb AnA py4Horo Aywa E
cTpyn
- [epxaTenb fna pyyHoro aywa
| | | | |

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 51/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

©©

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

©©

LIMITER | Limiteur | Orpanuuntens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 9l/m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ECO-G ECO-G ECO-G
SUSTAINABLE BUILDING* SUSTAINABLE BUILDING*
WATER LABEL SUSTAINABLE BUILDING SUSTAINABLE BUILDING Construction durable* | YcToiiunBoe cTpoutenscTeo* Construction durable* | YcToiiunBoe cTpoutenscTeo*
Construction durable | YcToii Construction durable | YcToii
onstruction durable | YcToiiunBoe cTpoutenncTo onstruction durable | YcToiiunBoe cTpoutenncTo WATER LABEL WATER LABEL
WATER LABEL WATER LABEL
83 83
e m:\
15° S 15°
N G1/2’1]| v G1/27[]]
- 105 |21 |o 118 118
~
“) 242 161 161

N
j ¢ @50
M4

405

G3/8”

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate
*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | [lonuslii knanau tuna Up-down He srniouen. Cm. ctp. 193-194 *Cmecutenu Ana BaHHbI 1 Aywa TonbKo ¢ ceptudimkatom VERDE
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a
__ N e I l a Kitchen Taps

Robinetterie pour cuisine
CmecuTenn ana KyxHu

©DE

BUILT-IN SINGLE LEVER 39968 BUILT-IN SINGLE LEVER 39969 SINGLE LEVER 39959
SHOWER MIXER SHOWER MIXER (2 KITCHEN MIXER
See compatible shower accessories OUTLETS) Flow limiter to 5 I/min included

on pages 178-185

MITIGEUR ENCASTRE POUR
DOUCHE

Voir accessoires de douche
compatibles aux pages 178-185

BCTPOEHHbIIN B CTEHY
OAHOPbIYAXKHbIIA
CMECWUTEJNb 14 AYLUA
Cm. COBMECTUMbIE 3KCeCCYapbl 1A
Jywa Ha cTp. 178-185

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

See compatible shower accessories
on pages 178-185

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)
Voir accessoires de douche
compatibles aux pages 178-185

BCTPOEHHbIii B CTEHY

O HOPBIYAXHbI CMECUTENb

A8 AYLUA (2 BbIXOJA)

Cm. coBMeCTMble dKCeCCyapbl AnA ayula Ha CTp.
178-185

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

Rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE
Avec limiteur de débit 5 I/min
Bec giratoire

Raccords d’alimentation flexible
de 3/8"

OfHOPbIYAXXHbI CMECUTENb
ANA KYXHIN

[lononHeH KoHTpoNem Hanopa Bogbl Ha YPoBHE
5 n/muH.

Bpawwatowwiica n3nus

MoaknioyeHue yepes rnbkyio noasoaky 3/8"

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 51/ min

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawatowwiica nnus
SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTpontenscTBo
WATER LABEL
49 Max. 35__ 91
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col.

Balance

If you try to balance quality, technology
and a wide range of solutions, Balance
is the answer. With its combination of
cold opening and two-step activation
you will obtain maximum efficiency.

Si vous cherchez un équilibre entre

qualité, technologie et une gamme

compléte de solutions, Balance est

faite pour vous. Son ouverture a froid

alliee a son systeme d'actionnement

a deux positions vous permettra d'obtenir
une efficacité maximale.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Ecnn Bbl B nonckax c63naHCpOBaHHOCTY
KQueCcTBa, TEXHOMOrM 11 WINPOKOrO
Bblbopa BapuaHToB, Balance - 370 TO,
yto Bbl unwwmTe. CoyeTaHme XonoaHoro
CTapTa 1 CMecuTena C ABYMA PEXIMIMY]
nofauyn MOTOK3 MO3BOAWNT BaM MOMYYNTb
M3KCNMANbHYI0 3P HEKTNBHOCTD.
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Balance

collections | collections | konnekuwun

SINGLE LEVER BASIN MIXER
3/8"flexible connection hose.
Vandal-resistant aerator:

- With integrated filter against particles
- Limescale protection

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Aérateur anti-vandalisme:

- Avec filtre antiparticules intégré

- Protection contre le calcaire
Installation avec bonde up-down*

OJHOPbIYAXHbII CMECVTESb IJ19 PAKOBUHbI
lMNoakntoueHne Yepes rubkyto noasoaky 3/8"

AHTNB3HABNbHbI 33paTop:

- Co BCTpOEHHbIM (DUSIETPOM MEX3HNYECKOI QUUCTKA

- 33lWTa OT U3BECTKOBOO HANeTa

YCTaHOBK3 C [J0HHbIM KanaHom Tuna up-down ™

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHbiii crapt

2-STEP | Ouverture a deux positions | JsyxtazHblii pexxum

39310

SINGLE LEVER BASIN MIXER
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8"flexible connection hose.
Vandal-resistant aerator:

- With integrated filter against particles
- Limescale protection

MITIGEUR DE LAVABO

AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Aérateur anti-vandalisme :

- Avec filtre antiparticules intégré

- Protection contre le calcaire

OZIHOPbIYAXKHbIIl CMECUTE/NDb )19 PAKOBIHbDI
C ABTOMATNYECKIM C/INBOM

lMoakntoyeHue vepes rubkyto noasoaky 3/8"

IKONOryyeckan NPOKNAAKa C nepexmoyaTenem B 4Ba 3Tana

- Co BCTpOEHHbIM (DUETPOM (DUIETPOM MEX3HNUECKOI QUUCTKA
- 33WKTa OT 13BECTKOBOrO HaneTa

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHsilii crapt

2-STEP | Ouverture a deux positions | JsyxthazHblii pexxum

148
110

2

185
152

)]

5

3
83

39311

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | loxubiii knana tuna Up-down He Bintoven. Cm. ctp. 193-194

BALANCE
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SINGLE LEVER 39312

BASIN MIXER WITH
HIGH AND LONG SPOUT
3/8"flexible connection hose.

BUILT-IN SINGLE LEVER 39315

BASIN MIXER
22 cm spout
- Vandal-resistant aerator:

ELECTRONIC BASIN MIXER** 39316
(pre-mixed water).

1/2"flexible connection hose

Eco-friendly and vandal-resistant

SINGLE LEVER BIDET MIXER
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET

39313

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39314
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8"flexible connection hose.

MITIGEUR DE BIDET

Vandal-resistant aerator: With integrated filter against aerator: . Raccords dalimentation flexible 3/8" AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
- With integrated filter against particles - With integrated filter against ) § P . . . L
. . . . Installation avec bonde “up-down Raccords d'alimentation flexible 3/8"
particles - Limescale protection particles

- Limescale protection
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT ET LONG
Raccords d'alimentation flexible 3/:
Aérateur anti-vandalisme:

- Avecfiltre antiparticules intégré
- Protection contre le calcaire
Installation avec bonde up-down*

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESTb C
BbICOKUM AJINHHbIM N3/INBOM
MNoaknioueHmne vepe3 rubkyto noasoaxy 3/8"
AHTVB3aHABNbHbI 33paTop:

- Co BCTpOEHHbIM (rnbTpoM (rasTpOm
MEX3HUNYECKOI QUNCTKY 33LWT3 OT
13BECTKOBOrO HaneTa.

YCTaHOBKA C [IOHHBIM KNanaHom Tuna up-down*

"

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii cTapt

2-STEP | Ouverture a deux positions |
[iByxhazHblii pexxum

MITIGEUR ENCASTRE
POUR LAVABO

Becde 22 cm

Aérateur anti-vandalisme:

- Avecfiltre antiparticules intégré
- Protection contre le calcaire

BCTPOEHHbI OAHOPbIYAXXHbINA

CMECWTEJIb AJ19 PAKOBUHbI

Kpax 22cm

AHTNB3HAANbHbIA PACNbINATENb:

- Co BCTpOEHHLIM (hNETPOM (HUNETPOM
MEX3HYECKOIA 0UNCTKY .

- 33WWT3 OT U3BECTKOBOIO HaNeTa

2-STEP | Ouverture a deux positions |
IByxchazHblii pexxum

- Limescale protection

MELANGEUR DE LAVABO
ELECTRONIQUE * *

(eau prémélangée).

Raccords d'alimentation flexible 1/2"
Aérateur écologique et anti-vandalisme:
- Avec filtre antiparticules intégré

- Protection contre le calcaire

3NIEKTPOHHbIN CMECUTESb AJ14

PAKOBUHbI** (MPEABAPUTEJSIbHO

CMELLAHHAA BOJA).

[MoakmioyeHune Yepe3s rnbkyto nogsoaxy 1/2"

IKONOruecKan NPoOKAAKa C nepexsioyaTenem

B B3 3Tan3

- Co BCTpOEHHbIM (HINETPOM MEX3HIYECKOI
oYNCTKA.

- 33lKTa OT U3BECTKOBOIO HaNeTa

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 51 /min
WATER LABEL

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESb AJ19 BUAE
MoxknioueHme yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBKa C I0HHbBIM KfanaHom Tuna up-down*

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHbiii crapt

2-STEP | Ouverture a deux positions | JByxda3Hblii pexxum

225 145 125
189 303 ‘
248
205 = ]—l
o A . [t I
=1 - 3 - ( |
(=1 N~ r [} 7
9 =1 ~ ! |
e o - s
220 o . > 248 B
195 T
g ~ g
©
o L
Il
~
Caja Electronica
_ R 3/8"

OAHOPbIYAXXHbIIA CMECNTEND ANA BUAE
C ABTOMATNYECKIM C/INBOM
MoziknioueHme Yepes rubkyto noasoaky 3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHsiii crapt

2-STEP | Ouverture 3 deux positions | AByxca3Hblii pexum

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | [louxbiii knanat tuna Up-down He BrknioueH. Cm. ctp. 193-194

**Ppower supply (220 V) and with batteries (4x1,5V) | Alimentation électrique (220V) et avec des piles (4x1,5 V)| Inexrponuranue (220 B) n Ha batapeiikax (4x1,5 B) *Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | louubiii knanat tuna Up-down He Bintouen. Cm. crp. 193-194

26 BALANCE BALANCE 27




m Balance

SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39318
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR DOUCHE

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXXHbII CMECNTEND A4 AYLIA
CHABOPOM AJ14 AYLIA

Habop ana pywa:

- LWnaHr ana gywa 170 cm

- PyuHoi ayw

- [lepxatenb ANA pyyHoro ywia

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonoaHbiii crapt

2-STEP | Ouverture 3 deux positions | iByxda3Hblii pexxum

150
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220

253
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120

rA/2"

28 BALANCE

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39317
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXXHbII CMECNTESb U1 BAHHbI
N AywA Cc HABOPOM ANA AYLIA

Habop ana nywa:

- WnaHr ana gywa 170 cm

- PyyuHoii pyw

- [lepxatenb AnA pyyHoro aywia

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHsiii crapt

2-STEP | Ouverture a deux positions | [1Byxcha3Hblii pexxum

| 150 ‘
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THERMOSTATIC SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

38°C SafeStop* safety device

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MELA[\IGEUR THERMOSTATIQUE POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE

Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

CMECWTEJ1b C TEPMOCTATOM

ONnAa AyWA N HABOPOM AJ1d AYLWA
Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °c.
Habop ana aywa:

- LWnaHr gna gywa 170 cm

- PyuHoi ayw

- [lepaTtenb na pyyHoro ayiwa

38°C SAFESTOP

rA/2"

12

39320

THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER 39319
WITH SHOWER SET

38°C SafeStop* safety device

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MELANGEUR THERMOSTATIQUE POUR BAIN-
DOUCHE AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

CMECWTEJ1b C TEPMOCTATOM AJ14 BAHHbI N
AYWA, CHABOPOM [J14 AYLLA

Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °c.

Habop ana aywa:

- LWnaHr gna gywa 170 cm

- PyuHoi pyw

- [lepaTtenb A pyyHoro ywa

38°C SAFESTOP

30,

S
@64

ra/2"

248

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que 'eau ne dépasse involontairement la température de 38 °C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo u36exxaHune 0XKoroB 1 And NoBblweHna KomdopTa cTonop 6e30nacHOCTY NPENATCTBYET Cy4YaliHOMy BKIlOYEHNI0 Bofbl Bbiwe 38 °C.

BALANCE 29
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SHOWER COLUMN.

39321

THERMOSTATIC TAP FITTINGS
38°C SafeStop* safety device

Shower set:

- High flow @ 22 cm overhead rain shower
- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Integrated hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*
Equipement de douche :
- Pommeau de douche
agrand débit @ 22 cm
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main
- Support pour la douchette a main intégré a
la robinetterie

DYLIEBAS CTOMKA.

CMECWUTEJ1b C TEPMOCTATOM

Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38°.

Habop ana aywa:

- [ywesan neiika-pacnbinuTens C BbICOKON
NpOMycKHol CnocobHOCTLIO, @ 22 cm

- LWnaxr ana gywa 170 cm

- PyuHoit ayw

- BcTpoeHHbIii iepxaTtens Ana aywa

38°C SAFESTOP

245
2220

430

340 |

S

1110

100 |,

/ | G12”

FLOOR-STANDING 41761
SINGLE LEVER MIXER FOR BATH

Including:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

Pre-installation of water outlet required

MITIGEUR POUR BAIN

ET MONTAGE AU SOL
Comprenant:

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main
Pré-installation de la connexion d’eau
nécessaire

OIHOPbIYAXXHbIl HAMOJIbHbIN
CMECWTESb J19 BAHHbI

Bknioyaer:

- Wnanr ana aywa 170 cm

- Pyunoii gyw

- [epxaTenb 1A pyyHoro [yLia BCTPOEH B KPaH
Heobxoayma npeasapuTenbHanA NoABoaKa BoAbl

2-STEP | Ouverture a deux positions | [yxdazHblii pexxkum

277

952
94

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que L'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d’améliorer le confort
*Bo n36exaHue 0X0roe 1 And NoBbiWweHNA KomdopTa cTonop 6e30MacHOCTI NPENATCTBYET Cy4YaliHOMY BKNKOYEHNIO BOAbI Bbiwe 38 °C.
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Haza

You are not used to being unnoticed?
The intense combination of straight
and curved lines of this collection
will be the center of attraction.
Ilts essentially modern style and
proportions will fill your space with
character. In order to follow the latest
trends, choose the black finish.

Vous n'aimez pas passer inapercu ?
L'intense combinaison de droites et de
courbes de cette collection attirera tous
les regards. Son style définitivement
moderne et ses proportions donneront
ducaractéreavotreespace. Poursuivre
les dernieres tendances, choisissez
[a finition de couleur noire.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Bbl He NPUBBIKIINA 0CTaBaTbCA
He3aMeyeHHbIM? HanpaykeHHoe coueTaHmne
NPAMBIX 11 M30MHYTBIX JIMHWIA NpUBMEYET
K cebe BCE BHVM3@HME. ITOT OfHO3H3YHO
COBPEMEHHbIA CTWIb 1 ero  NponopLY
NpuosayT  BbIPa3nTeNbHOCTb  Ballemy
nHTEpbepy. UYTtobbl 6bITb B TpeHae,
BblbepuTe OTAENKY YepHOro LIBETA.

32 HAZA HAZA 33




SINGLE LEVER BASIN MIXER 39980

3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESb
nJ19 PAKOBUHbI

lNoaknioueHne Yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBKA C J0HHbIM K/3M3HOM TNa
up-down*

O 00 Chromed |Chromé| XpomrposatHs i
@ 02 Black|Noir| YepHbiii

[ ]
G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texnonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
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R
©
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a
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Min 350

Haza

collections | collections | konnekuwun

SINGLE LEVER BASIN 39981
MIXER WITH HIGH SPOUT
3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT

Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESb ANA
PAKOBUHbI C BbICOKNM N3JINBOM
lMoakntoyeHwe vepes rvbkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBK3 C A0HHBIM KNanaHoM Tuna
up-down*

O 00 Chromed |Chromé | Xpomrposarisiii
@ 02 Black|Noir| HYepHbiii

[ ]

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

166
S=7
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N 120
N o
— ] I
N
@55
M33x1,5

_ Min 350
Max 35

G 3/8"

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39982
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*
OJHOPbIYAXXHbI CMECUTESb
ond bnaE

MNoakmioyeHune Yepe3s rubkyto nogsoaxy 3/8"
YCT3HOBKa C A0HHBIM KN3naHoM TUMNa
up-down*

O 00 Chromed |Chromé | Xpomrposarsiii
@ 02 Black|Noir| HYepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
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© HH Mefl
£
= L
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G 3/8"

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | [louublii knanax tuna Up-down He Bkaoye. Cm. ctp. 193-194
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SINGLE LEVER SHOWER
MIXER WITH SHOWER SET
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- 10 cm hand shower.

3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE
DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main @ 10 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie /
Doux
- Support pour la douchette a main

OJHOPbIYAXHbII

CMECUTENb o4 AYLWA

CHABOPOM OJ14 AYLIA

Habop ana aywa:

- LWnaHr ana gywa 170 cm

- Pyunoii ayw @ 10 cm, 3 pexuma:
Maccax / doxab | Markue ctpyn

- [epxaTenb Ana pyyHoro Ayia

O 00 Chromed |Chromé | XpomposaHHbIii
@ 02 Black| Noir| YepHbiii
]

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

220
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SINGLE LEVER
SHOWER MIXER

MITIGEUR POUR DOUCHE

O HOPBIYAXKHbIN
CMECWTENDb AN14 AYLIA

O 00 Chromed |Chromé | XpomyposarHsIii
@ 02 Black| Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

m

@70
G

220 )
188
O

oY o1

ool
)
~

39984

SINGLE LEVER BATH AND 39985
SHOWER MIXER WITH
SHOWER SET
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- 10 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET
DOUCHE AVEC EQUIPEMENT
DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main 2 10 cm
3 fonctions : Massage / Pluie /
Doux
- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXHbIl CMECUTENb gN8

BAHHbI N AYLUA C HABOPOM OJ14

AYLWA

Habop ana aywa:

- Wnaxr ana gywa 170 cm

- Pyuoii ayw @ 10 cm, 3 pexxuma: Maccax /
Joxab [ Markue cTpyn

- [epxatenb Ana pyyHoro ayLia

O 00Chromed |Chromé | XpomposaHHsIii
@ 02 Black|Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
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SINGLE LEVER BATH 39986
AND SHOWER MIXER

MITIGEUR POUR BAIN
ET DOUCHE

OAHOPBIYAXXHbIN CMECUTE/b
O1A BAHHbI N AYWA

O 00Chromed |Chromé | XpomiposaHHsIii
@ 02 Black | Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
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*See compatible shower accessories on pages 178-185

BUILT-IN SINGLE LEVER 39987
SHOWER MIXER *

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE*

OAHOPBIYAXXHbI CMECUTE/Nb
OJ1A BAHHbI 1 AY LA *

O 00 Chromed |Chromé | XpomyposarHsIii
@ 02 Black| Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorunsa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

160

*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185

*Cm. COBMECTMble aKceccyapbl And aywa Ha ctp. 178-185

BUILT-IN SINGLE LEVER 39988
SHOWER MIXER
(2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHbDI1 OAHOPbIYAXHbIIA
CMECWTEJIb 14 AYLLA (2 BbIXOJA) *

O 00 Chromed |Chromé | XpomiposaHHsIii
@ 02 Black | Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
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Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
CmecuTenu ana KyxHu

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39989
Rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”"

OAHOPbIYAXHbIN CMECUTESb IU19 KYXHI
Bpaluatowwiica n3nus
MNoaknioyeHue Yepe3s rubkyto noasoaxy 3/8"

O 00 Chromed |Chromé | XpomnpoeaHHsiii
@ 02 Black| Noir| Yeprbiin

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgaiowuiica nznng
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a
VA

Min 350

G 3/8"

38 HAZA

HAZA 39

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA
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Lora

If you attach great importance to
design but do not like ostentation,
Lora is perfect for you. Its straight
lines combined with softened edges
keep a careful balance of shapes and
proportions to fill your space with
personality without being strident.

Si vous donnez beaucoup d'importance
au design mais vous n'aimez pas |3
profusion, Lora est faite pour vous.
Ses lignes droites alliées aux arrétes
adoucies créent un équilibre délicat
entre les formes et les proportions, pour
que votre espace respire la personnalité
sans pour autant étre criard.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Ecnn Bbl npuoaeTte 6onblioe 3H3uYeHWe
ON33liHy, HO  >KenaeTe  n30exaTb
BbIUYpHOCTN, BaM WAE3NbHO MOJonaeT
Lora. [pAmble nuHWA 3TOA KOMNeKLn
COYET3IOTCA CO  CIIKEHHbIMI  YIM3amu
N COXpaHAlT  bepexHblii  6anaHC
mexay  Qopmoidi 1 nponopumAamnm,
ytobbl B3l  MHTEPbep  MPUTArMBaN
CBOEli MHAMBNAY3NbHOCTbIO, He byayun
BbI3bIB3HOLLMM.
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39970
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESIb pNA
PAKOBUHbI

MoakntoyeHme yepes rubkyio noasoaky 3/8"
YCTaHOBK3 C J0HHbIM KanaHom Tuna up-down ™

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii ctapt

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo

WATER LABEL

collections | collections | konnekuwun

315

370

Lora

@

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39971
WITH HIGH SPOUT.

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT.

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESIb ANA
PAKOBUHbI C BbICOKNM U3J7INBOM.
MoakntoyeHme yepes rubkyio noasoaky 3/8"

YCTaHOBKa3 C A0HHbIM KianaHom Tuna up-down ™

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHbiii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpatnyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo

WATER LABEL

167

170 |

o

268

250

G 3/8’

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39972
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESb
onda bBuaE

MoakntoyeHme yepes rubkyio noasoaky 3/8"
YCTaHOBK3 C A0HHbIM KianaHom Tuna up-down ™

LIMITER | Limiteur | Orpavnuntens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskwii ypoBeHb wyma

WATER LABEL

128
a
5]
73

405
=
o

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | [louubiii knanax tuna Up-down He Bkaove. Cm. ctp. 193-194
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SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39973
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- © 10 cm hand shower. 3 functions: Massage / Rain / Soft

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR DOUCHE

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main @ 10 cm, 3 fonctions :
Massage / Pluie /Doux

- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXXHbII CMECNTEND A4 AYLIA

N HABOPOM ANA AYIUA

Habop ana pywa:

- LWnaHr gna gywa 170 cm

- Pyunoii ayw @ 10 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxap / Markue ctpyn
- [lepaTtenb A pyyHoro ayiwa

LIMITER | Limiteur | Orpaxnuutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | Ycroilungoe crpontenscreo
WATER LABEL

© G1/2’
M

127

OLE)

SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39974
MITIGEUR POUR DOUCHE
OAHOPbIYAXKHbIN CMECUTENb AN1A AYLUA

LIMITER | Limiteur | Orpatnuutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma
SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | Ycroiiungoe ctpontenscrso
WATER LABEL

70

G1

G 1/2”
M

-s:

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39975
WITH SHOWER SET
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- 10 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main@ 10 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie /Doux
- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXXHbII CMECNTESb U189 BAHHbI
N AyuwA c HABOPOM ANAa AYLWIA
Habop ana aywa:
- LWnaHr ana gywa 170 cm
- PyuHoii ayw @ 10 cm, 3 pexuma:
Maccax / Joxab [ Markue cTpyn
- [lepxatenb AnA pyyHoro ywia

LIMITER | Limiteur | Orpatnyutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | YcToiiunBoe ctpoutenscteo*

WATER LABEL

84

70
%5

G1/2

G 1/

161

176

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39976
MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE

CMECWUTESTb O HOPbIYAXHbII U189 BAHHbI
n AYWA

LIMITER | Limiteur | Orpatnyutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | YcToiiunBoe cTpoutenscteo*

WATER LABEL

84

70
o

G 1/

G 1/2

161

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate
*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE.
* Cmecutenu Anda BaHHbI 1 aywwa Tonbko ¢ ceptucukatom VERDE.

44 LORA LORA 45




= Lora

Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
CmecuTenn ana KyxHu

BUILT-IN SINGLE LEVER 39977

SHOWER MIXER*

MITIGEUR ENCASTRE POUR
DOUCHE*

BCTPOEHHbIII B CTEHY
OZJHOPbIYAXKHbIii
CMECUTE/Ib 1A AYLUIA*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

49 Max.

14 in.
X:] l‘w’
(]

100 97

BUILT-IN SINGLE LEVER 39978

SHOWER MIXER (2
OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE POUR
DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHDIIN B CTEHY
OZIHOPBIYAXXHbIIA
CMECWUTESTb o198 AYLIA
(2 BbIXOIA)*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma

35 91

ax.
7 |Min.

l} U[I
i

@ o
§
=
__J
84 |
243

100 97

SINGLE LEVER 39979

KITCHEN MIXER
Rotating spout.
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire.

Raccords d’alimentation flexible
de 3/8"

OJHOPbIYAXHbIIN CMECUTES1b
ONAa KYXHI

Bpauwatowpiica n3nus.

lNoaknioueHmne vepe3 rnbkyto noasoaxy 3/8"

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/ min

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzkuii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica nanus

SUSTAINABLE BUILDING

Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutenscTtBo

WATER LABEL

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185
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Cubo

Sometimes you find it difficult to take
a decision, but you know you like to
lead the way: you don't settle for
ordinary. Cubo is a safe bet thanks to
the harmony of its design, based on
square lines and its water and energy
saving systems. Beautiful, dynamic
and eco-friendly. What more can you
ask for?

Vous avez du mal a vous décider, mais
VOUS Savez que vous aimeriez anticiper:
ne vous contentez pas d'étre comme les
autres. Cubo est pour vous une valeur
sUregraceal'harmonieentre sondesign
soigne, créé a partir de lignes carrées,
et ses systemes d'économie d'eau et
d'énergie. Esthétique, dynamique et
ecologique. Vous n'aurez rien de plus 3
lui demander.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Bam ObiBaeT Henpocto NPUHUMATb
peLleHnda, HOBaMHPaBUTCANNANPOBAT,
3 He ObiTb ogHum ©3 muorux? Cubo
CTaHeT ANA BaC H3AeXHbIM Bblbopom
6bnaroaapa  rapmMoHWM  N3bICK3HHOIO
AN33iNH3, 0CHOBAHHOIO Ha KBaAPaTHbIX
O4YepTaHmAX, W CUCTEM BOAO- I
3HeprocbepexeHna. JCTeTNYHbINA,
AVH3MUYHbBIA 1 3KONOrMYHbIA. A 4TO
ewe MOXHO NoXxenaTb?

48 CUBO CUBO 49
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39870
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OAHOPbIYAXXHbII CMECNTENb ANA
PAKOBIHbI

MoakntoyeHme yepes rubkyio noasoaky 3/8"
YCT3HOBKa C LOHHbIM KNanaHom Tuna
up-down*

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii cTapt

LIMITER | Limiteur | Orpavnuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

154
eter]
S
<
- 110
(2]
44 9
I
2
. M6
Q| c
{55

Cubo

collections | collections | konnekuwun

W ©

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39871
WITH HIGH SPOUT

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT.

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESIb ANA
PAKOBUHbI C BbICOKNM U3JINBOM.
MoakntoyeHme yepes runbkyio noasoaky 3/8"

YCTaHOBK3 C 0HHbIM KianaHom Tuna up-down ™

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii cTapt

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | Ycroiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

153

275

350 Min.

Max.35
e

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39872
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESb
onAa buaE

MonknioueHme yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBKA C I0HHbBIM KfianaHom Tuna up-down*

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
WATER LABEL

I

129

i

835
119
i —
52 43
| i)
145

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | [louHbiii knanad tuna Up-down He Bknoyed. Cm. ctp. 193-194

CUBO 51




m Cubo
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SINGLE LEVER SHOWER 39873
MIXER WITH SHOWER SET
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- 213 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette amain@ 13 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXXHbIA CMECUTEND
ANA AYLWA C HABOPOM AnAa AYLUA
Habop ana nywa:
- Wnanr ana gywa 170 cm
- PyuHoii ayw @ 13 cm,

3 pexxuma: Maccax / [oxap [ Markue cTpyu
- [lepxaTenb Ana pyyHoro ayla

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe ctpontenscteo

WATER LABEL

210
ﬁ* 43 ( :
] (

G112

60

2
46
l_

10.

168 max.
) 132 min. &M
C__] C__]
IeXY 007

158

1
132

96

©©

SINGLE LEVER 39874
SHOWER MIXER

MITIGEUR POUR DOUCHE

OAHOPBIYAXKHDII
CMECWTENb N4 AYLIA

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe ctpontenscteo

WATER LABEL

210 3
) R =
e | 8 J?
— l 4]
< | sslllster
150

168 max.
& 132min. &R
C__] C__]
100 007

158

111
132

96

**Bath and shower mixers only included in GREEN certificate
**Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE
* * CmecuTenn And BaHHbI 1 Aywwa Tonbko ¢ ceptudukatom VERDE

52 CUBO

SINGLE LEVER BATH 39875
AND SHOWER MIXER WITH
SHOWER SET
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- 213 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 1770 cm
- Douchette a maing 13 cm,

3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXXHbIN CMECUTENb A8
BAHHbI 1 AYLIA C HABOPOM
ana ayuwAa
Habop ana aywa:
- Wnaxr ana gywa 170 cm
- PyyHoin gyw @ 13 cm,
3 pexxuma: Maccax / [oxab | Markue cTpyn
- [epxaTenb AnA pyyHoro AyLia

LIMITER | Limiteur | Orpannuutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING* *
Construction durable | YcToiiunsoe cTpoutensctso

WATER LABEL

43
—
0
 H ¢ 2k Y
{ )| T B
T - [ G112
210 112
150 156

132 min.

(- )

199

137
1

SINGLE LEVER BATH 39876
AND SHOWER MIXER

MITIGEUR POUR BAIN ET
DOUCHE

OIHOPbIYAXHbII
CMECWTESTb JJ19 BAHHbI
n AYLA

LIMITER | Limiteur | Orpavuuutens - 9L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiungoe ctpoutenscTteo

WATER LABEL

43
- E
™
+ | e :
: g
—— J & G1/2"
210
156

137
152
172
199

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate

BUILT-IN SINGLE LEVER 39877
SHOWER MIXER **

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE**

BCTPOEHHbI OAHOPbIYAXXHbIN
CMECUTEJb 19 OYLLA * *

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

120 Min. 67
Max. 90

42|

118

*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE

*Cmecutenu AnA BaHHbI 1 AyIa Tonbko ¢ ceptudukatom VERDE

**See compatible shower accessories on pages 178-185
* *\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
**Cm. coBMeCcTMble akceccyapbl AnA aywa Ha cTp. 178-185

BUILT-IN SINGLE LEVER

SHOWER MIXER WITH
SIMIARTBOX * *

**More information

on page 154 (Smartbox)

MITIGEUR ENCASTRE POUR

DOUCHE AVEC SMIARTBOX* *

**Plus d'informations
ala page 154 (Smartbox)

BCTPOEHHbII OIHOPBIYAXXHbIIA

CMECUTENb V14 AYLIA
SMARTBOX * *

** [lononHuTenbHaA nHGopmaLwma

Ha cTp. 154 (Smartbox)

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

120

160

130
G1/2"

41

45

CUBO 53

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJIN




m Cubo

BUILT-IN SINGLE LEVER
SHOWER MIXER (2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHDII B CTEHY OIHOPBbIYAXKHbINA
CMECWUTESb V14 AYLUA (2 BbIXOJA)*

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

Min. 65
Max. 90

160

1 (D1 |

118
U

104

&= =

139 58

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTIMbIE aKCeccyapbl A aywa Ha ctp. 178-185

54 CUBO

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER (2 39869
OUTLETS) WITH SMARTBOX * *
**More information on page 154 (Smartbox)

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE
(2 SORTIES) AVEC SMARTBOX * *
*Plus d'informations a la page 154 (Smartbox)

BCTPOEHHbI OAHOPbIYAXHbIN
CMECWUTEJTb JU19 AYLUA (2 BbIXOJIA)

C CUICTEMOIA SMARTBOX * *

** [lononHuTenbHas nHhopmauma Ha ctp. 154 (Smartbox)

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

160

130

CUBO 55

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




col.

Gadea

Break free from conventions with the
unique design of Gadea: your space
will be filled with sophistication
but with a different touch. You will
be convinced by its refined design
and attention to detail, such as the
stylization of its handle.

Transgressezlesréglesavecl'esthétique
unique de Gadea : votre espace sera
sophistiqué, avec une touche différente.
Vous tomberez sous le charme de
son design raffiné et de ses petits
détails soignés, comme la stylisation
appliquée jusqu'au design de I3
manette.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

YHIKanbHaA 3CTETIK3 Gadea
P33PYLI3ET CTepeoTunbl: Ball NHTEPbep
byaeT He  TOMbKO  W3bICK3HHbIM,
HO 1 cBoeobpa3HbiM. YTo  MmOXxKeT
bbb ybepuTenbHee YTOHUYEHHOrO0
[V33AH3 3TOW KOMMeKLW 1 BHUMAHMNA
K Menbyaillumm  JeTandam,  BMOTb
[0 CTUNBHOCTIA pyuKin cmecuTens!

56 GADEA GADEA 57
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39880
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESb
DJ14 PAKOBUHbI

MoxknioueHme yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBKA C I0HHbBIM KfianaHom Tuna up-down*

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiungoe ctpoutenscTteo

WATER LABEL

174

114

132
045

Gadea

collections | collections | konnekuwun

RIOIE) °

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39894
3/8" flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*.

O HOPbIYAXHbII CMECUTESb IU14
PAKOBUHbI

TMoakntoyeHe vepes rubkyio noasoaky 3/8"
YCT3HOBKA C A0HHBIM KanaHoM Tuna up-down*

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHbiii ctapt

LIMITER | Limiteur | OrpaHnyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo

WATER LABEL

163

255

Min 350
Max 35

M8

G3/8”

©©

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39881
WITH HIGH SPOUT.

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT.

Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*,

OAHOPbIYAXXHbIII CMECUTENb gNd
PAKOBUWHbI C BbICOKIM N3JINBOM
MoakmioyeHune Yepes rnbkyto noasoaxy 3/8"
YCT3HOBKA C A0HHBIM KN3MaHoMm Tuna up-down*

LIMITER | Limiteur | Orpatnyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Installation with up-down valve. See page 193-194 | Installation avec bonde up-down. Voir page 193-194 | YcTaHoBKa € A0HHbIM KNanaHom Tuna up-down cm. ctp. 193-194
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BUILT-IN SINGLE LEVER 39882 BUILT-IN SINGLE LEVER 39891 SINGLE LEVER BIDET MIXER 398383 SINGLE LEVER SHOWER 39884 SINGLE LEVER 39885 SINGLE LEVER BATH AND 39886
BASIN MIXER (2 PIECES) BASIN MIXER WITH Jox 3/8"flexible connection hose. MIXER WITH SHOWER SET SHOWER MIXER SHOWER MIXER WITH
20.7 cm spout SMARTBOX* * Installation with up-down valve* Shower set: SHOWER SET

17.7 cm spout - 170 cm flexible shower hose MITIGEUR POUR DOUCHE Shower set:

MITIGEUR ENCASTRE

MITIGEUR DE BIDET

: **More information o . . B - 912 cm hand shower OAHOPbIYAXHbIIA - 170 cm flexible shower hose
POUR LAVABO (2 PIECES) on page 154 (Smartbox) Raccord§ . allmentatlon”ﬂemble 348 ’ - 3 functions: Massage / Rain / Soft CMECWTENDb AN1A AYLIA - @12 cm hand shower. 3
Bec de 20,7 cm MITIGEUR ENCASTRE POUR Installation avec bondev up-down"*, - Hand shower holder functions: Massage / Rain / Soft =
BCTPOEHHbIN OAHOPBbIYAXXHbIN LAVABO AVEC SMARTBOX* * OAHOPbLIYAXXHbIN CMECUTEJ1b - Hand shower holder 5
A BUNAE =
e R Becde 17,7 cm s s ooy 2 MITIGEUR POUR DOUCHE MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE S
**Plus d'informations . AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE |
3nmB 20,7 cm R YCTaHOBKA C [IOHHBIM K13naHom Tuna up-down A Al =
ala page 154 (Smartbox) Equipement de douche: Equipement de douche: S
BCTPOEHHbIII OAHOPbIYAXHbII - FDIeX|brI1et(:e gloughe d1e21 70 c?:r; o - EIEXIbe]etctie fjouc.he d1e21 70 c;r; . ;
CMECWUTESNb ANA PAKOBUHbI C - Mouc e /e;al n.ﬁal/nD@ cm, 3 fonctions: - Mouc e ;aF;aI njal/an cm, 3 fonctions : =
CICTEMOIA SMARTBOX * * assage / Pluie / Doux o assage / Pluie / Doux o i
Vians 17.7 cm - Support pour la douchette a main - Support pour la douchette a main =
** [lononHuTensHaA nHhopmaLmua OIHOPBbIYAXHbII CMECUTESb AJ14 OJIHOPBLIYAXXHbIIN CMECUTENb =z
Ha cTp. 154 (Smartbox) AYWA CHABOPOM A1 AYLWA AJ1A BAHHbI 1 AYLWA C HABOPOM 8
Habop ana ayuwa: oNnAa ayuwA =
- LnaHr ana pywa 170 cm Habop ana aywa: ;
- PyuHoii ayw @ 12 cm, 3 pexxuma: Maccax / - WnaHr gna pywa 170 cm (C)
Joxas / Markue cTpyn - PyuHoii ayw @ 12 cm, 3 pexxuma: Maccax / 2
| | | - [epxarenb 4na pyyHoro aywwa Joxap [ Markue ctpyn ',:
- [epxatenb And pyyHoro ayiia (s
o.
G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY LIMITER | Limiteur | Orpauuuntens - 51/ m E
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last Technologie G-Last | TexHonorna G-Last G-LAST TECHNOLOGY
EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
ECO-G ECO-G EUROPEAN POSITIVE LIST
| | |
ECO-G
207 1 & 219 Mtz 2 178 WATER LABEL LIMITER | Limiteur | Orpanuuutens - 91/ m LIMITER | Limiteur | Orpanununtens - 9L/ m LIMITER | Limiteur | Orpauuuntens - 9L/ m
= - 172
o e G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY
g et 045 Technologie G-Last | TexHonorna G-Last Technologie G-Last | TexHonorna G-Last Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
- 7o EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST
(2 —
10] t 4 ECO-G ECO-G ECO-G
Mo 3 SUSTAINABLE BUILDING SUSTAINABLE BUILDING SUSTAINABLE BUILDING*
188 ®
2 Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTeo Construction durable | YcToiiuneoe cTpontenscTeo Construction durable* | YcroiiunBoe cTponTtensctBo*
119 B4 WATER LABEL WATER LABEL WATER LABEL
Optional (mm.) 1/2” 3
g é 112
8 | ' e §M8 215 215
) S b=
52 20 © ¢ gt.: =) g EII
. G1/2"
Min. 40 Max. 70 _ == ; Gajg" = ciz 2 G1/2"
i m}g S = 51.8 518
o 3 i Max. 168 189
. - - w 150 L w—
—-m"—,,......,g Max.168 — —
= = ax. (0X0) o)co) IR
194 G727 = Las | - -.)-
%0 (010) (o10) \—{ 28
180 T o |8 g
=\ NN
@) -
© —
= II H =
*Up-down valve not included. See page 193-194 m‘-nh *Bath and shower mixers only included in GREEN certificate

*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE
*CmecuTenu pna BaHHbI 1 fyLwa TonbKo ¢ ceptudmkatom VERDE

*Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194
*YCTaHOBKA C JOHHbIM KnanaHom Tuna up-down cm. ctp. 193-194
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SINGLE LEVER BATH 39887 BUILT-IN SINGLE LEVER 39888 BUILT-IN SINGLE LEVER 39892 BUILT-IN SINGLE LEVER 39889 BUILT-IN SINGLE LEVER 39893 SINGLE LEVER 39890
AND SHOWER MIXER SHOWER MIXER ** SHOWER MIXER WITH ; SHOWER MIXER SHOWER MIXER (2 OUTLETS) ; KITCHEN MIXER
. * % % £ * * % L2 i
MITIGEUR POUR BAINET MITIGEUR ENCASTRE 3‘5‘\1’\I/llc§rl:c:.il;:o(r)n)w(ation 3 5 (2 OUTLETS™) A *‘*’*yl\:\-cl)-rl;li:fg:ggi:r?ox . H gj’tfftllg)gélzoclgnnection hose
DOUCHE POUR DOUCHE* * “x0® MITIGEUR ENCASTRE POUR “x0® =
» on page 154 (Smartbox) . on page 154 (Smartbox) =
OOHOPbIYAXKHbBIIA - ~ . DOUCHE (2 SORTIES) ) MITIGEUR POUR CUISINE m;
BCTPOEHHbIN OAHOPbLI4YAXHbIN o =
CMECUTENDb 1 BAHHbI * % MITIGEUR ENCASTRE POUR Y MITIGEUR ENCASTRE Bec giratoire =
an CMECWTENb ANA AYLIA BCTPOEHHbIN o ) )
n OYLWA DOUCHE AVEC SMARTBOX* * * - POUR DOUCHE (2 SORTIES) Raccords d'alimentation flexible Y
a . ) OAHOPbLIYAXXHbIN . w
***P|us d'informations AVEC SMARTBOX* * de 3/8 =
31 154 (Smartb CMECWUTEJNb ANA AYLUA “*Plus d'inf " B o
alapage 154 (Smartbox) } (2 BbIXOAA)* e OIHOPbIYAXHbIIN CMECUTE/b —
BCTPOEHHbIIl OJHOPbIYAXXHbII alapage 154 (Smartbox) } D1 KYXHI =
CMECWTENDb ANA AYLWIA BCTPOEHHbIN OAHOPbLI4YAXHbIN Bpawatowniica nsnvs =
SMARTBOX * * % CMECIIITEHbJJ,HH AYLWA (2 BbIXOAA) IMoakntodeHe yepe3 rubkyto noasoaky 3/8" 5
* % * [lononHuTeNbHaA nHGopmaLwa C CUCTEMOWN SMARTBOX * * P4
Ha cTp. 154 (Smartbox) ** [lononHuTenbHaA nHhopmaLmna 8
Ha cTp. 154 (Smartbox) x
n
(L)
<
E
r— — — — — — =
o

LIMITER | Limiteur | Orpannuutens - 91/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

Technologie G-Last | Texvonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
CmecuTenn ana KyxHu

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

EUROPEAN POSITIVE LIST ECO-G ECO-G ECO-G ECO-G ECO-G
ECO-G ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgtowwiica n3nus
SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutensctso
WATER LABEL
120 Min. 67 120 55 120
Max. 90 Min. 65
ﬁ Max. 90|
= 0 —] ©
—I8 gH 8 ||
Slo 8 = 5 o o 3
215 ] 122 G2 - ) gg U3 B
150 ' 175 N “ | Max.ss 124
Max.168 189 © Min. 45
Min.132 40 P
° 360°
92 . -
o 72 163 —7 < § 200
: T g s 2 . 8
o @ § i X
] ©
< f — =
e 44 45 A
= 107 % @35
110 ©
78 =
39
39
*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate E @ E
*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE
*CmecuTenu ana BaHHbI 1 pyLa TonbKo ¢ ceptudukatom VERDE 11 11 II

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. coBMecTMMble akceccyapbl AnA Aywa Ha cTp. 178-185

* *See compatible shower accessories on pages 178-185
* *\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
**Cm. coBMeCTMble aKceccyapbl AnA aywa Ha cTp. 178-185
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Odrasa

Do you dream of a more sustainable

world? With the eco-friendly functions

of this collection you will protect the

environment. It is so versatile that it

fits into any kind of atmosphere and

its tubular shapes will add a very chic
touch to your space.

Vous révez d'un monde plus durable
? Grace aux fonctions écologiques
de cette collection, vous préserverez
l'environnement. Elle est tellement
polyvalente que ['on peut la combiner
avec tout type d'ambiance. Ses formes
tubulaires donneront un air chic et tres
personnel a votre espace.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Bbl meuTtaeTe 00 yCTOMUNBOM PA3BUATUN
MUP3?  IKO-PEXMMbl 3TON  KOMNEKLMY
nomoryT Bam 3300TWTbCA 00 OXpaHe
OKPY>KatoLLei cpeapl. Konnekuwna
HaCTOMbKO 3A3aNnTaTWBH3, 4YTO  Jlerko
KOMOWHMPYETCA C NobbiM TNOM AeKopa.
TpybuaTtble opmbl 1 YepHbIAd  UBET
NPUBHOCAT LMK 11 WHAWNBUAYASbHOCTL B
BalL NHTEpPbEp.
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collections | collections | konnekuwun
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39940
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*.

OJHOPbIYAXHbIIN CMECUTESb IJ19 PAKOBIHbI
[NoaknioueHne Yepe3 rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBK3 C J0HHbIM KianaHom Tuna up-down ™

O 00 Chromed |Chromé | XpomuposatHsIii
@ 02 Black| Noir| YepHbiii m

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHblii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpavuyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTBo

WATER LABEL

@ .
)
33‘5
™ 8
g = E
= M8

*Up-down valve not included. See page 193-194
*Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194
*YCTaHOBKaA C OHHbIM KNnanaHom Tuna up-down cm. ctp. 193-194

WoON

SINGLE LEVER BASIN MIXER WITH HIGH SPOUT 39941
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO A BEC HAUT
Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXHbIN CMECUTESb

DJ14 PAKOBUHbI C BbICOKM N3/1INBOM
[MoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBK3 C [JOHHbIM K3anaHom Tuna up-down ™

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHsiii
@ 02 Black| Noir| Yepbiin m

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHblii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpavuyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTeo

WATER LABEL

147
8
@ T
S~
o J}
(=
L ™
‘ Q
~N
@55 ‘
=
0
3 M35x1,5
§ 110
g

Min.350

** References with black finish are
undergoing the certification process
* * Références avec finition noire en

G 3/8” cours d'obtention de la certification.
* * ApTUKYNbl C YepHOIi OTAENKOI — Ha
cTapun ceptudrkaumm.

ODRA 69

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39942 BUILT-IN SINGLE LEVER 39943 SINGLE LEVER BIDET MIXER 39944 SINGLE LEVER SHOWER 39945 SINGLE LEVER SHOWER 39946
WITH SIDE HANDLE BASIN MIXER ox 3/8"flexible connection hose. MIXER WITH SHOWER SET MIXER
AND ROTATING SPOUT WITH SMARTBOX* * A Installation with up-down valve* Shower set:
3/8"flexible connection hose. 17.7 cm spout 3 MITIGEUR DE BIDET - 150 cm flexible shower hose MITIGEUR POUR DOUCHE
Installation with up-down valve* **More information h Raccords d'alimentation flexible 3/8" - @10 cm hand shower. 1 function OAHOPbIYAXHbIN
MITIGEUR DE LAVABO on page 134 (Smarthox) Installation avec bonde “up-down’™. - Hand shower holder CMECUTENb AN1A AYIIA .
AVEC POIGNEE LATERALE MITIGEUR ENCASTRE POUR i MITIGEUR POUR DOUCHE =
ET BEC GIRATOIRE LAVABO AVEC SMIARTBOX* * OAHOPLIYAXHLIN CMECUTEND AVEC EQUIPEMENT DE =
o . ) . ONA bBUE b
Raccords d’alimentation flexible 3/8". Becde 17,7cm P DOUCHE )
Installation avec bonde “up-down"* **Plus d'informations (Noaknioeriue uepes rudkyio nonsonky 3/8 Equipement de douche : =
- ’ 31 YCTaHOBKA C [IOHHBbIM KNanaHom Tuna up-down* g Ip'bl de douche d ’ =
OfHOPBIYAXKHbI CMECUTENb alapage 154 (Smartbox) - Flexible de douche de 150 cm S
IU19 PAKOBUHbI C BOKOBbIM BCTPOEHHbII OfIHOPbIYAXHbII - D?uch?tte amaing 10.cm .
NEPEKJIIOYATEJIEM U1 CMECWTE/Ib C CUCTEMOIA ; onetion - douehetie T
BPALWLAKOLLMMCA N3/INBOM SMARTBOX* * - upport pour la douchette a ',:
MNoaknioueHne vepe3 rubkyto noasoaxy 3/8" V3nue 17,7 cm main 5
YCTaHOBKA C J0HHbBIM KaNaHoM Tna up-down* ** [1ononHUTENbHaA NHHOPMaLA OOHOPbBIYAXXHbIN CMECUTENDb A o
Ha cTp. 154 (Smartbox) AYLWA C HABOPOM A4 AYLIA g
Habop ana aywa: -
O 00 Chromed |Chromé | XpomuposatHsiii - LWnaHr gna gywa 150 cm 7
@ 02Black|Noir| Yeprsiii () - Pyuroii gyw @ 10 cm, 1 function '~Z5‘
- [epxatenb anAa pyyHoro ayLwia e
-
E— E— — O 00 Chromed | Chromé | Xpomnposatsiii :
@ 02 Black| Noir| Yeprbiii m <
LIMITER | Limiteur | Orpavuuutens - 51/ m G-LAST TECHNOLOGY LIMITER | Limiteur | Orpasuuutens - 51/ m Lo
G-LAST TECHNOLOGY Technologie G-Last | TexHonorua G-Last G-LAST TECHNOLOGY
EUROPEAN POSITIVE LIST ] [ ]

Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma

ECO-G

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb Lyma

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 8L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

LIMITER | Limiteur | Orpavuuntens - 8L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

SUSTAINABLE BUILDING 118 Min.12 177 WATER LABEL
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutenscTtBo S /é § Max.47 ! ECO-G ECO-G
- 0y 300
WATER LABEL 153 I LOW NOISE LOW NOISE
10 131 : ; . ; ; "
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb Lyma
g SUSTAINABLE BUILDING SUSTAINABLE BUILDING
161 o ﬁj L\ b Construction durable | YcToiiunBoe cTponTtenscTeo Construction durable | YcToiiunsoe ctpontenscreo
o
Ms 2 WATER LABEL WATER LABEL
242 @ 5 o
o
]| o ‘ ‘
g | | i
20 \ i
Ejﬂ 4
123‘ 650 ?’ o ‘i’;‘ ¢ £ 150
. 0 % <> ’—“
§ ms é | i<=> § = M8-6H ﬂ'.—i'ﬂ?eza
c i ’ .
45 =
G3/8” 90
G3/8”

** References with black finish are undergoing the certification process
** Références avec finition noire en cours d'obtention de la certification.
** ApTUKYNbI C YepHOIi OTAENKOI — Ha cTagun cepTudukaumn.

** References with black finish are undergoing the certification process
* * Références avec finition noire en cours d'obtention de la certification.
* % APTUKYNbI C YePHOIi OTAENKOIA — H3 CTapun cepTuduKaLMn.

*Up-down valve not included. See page 193-194
*Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194
*YCTaHOBKaA C JOHHbIM KnanaHom Tuna up-down cm. ctp. 193-194
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SINGLE LEVER BATH

AND SHOWER MIXER WITH SHOWER SET
Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- 210 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main @ 10 cm
1 fonction
- Support pour la douchette a main

OZIHOPBIYAXXHbII CMECUTESTb AJ19 BAHHbI
N AywA C HABOPOM OJ14 AYLWIA

Habop ana aywa:

- Wnaxr ana aywa 170 cm

- Pyunoii ayw @ 10 cm,

- [lepxatenb Ana pyyHoro ayLia

O 00 Chromed |Chromé | XpomuposaHHsIii
@ 02 Black| Noir| Yeprbiii @

LIMITER | Limiteur | Orpannuutens - 8L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huzknii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | YcToiiunBoe cTpoutenbcteo*

WATER LABEL
i o
¥

114

CEna=t

1/2”

0
168 Max.
g 132 Min. r

190.1
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SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39948
MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE

CMECWTE/Tb OfHOPbIYAXHbIIA
OJN1A BAHHbI 1 AYWA

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 8L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huzknii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | YcToiiuneoe ctpoutenscteo *

WATER LABEL

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate
*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE.
* Cmecutenu Ania BaHHbI 1 Aywwa TonbKo ¢ ceptucpmkatom VERDE.

** References with black finish are undergoing the certification process
** Références avec finition noire en cours d'obtention de la certification.
* % APTUKYNbI C YepHOIi 0TAENKOII — HA cTapun cepTutrKaumn.

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER*
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE*

BCTPOEHHDII1 B CTEHY OHOPbIYAXHbIIA
CMECWUTEJTIb AN1A AYLLA*

O 00 Chromed |Chromé | XpomnposaHHbiii
@ 02 Black|Noir| HepHbiii m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

Min.36,5
Max.58

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39954
WITH SMARTBOX* * e0x

**More information on page 154 (Smartbox) 3 2
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE AVEC xos”

SMIARTBOX* *
**Plus d'informations a la page 154 (Smartbox)

CMECWTESTb OAHOPbIYAXHbIIA
DA BAHHbI N1 Y LLUA* *
** [lononHuTenbHad nHhopmauya Ha cTp. 154 (Smartbox)

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
@170 93
LIS
2o U w§
<
92
1
&3 —
=) S N © J |
@ O o - @I
i
_,'t ©
<t Il —
] 44 45
) 107 0
78
39
39
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BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER
(2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE
(2 SORTIES)*

BCTPOEHHDII B CTEHY OAHOPbIYAXHbIIA
CMECUTESb V14 AYLUA (2 BbIXOAA)*

O 00 Chromed |Chromé | XpomnposaHHsiii
@ 02 Black| Noir| YepHbiii m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

212

99

*See compatible shower accessories on pages 178-185

*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185

*Cm. COBMeCTUMble aKkceccyapbl And Aywa Ha cTp. 178-185

74 ODRA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER 39955
(2 OUTLETS) WITH SMARTBOX * *
**More information on page 154 (Smartbox)

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE " x0®
(2 SORTIES) AVEC SMIARTBOX * *
*Plus d'informations a la page 154 (Smartbox)

BCTPOEHHbII B CTEHY OiHOPbIYAXHbIIi
CMECWNTESb AJ19 AYLUA (2 BbIXOAA) C CUCTEMOINA
SMARTBOX

** [lononHuTenbHana uHhopmauya Ha ctp. 154 (Smartbox)

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

G1/2"

130
41
G1/2"
G1/2
116
-\0/-
AL

110

Availability 2nd semester of 2022
Disponibilité 2eme semestre 2022
B Hanuuwn co 2 nonyrogna 2022 roga

ODRA

SHOWER COLUNMN
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:
- Slim high flow 25 cm overhead
rain shower
- 150 cm flexible shower hose
- @13 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche S/im a grand débit de @ 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main g 13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux
- Support pour douchette a main

DYLWEBAA CTONKA

BbiaBUKHaA WTaHr3 Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [ywesan nelika slim ¢ BbICOKOIA NPONYCKHOIA
CnocobHOCTLIO @25 Cm

- WnaHr ana aywa 150 cm

- PyuHoii ayw g13 cm.
3 pexxuma: Maccax / oxab [ Markue cTpyu

- [epxaTenb 1A pyyHoro Aywia

]

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma

*Undergoing certification
*En cours de certification
*Ha ctapnn ceptndpmkaumn

39956

529

405

135

1229

2250

Op, s

ODRA 75

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA
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Kitchen Taps | Robinetterie pour cuisine | Cmecutenu ana KyxHu

SINGLE LEVER 39951
KITCHEN MIXER

Rotating spout

3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OAHOPbIYAXKHbIIA CMECNTEND A1 KYXHU
Bpawgtowpiica n3nus
MoziknioueHme Yepes rubkyto noasoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHHsiii
@ 02 Black| Noir| YepHbiii m

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopgHslii ctapt

E-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last
EUROPE/-\N POSITIVE LIST

ECO-G

[OW NOISE | Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

EOTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowwiica usnus

gUST/-\IN/-\BLE BUILDING | Construction durable | Ycroiiungoe ctpontenscteo
;\IATER LABEL

224 102
g =
N
189
‘\ 1T 250
o r
% M8 |
=
G3/8”

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39952
Rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OAHOPbI‘-IA)KHbIﬁI CMECWTEJ1b ANA KYXHIN
Bpauatowmiica n3nue
lMoakntoyeHwe vepes rbkyto noasoaxy 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

[OW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgiowuiica usnus

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

** References with black finish are undergoing the certification process
** Références avec finition noire en cours d'obtention de la certification.
** APTUKYNbI C YePHOIi OTAENKOIA — H3 CTaaun cepTuduKaLmn.
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Clunias

If you are a non-conformist, choose
the design of this collection and every
detail of your space will be filled with
character: proportions, the robustness
of the mixer, straight lines, the design
of the spout.. Thanks to the flow
limiter and cold opening you will use
less resources.

Si vous n'aimez pas ce qui est
conventionnel, optez pour le design
de cette collection pour donner du
caractere a votre espace, et ce jusqu’'au
moindre détail : les proportions,
la solidité du robinet, les lignes
droites, la finition du bec avec la
manette.. Grace au limiteur de
débit et 3 l'ouverture a froid, vous
consommerez moins de ressources.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Ecnmn Bbl HOHKOHMOPMICT, Bam NpuaeTca
no BKycy 3TOT Aum3aiiH. Kaxpaad
[eTanb  3TOA  Konjekumnm  npuaact
B3aleMy WNHTepbepy WHAMBWAYANbHOCTD:
nponopuun, OCHOBATEeNbHOCTb
cMecuTenein, npAamble NNHWA, OTAENK3
N3N1Ba N PyYKy CmecuTend... bnaroaapA
OTP3HNYNTENI0  MOTOK3 U XONogHOMY
CTaPTY Bbl C3KOHOMITE PACXOA, PECYpPCOoB

78 CLUNIA CLUNIA 79
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39900
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OAHOPbIYAXKHbII CMECUTENb A4
PAKOBUHbI

lMoaknioyeHne vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBKa C A0HHbIM KnanaHom Tuna up-down*

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHblii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpavuyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo

WATER LABEL

Clunia

collections | collections | konnekuwun

@
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39901
WITH HIGH SPOUT

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO

A BEC HAUT

Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESb ANA
PAKOBUHbI C BbICOKNM N3J/INBOM
lMoakntoyeHue vepes rvbkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBKA C A0HHBIM KIanaHomM Tuna up-down*

COLD OPENING
Ouverture 3 froid | XonogHblii ctapt

LIMITER | Limiteur | Orpatnyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTBo

WATER LABEL

PN

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39902
WITH SIDE HANDLE AND
ROTATING SPOUT

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO AVEC
POIGNEE LATERALE ET BEC
GIRATOIRE

Raccords d'alimentation flexible 3/8".

Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESb
D19 PAKOBUHbI C BOKOBbIM
MEPEKJIHOYATEJIEM N
BPALLAKOLMCA N3J/TNBOM
lNoaknioyeHne vepes rubkyto noasoaxy 3/8"
YCTaHOBK3 C [I0HHbIM KanaHom Tuna up-down*

LIMITER | Limiteur | Orpavuuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskwii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica usnus

SUSTAINABLE BUILDING

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

150 153 Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo
WATER LABEL
159
2
~
3 g
3 x
o = 3 g
= M8 2
G 3/8” = 3 ?
RE 5 118
8= m
£
*Up-down valve not included. See page 193-194 =
*Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194
*YCTaHOBKA C AOHHbIM KNanaHom Tuna up-down cm. cTp. 193-194 G3/8”

CLUNIA 81
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BUILT-IN SINGLE LEVER 39903
BASIN MIXER
17.8 cm spout

MITIGEUR ENCASTRE POUR
LAVABO
Becde 17,8cm

BCTPOEHHbII
OIHOPbIYAXHbII
CMECWTESTb JU19 PAKOBIHbDI
17.8 cm spout

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

210 10 178

H Kt 109
10/ 172

G1/2” 188

Min 350

SINGLE LEVER 39904
BASIN MIXER WITH
GERONTOLOGICAL HANDLE
3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO AVEC
POIGNEE GERONTOLOGIQUE
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OZIHOPbIYAXHbIIA CMECNTENb
AN PAKOBUHbI

C FEPOHTOJIOMNMYECKNM
MEPEKJIKOYATEJIEM

[MoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBK3 C [IOHHbIM K3naHom Tuna up-down ™

LIMITER | Limiteur | OrpaHnyutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

ACCESSIBILITY
Accessibilité | JoctynHasa cpepa

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpontenscTeo

WATER LABEL

164
150
20
Q|
=l
@50
—
3 114
x
©
E j
M8
G 3/8”

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39905
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBbIYAXKHbII CMECUTES1b
nna bBNAaE

lNoaknioueHmne vepe3 rnbkyto noasoaxy 3/8"
YCTaHOBKA C [IOHHBbIM KNanaHom Tuna up-down*

LIMITER | Limiteur | OrpaHnuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huzkuii ypoBeHb wyma

WATER LABEL

135

154

Min 350

Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | YcraHoBKa ¢ 0HHbIM Knanadom tuna up-down cm. crp. 193-194
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SINGLE LEVER SHOWER 39906
MIXER WITH SHOWER SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hose

- 10 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

MITIG[EUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE
DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a maing 10 cm
1 fonction
- Support pour la douchette a
main

OJHOPbIYAXHbIIN CMECUTESb IU19
AYLWIA N HABOPOM A4 AYLUA

Habop ana aywa:

- LWnaHr ana aywa 150 cm

- Pyunoii ayw @ 10 cm, 1 function

- [epxatenb AnA pyyHoro aywia

LIMITER | Limiteur | Orpatnuutens - 8L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunBoe cTpontenscTeo

WATER LABEL

270

E&‘[

G1/2”

49

220

150

SINGLE LEVER 39907
SHOWER MIXER

MITIGEUR POUR DOUCHE

OIHOPbIYAXHbIIA
CMECWUTENb 19 AYLLUA

LIMITER | Limiteur | Orpatnuutens - 8L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTeo

WATER LABEL

270

E“E

G1/2”

49

220

150
Nin153

o

107
145

@)

SINGLE LEVER BATH AND 39908
SHOWER MIXER WITH

SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- 10 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main @ 10 cm

1 fonction
- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXHbIIl CMECUTE/b
1A BAHHbI 1 AYLWIA C HABOPOM
oA ayuAa

Habop ana aywa:

- LWnaHr ana gywa 170 cm

- Pyunoii ayw @ 10 cm, 1 function

- [epxaTenb i pyyuHoro ayLia

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 8L/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable* | Ycroitunsoe
cTpouTenbcTBO *

WATER LABEL

g H
— ez
113
162

150
Max.168
Min.132

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate | Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE | Cmecutenn ana BaxHbl 1 aywa
Tonbko c ceptucpukatom VERDE.

CLUNIA 83

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJIN
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SHOWER COLUMN 39914 SHOWER COLUMN 39913
Extendible shower bar 37 cm Extendible shower bar 37 cm
Shower set: Shower set:
- Slim high flow 25 cm overhead rain - High flow overhead rain shower 22 cm
shower - 150 cm flexible shower hose
- 150 cm flexible shower hose - 211 cm hand shower. 1 function
- 913 cm hand shower. - Hand shower holder
functions: M. Rain / Soft
e e e coLonNE bE poucH :
SINGLE LEVER BATH 39909 BUILT-IN SINGLE LEVER 39910 BUILT-IN SINGLE LEVER 39911 Barre de douche extensible 37 cm =
AND SHOWER MIXER * SHOWER MIXER ** SHOWER MIXER COLONNE DE DOUCHE Equipement de douche: e
3 (2 OUTLETS)** Barre de douche extensible 37 cm - Pommeau de douche a grand débit de 22 cm 5
MITIGEUR POUR BAIN ET MITIGEUR ENCASTRE R Equipement de douche : - Flexible de douche de 150 cm |
DOUCHE* POUR DOUCHE* * MITIGEUR ENCASTRE - Pommeau de douche slim a grand débit de 25 cm - Douchette a main @ 11 cm 1 fonction 5
OﬂHOPbI‘lA)KHbIﬁI BCTPOEHHbIN OJJ.HOPbI'-IA)KHbllil ggg_ﬁ?soggHE (2 - Flexible de Flouc.he de 150 cm - Support pour douchette a main —
CMECUTE1b AJ14 BAHHbI CMECUTENDb 1A AYLLIA* * ) - Douchette a main g 13 cm OYLEBAA CTOKA 'Z'EJ
1N OYLLA* BCTPOEHHbIN 3 fonctions: Massage / Pluie / Doux ]
. . . BbiaBuKHaA WTaHM3 Ana aywa 37 cm [
OJIHOPBIYAXKHbIIA - Support pour douchette a main Habop 1A Aylwa: =
CMECWTEN bﬂ{m AYWA DYLEBASA CTONKA - [yweBasn neiika slim ¢ BbICOKOIA NpomnycKHol %
(2 BbIXOAA) BbigBmkHana wraHra ana aywa 37 cm CNocobHOCTLI0 @22 cm 2
Habop ana pywa: - WnaHr gna pywa 150 cm -
- [lywesas neiika slim ¢ BbICOKO NPONYCKHOIA - PyuHoii ayw g11 cm 1 pexxum w
CNocobHOCTbIO @25 cm - [epxarenb A pyyHoro aywa '~Z’
- Wnawr gna gywa 150 cm =
[ ] [ ] [ ] - PyuHoii ayw 13 cm, 3 pexima: =
Maccax / Joxab | Markue ctpyu :
LIMITER | Limiteur | Orpasnsurens - 8/ m G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY - Hepxarens A pyoro aywa <
G-LAST TECHNOLOGY Technologie G-Last | TexHonorna G-Last Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST
EUROPEAN POSITIVE LIST ECO-G ECO-G
ECO-G | |
LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY
SUSTAINABLE BUILDING* Technologie G-Last | Texvonorna G-Last Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
Construction durable | YcToiiuneoe cTpontenscTBo EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST
WATER LABEL ECO-G ECO-G
\ 529
\ 405
g | F 8
7.\ . o ]
. 0248 | &
SRS m 7
\gﬂ — G1/2”
220 R
3
[=2]
®
153
*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate | Seuls les robinets de lavabo et de douche

bénéficiant de la certification VERDE | Cmecutenn ana BaHHbI 1 aywa Tonbko ¢ ceptudmkarom VERDE.

Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2eme semestre 2022 | B Hanuunn co 2 nonyroana 2022 rona

* *See compatible shower accessories on pages 178-185 | \/oir accessoires de douche compatibles aux

pages 178-185 | Cm. coBmecTumble akceccyapbl AnA aywa Ha ctp. 178-185 *Undergoing certification | En cours de certification | Ha craguu cepruchnkauynm
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Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
Cmecutenu na KyxHu

SINGLE LEVER 39912
KITCHEN MIXER

Rotating spout

3/8" flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

O HOPBIYAXHbINA

CMECUTENb )19 KYXHIN
Bpaugtowpiica n3nus

lMoakntoyeHe vepes rvbkyto noasoaky 3/8"

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopgHsiii ctapt

ZMST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma
ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawaiowwiica nznie

SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | Ycroitungoe crpontenscreo
WATER LABEL

86 CLUNIA CLUNIA 87
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Mena

You always choose the most intelligent
option when buying anything you need.
This collection will add fresh air to your
space thanks toits rounded lines and flat
shapes. Moreover, you will take care of
the planet with its cold opening and flow
limiter. Not only does Mena meet your
expectations, it actually exceeds them.

Pour vous, le plus important au moment
d'un achat, c'est de choisir la solution
la plus intelligente. Cette collection
donnera a votre espace un aspect jeune
et frais grace a ses lignes arrondies et
a ses formes plates. En outre, avec son
ouverture a froid et son limiteur de deébit,
vous préserverez la planete. Mena ne
prétend pas satisfaire vos attentes,
mais plutot aller au-dela.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Bbl Bcera fenaete TofbKo Heobxoanmble
MOKYNKA 1 C YMOM. 3Ta KOSIeKuwms
[003BUT CBeecTn Balleli 0bCTaHOBKE
6narogapAa  OKpyribiM  QUEPT3HUAM 1
NIOCKAM  MOBEPXHOCTAM.  XONOAHbII
CTapT 1 OrP3HNYNTENb NOTOK3, KOTOPbIMYA
OCHALLEHa 3Ta KOMeKLUyd, NOMOryT Bam
bepexHee OTHOCWUTLCA K nnaHeTte. Mena
CNocobHa He TOMbKO OMNpaBaaTh BallK
OXWA3HNA, HO 11 NPEB30MTN UX.

88 MENA MENA 89




*Up-down valve not included.

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39918
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OAHOPbIYAXKHbI CMECUTENb A4
PAKOBUHbI

lMoaknioyeHne vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBKa C A0HHbIM KanaHom Tuna up-down*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma
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Mena

collections | collections | konnekuwun

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39919
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8"flexible connection hose.

MITIGEUR DE LAVABO AVEC
VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible 3/8".

OAHOPBIYAXHbINA

CMECUTEJ1b AJ19 PAKOBIHbI

C ABTOMATUYECKIM CJZINBOM
lMoakntoyeHue vepes rvbkyio noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma

147
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39920
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OAHOPbIYAXKHbII CMECUTENb A4
PAKOBUHbI

lMoaknioyeHne Yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBKa C A0HHbIM KanaHom Tuna up-down*

COLD OPENING
Ouverture a froid | XonogHblii cTapt

LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/ m

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Huskwii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutenscTBo

WATER LABEL

147

Tf

61

Max 35

M8

Min 350

G 3/8”

See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | loxHblii knana Tuna Up-down He BknioyeH. Cm. cTp. 193-194

MENA
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TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA
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SINGLE LEVER BASIN MIXER 39921 BUILT-IN SINGLE LEVER 39922 SINGLE LEVER BIDET MIXER 39923 SINGLE LEVER BIDET MIXER 39924 SINGLE LEVER SHOWER 39925 SINGLE LEVER 39926
WITH AUTOMATIC WASTE BASIN MIXER 3/8" flexible connection hose WITH AUTOMATIC WASTE MIXER WITH SHOWER SET SHOWER MIXER
3/8"flexible connection hose. 17,8 cm spout Installation with up-down valve* 3/8"flexible connection hose. Shower set: MITIGEUR POUR DOUCHE

, 9 s
MITIGEUR DE LAVABO AVEC MITIGEUR ENCASTRE MITIGEUB DE B!DET . MITIGEUR DE BIDET AVEC VIDAGE ~ ©10cm hand shower. 1 function OAHOPBbIYAXXHbINA =
VIDAGE AUTOMATIQUE POUR LAVABO Raccords d'alimentation flexible 3/8". AUTOMATIQUE CMECUTESb I8 AYLLUA )
) . . - ) . ) - Hand shower holder anapn =

Raccords d'alimentation flexible 3/8". Becde 17,8cm Installation avec bonde “up-down"* Raccords d'alimentation flexible 3/8". =
T A Y i MITIGEUR POUR DOUCHE e
OAHOPBIYAXXHbIN CMECUTENb ANA BCTPOEHHbIN B OAHOPbIYAXXHbINN MECWUTEJ1b OAHOPBIYAXXHbIN CMECWUTENb ANA AVEC EOUIPEMENT DE DOUCHE s
PAKOBUHbI C ABTOMATNYECKIM OAHOPbLIYAXXHbIN ana snNaE BUAE C ABTOMATUYECKIM CZINIBOM Eaui Qtd douche )
cqinBom CMECUTENDb AJ19 PAKOBUHbI MoakntoueHmre yepe3 rnbkyio noasoaky 3/8" MNoaknioyeHne vepes rubkyto noasoaky 3/8" q;llpgklr)?er(; de O;:C de '1 5 o
IMoakntoyeHme Yepe3 rnbkyto noasoaky 3/8" KpaH 17,8 cm YCTaHOBKa C A0HHbIM K3naHom Tuna up-down* - rexiblededoucnede cm =
- Douchette a main ¢ 10 cm W

1 fonction ',:

- Support pour la douchette a main 5

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESIb ANA 8

AYLWA C HABOPOM 14 AYLUA =

Habop ana ayuwa: ;

| | | | - LWnar ana gywa 150 cm | C]
- PyuHoii ayw @ 10 cm, 1 pexxum. 2

COLD OPENING G-LAST TECHNOLOGY LIMITER | Limiteur | Orpanuuutens - 51/ m LIMITER | Limiteur | Orpauuuutens - 51/ m - Hepxatenb 418 py4HOro Ayia LIMITER | Limiteur | Orpanuuntens - 8L/ m ||:
Ouverture 3 froid | XonogHblii ctapt Technologie G-Last | TexHonorna G-Last G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY :
LIMITER | Limiteur | Orpavuyutens - 51/ m EUROPEAN POSITIVE LIST Technologie G-Last | TexHonorna G-Last Technologie G-Last | TexHonorua G-Last Technologie G-Last | TexHonorna G-Last <
=

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorunsa G-Last

ECO-G

EUROPEAN POSITIVE LIST

EUROPEAN POSITIVE LIST

- 150 cm flexible shower hose

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G ECO-G — ECO-G
EUROPEAN POSITIVE LIST

LOW NOISE LOW NOISE LOW NOISE
ECO-G Faible niveau sonore | Hu3kuii yposeHb wyma Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma LIMITER | Limiteur | Orpauaurens - 8L/ m Faible niveau sonore | Hu3kuii ypoBeHb wyma
LOW NOISE WATER LABEL WATER LABEL SUSTAINABLE BUILDING

Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpoutenscTBo

WATER LABEL ECO-G
LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma /f‘l’
Or
. 1o w0 s 108 SUSTAINABLE BUILDING ; E%F'
m:;l"; I Construction durable | YcToiiunsoe ctpoutenscteo

N - ﬂ] g . N WATER LABEL Gir2”

g I 102 Q 3 220
N P 104 Ui - R3 - 150
- %
© G1/2” M5 188 gg m_ax.113628
I —| |- n.
3 250 263 :5;\ | L

3 % —] 3% o x @50 o R SR
o 2 108 z c X 42 o &8 2 N
£ Eg c = o ©
s msfl| £ M8 109 £

. ‘ ‘tgl G1/2”

G 3/8”
o4 | G171/4 G 3/8” 220
150

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

Max.168
Min.132

Construction durable | YcToiiunBoe cTpoutenscTso

WATER LABEL

*Up-down valve not included. See page 193-194
*Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194
*YcTaHOBKa C AOHHbIM KnanaHom Tuna up-down cm. cTp. 193-194
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m Viena

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39927 SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 39928 BUILT-IN SINGLE LEVER 39929 BUILT-IN SINGLE LEVER 39930
* SHOWER MIXER (2 OUTLETS)*
gl\\'clvav:: sSe:-:IOWER SET MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE SHOWER MIXER ( )

- Flexible shower hose 170 cm
- @10 cm hand shower. 1 function
- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 1770 cm
- Douchette a main @ 10 cm
1 fonction
- Support pour la douchette
amain
OZIHOPbIYAXKHbII CMECUTENDb AJ19 BAHHbI
NnAayuwA c HABOPOM J1A4 AYLWA
Habop ana nywa:
- LWnaHr gna gywa 170 cm
- PyuHoii ayw @ 10 cm, 1 function
- [epxatenb Ana pyyHoro aywia

LIMITER | Limiteur | OrpaHnyutens - 8L/ m

(E-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

[OW NOISE | Faible niveau sonore | Husknii yposeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

220

===

127G 12

\‘ %
270

177
Min.135
i Max.165 b

—
©
~ '
-

CMECWNTE/Tb OQHOPbIYAXHbBII 1 BAHHbI
nayuwa

LIMITER | Limiteur | Orpasuuntens - 8L/ m

Ei-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last
EUROPE/—\N POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiunBoe cTponTenscTeo

WATER LABEL

| [
127 G 112’
1

@70
r
T

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *

BCTPOEHHDI OAHOPBIYAXKHbI CMECUTE/b
anaaywAa*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHbI OAHOPbIYAXXHbII
CMECWUTESb JJ19 AYLUA (2 BbIXOJA)*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Bath and shower mixers only included in GREEN certificate
*Seuls les robinets de lavabo et de douche bénéficiant de la certification VERDE
* Cmecutenn AnA BaHHbl 1 AyWa TonbKo ¢ ceptndmkatom VERDE

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMeCTUMble aKceccyapbl And Aywa Ha cTp. 178-185
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Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2eme semestre 2022 | B Hanuuun co 2 nonyroana 2022 ropa

AENOR | % %

SHOWER COLUMN
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:

Slim high flow 25 cm

overhead rain shower

- 150 cm flexible shower hose

213 cm hand shower.

3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche s/im a grand débit de @ 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette amain @ 13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux
- Support pour douchette a main

DYLWEBASA CTONKA

BbinBupkHaA WTaHra Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [lywesan nelika BepxXHIIA Tponmndeckuii ayw Slim ¢
BbICOKOIA NPOMYCKHOI COCOBHOCTBIO, @ 25 cm

- WnaHr ana aywa 150 cm

- PyuHoii ayw 913 cm, 3 pexxuma:
Maccax / doxab [ Markune ctpyw

- [lepxxaTenb AnA pyyHoro iy

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

520 )

4081/

@243
.
(-2
S
4
3 B

39917

135

*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceprudmkaun

96 MENA

SHOWER COLUMN

Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow @22 cm overhead rain shower
- 150 cm flexible shower hose

- @11 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @ 22 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette amain @ 11 cm 1 fonction

- Support pour douchette a main

DYLWEBASA CTONKA

BbinBudkHaA WTaHra Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [lywesas neiika slim ¢ BbICOKOV NPONYCKHOIA
CNoCcobHOCTBIO @22 CM

- WnaHr ana aywa 150 cm

- PyuHoii ayw 11 cm 1 pexxum

- [lep>xaTenb AnA pyyHoro yLwa

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Textonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

l = g ©220 mm
2220

210

165

838

g

1208
923~
54

39916

eé.s

Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2eme semestre 2022 | B Hanuuun co 2 nonyroana 2022 rona

SHOWER COLUMN 39915
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow 823 cm overhead rain shower

- 150 cm flexible shower hose

- 910 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @ 23 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @ 10 cm 1 fonction

- Support pour douchette a main

DYLWEBASA CTONKA

BbinBukHaA WTaHra ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [ywesasn neiika slim ¢ BbICOKO NPONYyCKHOIA
CNocobHOCTBI0 @23 Cm

- WnaHr ana aywa 150 cm

- PyuHoii ayw 10 cm, 1 pexum

- [lep>xatenb AnA pyyHoro yLa

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | G-Last Technology

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

MENA 97
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Kitchen Taps | Robinetterie pour cuisine | Cmecutenu ana KyxHu

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39931
Rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE MIENA
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OAHOPbI‘-IA)KHbIﬁI CMECWNTEJIb
ANAa KYXHIN

Bpawaiowwiica n3nmse

MoakmioyeHmne Yepes rnbkyto noasoaxy 3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonogHbiii crapt

Ei-Ll-\ST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Texxonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

EOTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowwiica n3nus

[OW NOISE | Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma

SUSTAINABLE BUILDING*
Construction durable | YcToiiungoe ctpoutenscTteo

WATER LABEL

241
|
205
N~
8
n
;
240 ~
- g I
x
3 g e
c
G3/8”

98 MENA

348
318

MENA PLUS SINGLE LEVER
KITCHEN MIXER

Rotating spout

Flexible 3/8" connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE MENA PLUS
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OZHOPBLIYAXXHbIIA CMECUTENDb
DJ14 KYXHI MENA PLUS
Bpawgtowpiica nsnus

[MoakntoyeHwe vepe3 rubkyto noasoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomupoBaHHsbIii

O 21 White matt | Blanc mat | benbiii matosblii
® 97 Granite matt | Granit mat | [paHuT maToBbIii
O 52 Gold | Or | 3onotoii

@ 96 Granite | Granit | [paHnT

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHsiii crapt

39932

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawaiowmiica nznue

250

b

250

35 max.|

350 min.

M8

GM_J

MENA 99

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




col.

Teza

If what you are searching for in a tap
is style at an unbeatable price, you
should discover Teza. The softness
of its lines and its contemporary and
casual touch will exceed all your
expectations. Boast about having a
young and trendy bathroom.

Si vous cherchez un robinet chic 3

un prix imbattable, nous vous pré-

sentons Teza. Ses lignes délicates et

sa touche moderne et décontractée

iront au-dela de vos attentes. Don-

nez a votre salle de bains un style
jeune et tendance.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Ecnn B KkpaHe anA Bac BaXH3 €ro
CTWIbHOCTb N0 becnpeLeaeHTHOR LeHe,
Bam 00A3aTenbHO  Cneayet  yBWAETb
Teza. TlnaBHOCTb ©  COBpPEMEHHble
HENPUHYXXAEHHbIE  HOTKIN  QUYepTaHMI
CNocobHbl  MpeB30iT  BCe  BaWWM
oKnaaHma. MonogexHblii 11 MOAHbIIA
AN33NH B3HHOW KOMHATbl CTaHET Ballei
ropaocTbio!

100 TEZA TEZA 101




SINGLE LEVER BASIN MIXER 38520
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8"
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPbIYAXHbII CMECUTESb
19 PAKOBUHbI

lMoakntoyeHwe vepes rvbkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBKa C A0HHbIM KanaHom Tuna up-down*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

128

122

Min.350

Teza

collections | collections | konnekuwun

SINGLE LEVER BASIN MIXER 38521
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8"flexible connection hose.

MITIGEUR DE LAVABO
AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible 3/8".

OZIHOPBIYAXKHbIIA

CMECWUTEND AJ14 PAKOBIHbI

C ABTOMATUYECKNM CJINBOM
MoaksioyeHune Yepe3s rnbkyto noasoaxy 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

128

122

Min.350

SINGLE LEVER BIDET MIXER 38522
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OZIHOPBIYAXKHbIIN CMECUTES1b
nnd bBNAE

lNoaknioyeHmne Yepe3 rnbkyto noasoaxy 3/8"
YCTaHOBKA C [I0HHbIM KNanaHom Tuna up-down*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

128

0°-22°

114

L9

Min 350

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Up-down valve not included. See page 193-194
*Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194
*YcTaHOBKa C AOHHbIM KnanaHom Tuna up-down cm. cTp. 193-194

TEZA 103
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SINGLE LEVER BIDET MIXER
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8" flexible connection hose.

MITIGEUR DE BIDET AVEC
VIDAGE AUTONMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible 3/8".

OLHOPbIYAXXHbIA CMECNTEND ANA BNAE
C ABTOMATNYECKIM C/INBOM
MoxknioueHme Yepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

128

i
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104 TEZA

38523

SINGLE LEVER SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hose

- @8 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR DOUCHE

AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @ 8 cm 1 fonction

- Support pour la douchette a main

OJHOPbIYAXKHbIA CMECUTEND A8 AYLIA
N HABOPOM ANA AYIUA

Habop ana nywa:

- LWnaHr ana gywa 150 cm

- PyuHoii ayw @ 8 cm, 1 pexxum

- [lepxatenb AnA pyyHoro aywia

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

(B

268
ﬁ1/2“

127

218
150

Max 168
. Min 132 .

38524

SINGLE LEVER SHOWER MIXER
MITIGEUR POUR DOUCHE
OAHOPBIYAXXHbIN CMECUTENb 1A AYLUA

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorus G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

)

150

38525

SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- @ 8 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN ET DOUCHE AVEC
EQUIPEMENT DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main @ 8 cm, 1 fonction

- Support pour la douchette a main

OAHOPbIYAXXHbIA CMECUTEND /1 BAHHbI
N AyLWwA Cc HABOPOM AJ1d AYLWIA

Habop ana aywa:

- Wnaxr ana gywa 170 cm

- Pyyunoii ayw @ 8 cm, 1 pexum

- [lepxatenb AnA pyyHoro aywa

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

38526

TEZA

105

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




m Teza

Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine
Cmecutenn ana KyxHun

o © o ©
SINGLE LEVER BATH AND SHOWER MIXER 38527 BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER * 38528 BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER 38529 SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 38530 %
” * i
MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE * (2 OUTLETS) Rotating spout S
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE 3/8 flexible connection hose 2
CMECNTESIb OAHOPBIYAXHBII A1 BAHHbI BCTPOEHHbIII B CTEHY OAHOPbIYAXHBII (2 SORTIES) MITIGEUR POUR CUISINE <
nAYWA CMECUTENb NS AYLIA* i . Bec giratore O
BCTPOEHHbIIi B CTEHY OBHOPbIYAXHbIIA e ‘ . , e
CMECUTENb TS AIYILA (2 BbIXOJIA)* Raccordsdallmentaho? flexible de 3/8 E
OAHOPBIYAXKHbI CMECUTENb A8 KYXHU o
Bpalaiouiica n3nms =
MoakmioyeHune Yepes rnbkyto noasoaxy 3/8" %
o)
oc
w
(G
z
-
[
e
—— —— —— —— 5
-

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica usnus

H 209
(=]
S|,
S| 17
o G1/2”
103
138 §
150
Max 168
Min 132
Max 45
0| L 7:@7
Q‘:‘ T: 164
w o
“= M6
2 £
© =
G3/8”

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*CM. COBMeCTUMble aKceccyapbl And Aywa Ha cTp. 178-185

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*CM. COBMeCTUMble aKceccyapbl And Aywa Ha cTp. 178-185
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col.

Arlan

What do you expect from your tap
fittings? The best value for money?
Opt for the Arlan collection: it offers
just what you were waiting for. lts
unique presence will surprise you.

Quedemandez-vousavotrerobinetterie?

Le meilleur rapport prix / résultat?

Optez pour la collection Arlan : elle

vous offrira exactement ce dont vous

avez besoin. Sa présence singuliére
VOus surprendra.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

UTo Bbl Xpgete O0OT cCmecuTenemn?

Hawnnyuwee cooTHOWeHne  LeHb

N KayecTBa? BbibupaiiTe konnekumnio

Arlan: 3TO MMEHHO TO, 4TO B3aMm

HY>XHO. HenoBToOpuMbIA  BHELWHW

BWA  3TOW  KOANEeKUunWnW  MPUMATHO
YOANBUNT BAC.

110 ARLAN ARLAN 111




SINGLE LEVER BASIN MIXER 39990
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO
Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OJJ,HOPbI‘-IA)KHbIIiI CMECWUTENb
DA PAKOBNHbI

MNoaknioyeHne Yepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBKa C A0HHbIM KanaHom Tvna up-down*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

Arlan

collections | collections | konnekuwun

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39991
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8"flexible connection hose.

MITIGEUR DE LAVABO
AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible 3/8".

OAHOPBIYAXHbINA

CMECUTEJ1b AJ19 PAKOBIHbI

C ABTOMATUYECKIM CJZINBOM
lMoakntoyeHue vepes rvbkyio noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

135

Min.34
Max.45

%G,S e

SINGLE LEVER BASIN MIXER 39992
WITH SIDE HANDLE

AND ROTATING SPOUT

3/8"flexible connection hose.

Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE LAVABO AVEC
POIGNEE LATERALE

ET BEC GIRATOIRE

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.

OIHOPBbIYAXXHbII CMECUTESTb
nda PAKOBUHbI C BOKOBbIM
NEPEKJIKOYATEJIEM N
BPALLAIOLMMCA N3NBOM
MNoaknioyeHne vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCTaHOBKA C IOHHbIM KNanaHom Tuna up-down*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica usnus
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TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | [louublii knanax tuna Up-down He Bkaoye. Cm. ctp. 193-194
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SINGLE LEVER BIDET MIXER 39993
3/8"flexible connection hose.
Installation with up-down valve*

MITIGEUR DE BIDET

Raccords d'alimentation flexible 3/8".
Installation avec bonde “up-down"*.
OIHOPbIYAXHbII CMECUTESb
OJ1A BUAE

lNoaknioueHne vepes rubkyto noasoaky 3/8"
YCT3HOBK3 C A0HHbIM KnanaHom Tuna up-down*

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G
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G3/8”

SINGLE LEVER BIDET MIXER 39994
WITH AUTOMATIC WASTE
3/8"flexible connection hose.

MITIGEUR DE BIDET AVEC
VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d’alimentation flexible 3/8".

OZIHOPBLIYAXXHbIIA CMECUTENb
Ond bUAE C ABTOMATUYECKINM
cJinBom

[MoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
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Min.350

G1”1/4

SINGLE LEVER SHOWER 39995
MIXER WITH SHOWER SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hose

- @8 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main @ 8 cm
1 fonction
- Support pour la douchette
amain
OLHOPbIYAYKHbII CMECUTE/Nb
AnaayuwA n HABOPOM Aig AYLIA
Habop ana aywa:
- LWnaHr ana aywa 150 cm
- Pyunoii ayw @ 8 cm, 1 pexxum
- [epxatenb Ana pyyHoro ayia

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

(
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218 [ 129 |
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120

Max.168 Min.132

146

Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | YcraHoBka ¢ A0HHbIM Knanaxom Tuna up-down cm. crp. 193-194

114 ARLAN

SINGLE LEVER BATH AND 39996
SHOWER MIXER WITH

SHOWER SET

Shower set:

- 150 cm flexible shower hose

- @8 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

MITIGEUR POUR BAIN-DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main @ 8 cm 1 fonction
- Support pour la douchette

amain
OJHOPbLIYAXHbIIN CMECUTENb
OJ1A BAHHbI 1 AYLWA C HABOPOM
OJ1A AYLWA
Habop ana aywa:
- LWnaHr ana gywa 150 cm
- PyuHoii ayw @ 8 cm, 1 pexum
- [epxatenb AnAa pyyHoro ayLwa

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

Kitchen Taps
Robinetterie pour cuisine

Cmecutenn gna KyXHI

SINGLE LEVER 39997
KITCHEN MIXER

Rotating spout

3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire

Raccords d'alimentation

flexible de 3/8"

OJHOPbLIYAXHbIIN CMECUTENb
DA KYXHIN

Bpawgtowpiica nznus

lMoakntoyeHue vepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica usnus
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col.

Grecia

If you think that any past trend was
better, this vintage collection is
perfect for you. Retro is trendy and
with the right atmosphere your space
will have a unique style: classic but
fashionable.

Si vous pensez que l'esthétique,

c'était mieux avant, cette collection

au design vintage a été pensée pour

vous. Le rétro est a la mode et avec

'ambiance appropriée, votre espace

aura un style singulier : classique
mais tendance.

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

Ecnn Bbl M3 Tex, KTO CYMT3eT,
UTO  3CTeTuka npownoro  6bina
Nyyllie HbIHeWHeRd, 3Ta kKonnekuwa
B BWHT3aXHOM CTuWne MpoOAyMaH3
nmeHHo ana Bac. Petpo B moae! Ha
onpefeneHHom (oHe Ball WHTepbep
obpeTeT MCKAKUYNTENbHbIA CTWUNb:
KNacCuyecknii, HO no nocnegHemy
C/IOBY MOJbl.

116 GRECIA GRECIA 117




Grecia

collections | collections | konnekuwun

BASIN MIXER WITH AUTOMATIC WASTE 38970
3/8"flexible connection hose
Quiarter turn ceramic disk valve

MELANGEUR DE LAVABO
AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”
Monture céramique 1/4 tour

CMECWUTEJ1b U149 PAKOBUHbI

C ABTOMATNYECKIM CJINBOM

MNoaknioyeHne vepes rubkyto noasoaky 3/8"
Kepamuueckuii ANCKoBbIi KNanaH Ha ueTBepTb 060poTa

BIDET MIXER WITH AUTOMATIC WASTE 38971
3/8"flexible connection hose
Quarter turn ceramic disk valve

MELANGEUR DE BIDET

AVEC VIDAGE AUTOMATIQUE
Raccords d'alimentation flexible de 3/8"
Monture céramique 1/4 tour

CMECUNTENDb AJ14 bBNAE

C ABTOMATUYECKM CZINBOM

MoakmioyeHune Yepes rnbkyto noasoaxy 3/8"
Kepamuueckuii AncKoBbIii KianaH Ha YeTeepTb 060poTa

120

100
-

370
/‘/mihs

145

R3/8”

GRECIA 119
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m Grecia

SHOWER MIXER 38972
Quiarter turn ceramic disk valve

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MELANGEUR POUR DOUCHE
Monture céramique 1/4 tour
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

CMECUTENDb ANA AYLWIA

Kepamuueckoe KpenseHiie BeHTUNA C NOBOPOTOM Ha 1/4.
Habop ana aywa:

- LWnaHr ana aywa 170 cm

- Pyunoii ayw

- [epxatenb AnAa pyyHoro ayLwa

R1/2”

150%20

120 GRECIA

BATH / SHOWER MIXER 38973
Quarter turn ceramic disk valve

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MELANGEUR POUR

BAIN / DOUCHE

Monture céramique 1/4 tour
Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

CMECWTEJ1b A1 BAHHbI 1 AYLIA
Kepamuyeckoe kpenneHuie BeHTWNA C NOBOPOTOM H3 1/4.
Habop ana aywa:

- Wnaxr ana aywa 170 cm

- Pyunoii gyw

- [epxaTenb fna pyyHoro ayLwa

150 +20

GRECIA 121
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Reduced mobility

Mobilité réduite | ina nogeit ¢ orpaHnyeHHbIMN BO3MOXHOCTAMY




Reduced mobility

Mobilité réduite | na niogeil c orpaHNYeHHbIMIN BO3MOXHOCTAMN

CLUNIA

BLUE

ZA =
QIINE), & :
=
=
]
SINGLE LEVER BASIN MIXER 39904 SINGLE LEVER BASIN MIXER 39300 g
WITH GERONTOLOGICAL HANDLE WITH GERONTOLOGICAL HANDLE -
3/8"flexible connection hose 3/8"flexible connection hose w
. A ) " o
Installation with up-down valve MITIGEUR DE, LA\(ABO b
MITIGEUR DE LAVABO AVEC POIGNEE GERONTOLOGIQUE T
AVEC POIGNEE GERONTOLOGIQUE Raccords d'alimentation flexible de 3/8" %
faccords dalimentaton flexble de 318 OAHOPLIYAXHbIII CMECUTEND /1A PAKOBUHBI O
nstallation avecbon © dpronn C FEPOHTOJIOMMYECKNM NMEPEKJTIOYATEJIEM -
OAHOPbLIYAXKHbIVN CMECWTEJTb AJ14 PAKOBUHbDI MoaknioueHue yepes rnbkyio nopsoaky 3/8" [72]
CFEPOHTOJIONMMYECKINM NEPEKJTKOYATEJIEM c.zg
[MoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8' -
YCTaHOBK3 C [JOHHbIM KN3naHom Tuna up-down ™ E
<
[y
| [ ]
LIMITER | Limiteur | OrpaHuuutens - 51/ m ACCESSIBILITY | Accessibilité | loctynHas cpepa

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Texxonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma
ACCESSIBILITY | Accessibilité | JoctynHas cpena
WATER LABEL

164

150

201

106

250

114

Min 350
Max 35

G 3/8”

*Up-down valve not included. See page 193-194 | Bonde up-down non fournie. Voir page 193-194 | [louublii knanax tuna Up-down He Bkaoye. Cm. ctp. 193-194

REDUCED MOBILITY | MOBILITE REDUITE | 415 IOAEV C OTPAHUYEHHBIMIA BO3MOXHOCTAMMU 125




Electronic taps

Robinetterie électronique | 3neKTpoOHHbIE CMECTENN




Electronic taps

Robinetterie électronique | 3NeKTPOHHbIE CMeCTeNN

ELECTRONIC BASIN MIXER* 39316
(pre-mixed water).
1/2"flexible connection hose
Eco-friendly and vandal-resistant
aerator with flow limiter:
- With integrated filter against
particles
- Limescale protection
Sensor activated

MELANGEUR DE LAVABO
ELECTRONIQUE*

(eau prémélangée).

Raccords d'alimentation flexible de 1/2".
Aérateur écologique et anti-vandalisme
avec limiteur de débit:

- Avec filtre antiparticules intégré

- Protection contre le calcaire

Activé moyennant senseur

IEKTPOHHDII CMECUTENb

DA PAKOBUHbI* (NTPEABAPUTEJIbHO

CMELUAHHAA BOJA)

MozknioyeHrie yepes rnbkyto nogsoaky 1/2"

IKONOTMNYECKIIA N BHTNBAHAANBHBIN 33paTop

C KOHTPONEeM Harnopa Bofbl:

- Co BCTpOEHHbIM MUNLTPOM, (MpeaBapuTesbHO
CMelLaHHaA Boaa)

- 33lUWTa OT M3BECTKOBOO HaneTa

CeHcopHoe BKJloYeHne

LIMITER | Limiteur | Orpavuyutens - 51 /min
WATER LABEL

Spares | Piéces de rechange | 3anuyactn

2-water mixer 39205
(optional for ref. 39316)

Mélangeur eau chaude et froide

(optionnel pour réf. 39316)

CmecuTenb Ha 2 0TBepCTUA

(BapWaHT A51A NOPLMOHHbIX

cmecuTeneii apt. 39316)

145

948 |

127
90

365

ELECTRONIC BASIN MIXER* 39896
(two water inlets: hot and cold)
3/8"flexible connection hose

Vandal-resistant aerator

Sensor activated

MELANGEUR DE LAVABO
ELECTRONIQUE*

(deux arrivées d'eau: chaude
et froide)

Raccords d'alimentation

flexible de 3/8"

Aérateur anti-vandalisme

Activé moyennant senseur

3JIEKTPOHHbII CMECUTENDb AJ14
PAKOBUHbI* (2 BXOOA: XONTOAHAA
N rorpa4Aqd BOOA)

[NoakntoyeHwe vepe3 rubkyto noasoaky 3/8"
AHTVB3HANbHbBIV PACMBINNTEND

CeHcopHoe BKlloueHne

ELECTRONIC BASIN MIXER* 39895
One water

3/8"flexible connection hose

Vandal-resistant aerator

Sensor activated

ROBINETTERIE ELECTRONIQUE
DE LAVABO*

Une eau

Raccords d'alimentation flexible de 3/8".
Aérateur anti-vandalisme

Activé moyennant senseur

3NIEKTPOHHbI CMECNTEND

1 BX04 NnogA4un Boabl
MoakntoueHme yepes rnbkyio noasoaky 3/8"
AHTVB3aHANbHbIN PACMLINNATEND

CeHcopHoe BKtoyeHe

136
N
©

1256

1

24 35

MAX20

G1/2-G3/8

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Power supply (220 V) and with batteries (4x1,5V)
*Alimentation électrique (220V) et avec des piles (4x1,5 V)
*Inektponutaue (220 B) u Ha 6aTapeiikax (4x1,5 B)

Caja Electrénica

R 3/8"

ELECTRONIC TAPS | ROBINETTERIE ELECTRONIQUE | 9/TEKTPOHHbIE CMECUTENIXN 129




m Electronic taps

Robinetterie électronique | 3neKkTpoHHbIe CMeCUTENN

BUILT-IN ELECTRONIC 39898 ELECTRONIC FLUSH VALVE FOR URINAL 39897
FLUSH VALVE FOR URINAL Powered by batteries (4 x 1,5V)

Front plate di ions: 11.9x11.9 .

P?;efszp?pl)l/TZezrz)s\I/(;ns xatzam ROBINET ELECTRONIQUE

External connection to urinal included E!\ICASTRF F.’OUR URINOIR
Alimentation a piles (4x 1,5V)

ROBINET ELECTRONIQUE BHELUHEE CMBbIBHOE

ENCASTRE POUR URINOIR YCTPOICTBO AN MNCCYAPA

Dimensions plaque frontale: MuraHie ot GaTapeek (4x1,5B)
11,9¢11,9cm '

Alimentation électrique (220V)
Raccord extérieur pour urinoir inclus

BCTPOEHHOE CMbIBHOE
YCTPOIICTBO AJ19 MNCCYAPA
Pa3mep aekopatueHoil naHenn: 11,9x11,9 cm
HanpsaxxeHne 220 B

BkrioueHo BHeLLHee noakioyeHIe K niccyapy

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA
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Timed flow taps

Robinetterie temporisée | lopunoHHbIE cmecuTenn




Timed flow taps

Robinetterie temporisée | MopunoHHble cmecuTenn

TIMED FLOW BASIN MIXER 39230
One water
1/2"flexible connection hose

ROBINETTERIE TEMPORISEE
POUR LAVABO

Une eau

Raccords d'alimentation

flexible de 1/2"

MOPLNOHHbIE CMECUTENN ANA
PAKOBUHbI

Bopa nocrosHHol TemnepaTypbl
MoakntoyeHre yepe3 rnbkyto nopsoaky 1/2"

155
120

132

min. @35

max. 50

180

TIMED FLOW BASIN MIXER 39865
One water
3/8"flexible connection hose

ROBINETTERIE TEMPORISEE
POUR LAVABO

Une eau

Raccords d’alimentation

flexible de 3/8"

NMOPLUWNOHHbIE CMECUTENN pNAa
PAKOBUHbI

Bopa nocroaHHoii Temnepatypbl
lMoakntoyeHue vepes rvbkyto noasoaky 3/8"

.

97T
- 60 |

495

%__ G1/2

TIMED FLOW TAPS | ROBINETTERIE TEMPORISEE | MOPLIMOHHbBIE CMECUTENIN 135

TIMED FLOW
FLUSH VALVE FOR URINAL

ROBINET TEMPORISE
EXTERIEUR POUR URINOIR

BHELUHEE NOPLOHHOE
CMbIBHOE YCTPONCTBO A1
MNCCYAPA

39866

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




Shower Programme

Program me de douches | Pexxum gyuwa




Thermostatic

Thermostatique | C TepmocTaTom

Mobilité réduite | Ina niopeil ¢ orpaHNYeHHbIMI BO3MOXHOCTAMM

BALANCE

THERMOSTATIC SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET

38°C SafeStop safety device*

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MELA[\IGEUR THERMOSTATIQUE POUR DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE

Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

CMECWUTEJ1b C TEPMOCTATOM

ONA AYWA N HABOPOM AJ1d AYLWA
Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C.
Habop ana nywa:

- LWnaHr gna gywa 170 cm

- PyuHoi ayw

- [lepxatenb ANA pyyHoro aywia

38°C SAFESTOP

264

248

39320

BALANCE

THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER 39319
WITH SHOWER SET

38°C SafeStop safety device*

Shower set:

- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

MELANGEUR THERMOSTATIQUE POUR BAIN-
DOUCHE AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*

Equipement de douche :

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main

- Support pour la douchette a main

CMECWTEJ1Ib C TEPMOCTATOM AJ19 BAHHbI 1 AYLWIA
CHABOPOM ON14 AYLIA

Cronop be3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C

Habop ana aywa:

- Wnaxr ana gywa 170 cm

- PyuHoii gyw

- [lepxaTenb 41 pyyHoro aywwa

38°C SAFESTOP

rA/2"

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que l'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo n3bexaHue 0XXOroB 1 AnA NoBbiLeHNa KomMgopTa cTonop 6e30nacHOCTI NPENATCTBYET CIy4aiHOMY BKIOYeHNIo Boabl Bbiwe 38 °C.

THERMOSTATIC | THERMOSTATIQUE | C TEPMOCTATOM 139

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




m Thermostatic

Thermostatique | C TepmocTaTom

ONIS

THERMOSTATIC SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET
38°C SafeStop* safety device
Flow limiter that allows savings of water of up to 50%
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- Ergonomic @ 10 cm hand shower
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

MELANGEUR THERMOSTATIQUE DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*.
Le bouton du limiteur de débit permet déconomiser
jusqu'a 50 % d'eau
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main ergonomique @ 10 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Support pour la douchette a main

CMECWUTEJ1b C TEPMOCTATOM
ANAa AyLWwA n HABOPOM 14 AYLWIA
Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C.
KHonka OrpaHn4nNTeNA NOTOKAE NO3BOSAET C3KOHOMUNTL
pacxop, Boabl 10 50%
Habop ana aywa:
- WnaHr ana aywa 170 cm
- PyuHoii ayw 3proHomuyHoii hopmel @ 10 cm,

3 pexxuma: Maccax / [oxap [ Markue cTpyu
[lep>xatenb Ana pyyHoro ayia

38°C SAFESTOP
50% ECO

Max. 166

38981

ONIS

THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER
WITH SHOWER SET
38°C SafeStop* safety device
Flow limiter that allows savings of water of up to 50%
Shower set:
- 170 cm flexible shower hose
- Ergonomic @ 10 cm hand shower
3 functions: Massage / Rain / Soft
Hand shower holder

MELANGEUR THERMOSTATIQUE BAIN-DOUCHE
AVEC EQUIPEMENT DE DOUCHE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*.
Le bouton du limiteur de débit permet d’économiser
jusqu'a 50 % d'eau
Equipement de douche :
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main ergonomique @ 10 cm,
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Support pour la douchette a main

CMECWTEJ1Ib C TEPMOCTATOM [J19 BAHHbI N AYLIA,
CHABOPOM 014 AYLIA
Cronop 6e3onacHocTtn SafeStop* npu 38 °C.
KHOMKa orpaHnyiTens noToka No3BonAeT CAKOHOMUTL
pacxor, Boab! Ao 50%
Habop ana aywa:
- WnaHr ana aywa 170 cm
- PyuHoii ayw 3proHomuyHoii hopmsl @ 10 cm,
3 pexxuma: Maccax / [oxap / Markue ctpyn
- [epxarenb fna pyyHoro aywa

38°C SAFESTOP
50% ECO

38982

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que 'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo n36exaHune 0XK0roB 1 AnA NoBbILWeHrA KoMgopTa cTonop 6e30nacHOCTI NPeNATCTBYET Cly4aiiHOMy BKIO4eHNIo Bogb! Bbiwe 38 °C.

140 THERMOSTATIC | THERMOSTATIQUE | C TEPMOCTATOM THERMOSTATIC | THERMOSTATIQUE | C TEPMOCTATOM 141




m Thermostatic

Thermostatique | C TepmocTaTom

T-947

T-947 T-947
THERMOSTATIC SHOWER MIXER 39680 THERMOSTATIC BATH AND SHOWER MIXER 39681
38°C SafeStop* safety device WITH SHOWER SET
Levers with cold-touch technology to avoid burns 38°C SafeStop* safety device
MELANGEUR THERMOSTATIQUE DOUCHE Lev'ers with cold-touch technology to avoid burns m m
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop* MELANGEUR THERMOSTATIQUE
Leviers munis de la technologie cold-touch pour éviter les IE’OUR BAIN-DOUCHE AVEC
bralures EQUIPEMENT DE DOUCHE BUILT-IN THERMVIOSTATIC SHOWER MIXER * 39485 BUILT-IN THERMOSTATIC SHOWER MIXER 39486
CMECWTESIb C TEPMOCTATOM 18 AYLLA Cronop Ee'f,’l’e";'tr:jﬁ;fﬁgtfeiﬁncolsoa ffes tc‘:)ﬁ’;_touch MITIGEUR ENCASTRE THERMOSTATIQUE (2 OUTLETS)*
Gesonacroctn SafeStop* npu 38 °c. A POUR DOUCHE* MITIGEUR ENCASTRE THERMOSTATIQUE =
Pyuku fiywa ¢ xonogHsIm Kopnycom cold-touch P . POUR DOUCHE (2 SORTIES)* =
BO U36eXaHIe 0KOroB CMECWTE/Tb C TEPMOCTATOM )1 BAHHbI BCTPOEHHbIN CMECUTE)1b C TEPMOCTATOM . =
1 AYLUA C HABOPOM )14 AYLUA ona ayuA * BCTPOEHHbIN CMECWNTEJ1Ib C TEPMOCTATOM AJ14 5
Cronop 6e3onacHoct SafeStop* npu 38 °c. AYLIA (2 BbIXOAA)* g
Pyuki aywa ¢ xonoaHbim kopnycom cold-touch U
BO 1130€XaHue 0)X0roB -
w
o
w
|_
'_
z
| | =
o
o«
38°C SAFESTOP 38°C SAFESTOP ;
G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last "z,
EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST 176 176 E
ECO-G ECO-G e I - o i
_ : %
—rrre — Lo
Combinable with* * Combinable with* *
Combinable avec* * Combinable avec* * 250
CoBmectumo c* * CoemecTumo c* *
210 210
| © N
1F shower set 48354 1F shower set 48354 { % o g j t Em_
- @10 cm hand shower. 1 function. - @10 cm hand shower. 1 function. - ﬁ i - ' S BRI S = 5 - - [ﬁ
- 170 cm flexible hose - 170 cm flexible hose 2 V4§/ @) © ol miWY Y
- Hand shower holder - Hand shower holder 3l 17 L ]4s
Set de douche 1F Set de douche 1F 210 210
- Douchette a main @ 10 cm 1 fonction. - Douchette a main @ 10 cm 1 fonction.
- Flexible de douche de 170 cm - Flexible de douche de 170 cm 3 =
- Support douchette a main - Support douchette a main {3 E} E€> E> -
Komnnekr gna aywa 1F pexxum Komnnekr gna aywa 1F pexxum 79,82 79,82

- Pyunoii pyw @ 10 cm, 1 pexxum.
- LWnaHr gna gywa 170 cm
- [lep>xarenb AnA pyyHoro Aywwia

287

G1/2"

1
()
«©

Min 132

T-947

- Pyunoii ayw @ 10 cm, 1 pexxum.
- LWnaHr gna gywa 170 cm
- [epxarenb AnA pyyHoro Ay

287

150

)
Max. 168 1834 °
Min. 132
C.: ] C.. ]
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u

Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2éme semestre 2022 | B Hanuuun co 2 nonyroana 2022 roaa

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que 'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo n36exaHune 0XK0roB 1 AnA NoBbILWeHrA KoMgopTa cTonop 6e30nacHOCTI NPeNATCTBYET Cly4aiiHOMy BKIO4eHNIo Bogb! Bbiwe 38 °C.
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BLOC BALANCE

SHOWER COLUNMN. 38854 SHOWER COLUMN. 39321
THERMOSTATIC TAP FITTINGS THERMOSTATIC TAP FITTINGS
38°C SafeStop safety device* 38¢C SafeStop safety device*
Shower set: Shower set:
- High flow rectangular overhead - High flow 922 cm overhead
rain shower 20 cm rain shower =
- 175 cm flexible shower hose - 170 cm flexible shower hose =
- Hand shower - Hand shower B
- Hand shower holder - Integrated hand shower holder 5
L
COLONNE DE DOUCHE COLONNE DE DOUCHE g
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE o
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop* Dispositif de sécurité 38°C SafeStop* [
Equipement de douche : Equipement de douche : e
- Pommeau de douche rectangulaire - Pommeau de douche a grand débit de ,':
a grand débit de 20 cm ?22cm =
- Flexible de douche de 175 cm - Flexible de douche de 170 cm o
- Douchette a main - Douchette a main 8
- Support pour douchette a main - Support pour douchette a main -
LOYLEBASA CTOMKA. OYLWEBASA CTOIMKA. 3
CMECUTEJTb C TEPMOCTATOM CMECWTEJTb C TEPMOCTATOM Z
Cronop 6e3onacHocTtn SafeStop* npu 38 °C. Cronop 6e3onacHocTun SafeStop* npu 38 °C. ||:
Habop ana pywa: Habop ana nywa: e
- [lyweBasn neiika-pacnbInuTesnb BbICOKONA - [ywesaa neiika slim ¢ BbICOKOIA NPOMYyCKHON o
nponyckHoli cnocobHocTbio 20 cm CNoCobHOCTbIO @22 CM fE
- Wnawr gna gywa 175 cm - LWnaHr ana gywa 170 cm
- PyyHoin gyw - PyyuHoi ayw
- [lepxatenb 1A pyyHOro Aywa - [epxatenb AnA pyyHoro AyLia BCTPOEH B KPaH
| |
38°C SAFESTOP 38°C SAFESTOP
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*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que 'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo n36exaHune 0XKOroB 1 AnA NoBbILWeHNA KoMGopTa cTonop 6e30nacHOCTI NPENATCTBYET Cly4aiiHOMy BKIO4YeHNI0 Bogb! Bbiwe 38 °C.
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ONIS
EXTENDIBLE SHOWER COLUMN. 38983

THERMOSTATIC TAP FITTINGS
38°C SafeStop safety device*
Extendible shower bar 40 cm

Shower set:

- High flow 220 cm overhead

rain shower

- 170 cm flexible shower hose

- Ergonomic 10 cm hand shower
3 functions: Massage / Rain / Soft

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE EXTENSIBLE.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*
Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit

de@20cm

- Barre de douche extensible 40 cm

- Flexible de douche de 170 cm

- Douchette a main ergonomique @ 10 cm.
3 fonctions Massage / Pluie / Doux

- Support pour douchette a main

CTOIKA C TEPMOCTATOM

N BbIABMXHbIM AYLUEM

Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C.

BoiaBukHan wraHra ana aywa 40 cm

Habop ana aywa:

- Jlelika-pacnbinuTens € BbICOKO/ NPONYCKHOIA
cnocobHocTbio @ 20 cm

- WnaHr ana aywa 170 cm

- PyuHoii ayw 3proHomuyHoii hopmel @ 10 cm,
33lLKT3 OT M3BECTKOBOrO HaneTa “easy-clean”
3 pexxuma: Maccax / [oxab / Markue cTpyn

- [lepa@tenb A pyyHoro fyLia BCTPOEH B KPaH

38°C SAFESTOP

562
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ONIS

FIXED SHOWER COLUMN. 38984
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
380C SafeStop safety device*
Shower set:
- High flow 20 cm overhead
rain shower
- 170 cm flexible shower hose
- Ergonomic 10 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop*
Equipement de douche :
- Pommeau de douche a grand débit
de@20cm
- Flexible de douche de 170 cm
- Douchette a main ergonomique @ 10 cm.
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux
- Support pour douchette a main

DYLWEBAA CTONKA

CMECUNTEJ1Ib C TEPMOCTATOM

Cronop 6e3onacHoctn SafeStop* npu 38 °C.

Habop ana aywa:

- Jlelika-pacnblanTens C BbICOKOA NPOMyCKHON
cnocobHocTbio @ 20 cm

- WnaHr ana aywa 170 cm

- PyuHoii ayw 3proHomundHoii thopmbl @ 10 cm,
3 pexxuma: Maccax / oxab [ Markue cTpyu

- [lepaTenb 18 pyyHOro fylia BCTPOEH B KPaH

462
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38°C SAFESTOP

T-947

EXTENDIBLE SHOWER COLUMN.
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
38°C SafeStop safety device*

Levers with cold-touch technology

to avoid burns

Shower set:

- High flow overhead rain shower 22 cm
- Extendible shower bar 30 cm

- 170 cm flexible shower hose

- 210 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE EXTENSIBLE.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE
Dispositif de sécurité 38°C SafeStop

Leviers munis de la technologie cold-touch pour
éviter les bralures

Barre de douche extensible 30 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @ 22 cm
- Flexible de douche de 1770 cm

- Douchette a main @ 10 cm 1 fonction

- Support pour douchette a main

CTOIKA C TEPMOCTATOM

N BbIABMXHbIM AYLUEM

Cronop 6e3onacHocTu SafeStop* npu 38 °C.

Pyuku ana aywa c xonogHsim kopnycom cold-touch

BO 1130@XaHue 0)0roB

Habop ana aywa:

- [ywesan nelika slim ¢ BbICOKOIA NponyckHoi
CnocobHOCTLI0 @22 cm

- BblaBuykHan wraxra ana aywa 30 cm

- WnaHr ana aywa 170 cm

- PyuHoii ayw @10 cm, 1 pexxkum

- [epxarenb AnAa pyyHoro aywa

39682
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Thermostatic
Thermostatique
C TepmocTaTtom

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que l'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo u3bexaHue 0XKOroB 1 AnA NoBbiLeHNa KomgopTa cTonop 6e30nacHOCTI NPEnATCTBYET CIy4aiiHOMY BKIOYeHNio Boab Bbiwwe 38 °C.

*Safety device that prevents water from involuntarily exceeding a temperature of 38°C, thereby avoiding burns and improving comfort.
*Dispositif de sécurité qui permet d'éviter que l'eau ne dépasse involontairement la température de 38°C, afin d'éviter les brilures et d'améliorer le confort
*Bo u3bexaHue 0XXKOroB 1 AnA NoBbiLeHNa KomgopTa cTonop 6e30nacHOCTI NPENaTCTBYET CIy4aiiHOMY BKIOYeHNIo Boab Bbiwwe 38 °C.
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Thermostatic Single lever
Thermostatique Mitigeur

C TepmoCTdaTOM OAHOPbIY3XKHbIA CMecnTenb anAa aylwa

Availability 2nd semester of 2022
Disponibilité 2eme semestre 2022
B Hanuunn co 2 nonyrogma 2022 ropa

m Shower columns

Colonnes de douche | ayweBble CTORKM

ONIS

PACK WITH 6 EXTENDIBLE SHOWER COLUMNS. 39480
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
Pack display case for 6 units

PACK DE 6 COLONNES
DE DOUCHE EXTENSIBLES.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE

Pack de présentoir de 6 unités

YNAKOBKA N3 6 CTOEK C TEPMOCTATOM 1
BbIABDKHbIM AYLUEM
YNaKoBKa CO CTeHAOM Ha 6 efunHILL

148 SHOWER COLUMNS | COLONNES DE DOUCHE | fIYLLEBbIE CTONKM

ONIS

PACK WITH 6 FIXED SHOWER COLUNMNS. 39481
THERMOSTATIC TAP FITTINGS
Pack display case for 6 units

PACK DE 6 COLONNES DE DOUCHE FIXES.
ROBINETTERIE THERMOSTATIQUE

Pack de présentoir de 6 unités

YNAKOBKA N3 6 CTOEK C TEPMOCTATOM I
HEMOABIMKXHbIM AYLUEM
YNnaKoBKa CO CTeHAOM Ha 6 efunHILL

cosmo

SINGLE LEVER SHOWER COLUMN 38928

Shower set:

- High flow overhead rain shower 20 cm
- 150-175 cm extendible shower hose

- Hand shower

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit
de20cm

- Flexible de douche extensible
de 150-175cm

- Douchette a main

- Support pour douchette a main

MOHOYNPABJIAEMbIE AYLIEBBIE CTONKN

Habop ana aywa:

- Jlelika AnA BepxHero Aylua BbICOKOA NPONYCKHOIA
cnocobHocTbio @ 20 cm

- WnaHr ana aywa 150-175 cm

- PyuHoii ayw

- [epxarenb ana pyyHoro aywa
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*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceprudmkaun

ODRA

SHOWER COLUMN 39956
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:
- Slim high flow 25 cm overhead rain shower
- 150 cm flexible shower hose
- 913 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche slim a grand débit de 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main @ 13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux
- Support pour douchette a main

DYLWEBASA CTONKA

BbliaBuKHaA WT3H3 ANnA Aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [ywesan neiika slim ¢ BbICOKOI NpomnycKHou
CnocobHOCTbI0 @25 cm

- LnaHr ana gywa 150 cm

- PyuHoii ayw 813 cm. 3 pexxuma: Maccax / [Joxab / Markue
cTpyn

- [epxarenb Ana pyyHoro ayLa

|

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | Texvonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Husknii ypoBeHb wyma
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Colonnes de douche | ayweBble CTORKM

CLUNIA

SHOWER COLUMN 39914
Extendible shower bar 37 cm
Shower set:
- Slim high flow @ 25 cm overhead
rain shower
- 150 cm flexible shower hose
- @13 cm hand shower.
3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche slim a grand débit de 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette a main 2 13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux
- Support pour douchette a main

OYLLEBAA CTOWKA

BoiaBukHaA WraHra Ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [ywesan neiika slim ¢ BbICOKOIA NponyckHou
CnocobHOCTbI0 @25 cm

- Wnaxr ana gywa 150 cm

- PyuHoii gyw g13 cm.
3 pexuma: Maccax / Joxab | Markue ctpyn

- [lepxatenb A pyyHoro aywia

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb Luyma

*Undergoing certification | En cours de certification | Ha crapun ceprudumkanmn

150 SHOWER COLUMNS | COLONNES DE DOUCHE | YLLEBbIE CTOVKM

Single Lever
Mitigeur
OAHOPbLIY3XKHbIA CMecnTenb AnAa Aywa

Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2eme semestre 2022 | B Hanuunn co 2 nonyroana 2022 rona

CLUNIA

SHOWER COLUMN 39913
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow overhead rain shower 22 cm

- 150 cm flexible shower hose

- @11 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @ 22 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette amain @ 11 cm 1 fonction

- Support pour douchette a main

[YLWEBAA CTOMKA

BbigBuykHaa wraHra ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [yweBasn neiika slim ¢ BbICOKOI NponyCcKHoIA
CMocobHOCTbI0 822 cv

- Wnanr gna aywa 150 cm

- Pyuroii gyw g11 cm 1 pexum

- [lepxartenb A pyyHoro Aywa

G-LAST TECHNOLOGY

Technologie G-Last | TexHonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma
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Single Lever
Mitigeur
OnHOPbLIYAXKHBIN CMecuTenb ANA Aywa

Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2eme semestre 2022 | B Hanuunn co 2 nonyroana 2022 rona

MENA

SHOWER COLUNMN 39917

Extendible shower bar 37 cm
Shower set:
- Slim high flow 825 cm

overhead rain shower
- 150 cm flexible shower hose
- 913 cm hand shower.

3 functions: Massage / Rain / Soft
- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE
Barre de douche extensible 37 cm
Equipement de douche :
- Pommeau de douche slim a grand débit de 25 cm
- Flexible de douche de 150 cm
- Douchette amain ¢ 13 cm
3 fonctions: Massage / Pluie / Doux
- Support pour douchette a main

OYLWEBAA CTOMKA

BbiaBukHaa wraHra ana aywa 37 cm

Habop ana pywa:

- [yweBan neiika slim ¢ BbICOKOI NponyCcKHoIA
cnocobHoCTbi0 825 cm

- Wnawr ana gywa 150 cm

- PyuHoii gyw 213 cm.
3 pexxuma: Maccax / Joxab / Markue ctpyn

- [lepxartenb A pyyHoro aywa

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

2
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g @ L2250
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*Undergoing certification | En cours de certification | Ha cragun ceprudmkaun
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MENA

SHOWER COLUMN 39916
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow @22 cm overhead rain shower

- 150 cm flexible shower hose

- @11 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @ 22 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette amain @ 11 cm 1 fonction

- Support pour douchette a main

OYLIEBAA CTOMKA

BbigBuykHaa wraHra ana aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [yweBasn neiika slim ¢ BbICOKOI NponyCcKHOI
CNocobHOCTbI0 @22 cm

- Wnanr gna gywa 150 cm

- Pyunoii gyw g11 cm 1 pexum

- [lepxartenb A pyyHoro Aywa

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

2220 mm
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Single Lever
Mitigeur

OAHOPbIY3XKHbBIA CMeCcTeNb ANAa Aya

Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2éme semestre 2022 | B Hanuunn co 2 nonyroana 2022 rona

MENA

SHOWER COLUMN 39915
Extendible shower bar 37 cm

Shower set:

- High flow 223 cm overhead rain shower

- 150 cm flexible shower hose

- 210 cm hand shower. 1 function

- Hand shower holder

COLONNE DE DOUCHE

Barre de douche extensible 37 cm

Equipement de douche :

- Pommeau de douche a grand débit de @ 23 cm
- Flexible de douche de 150 cm

- Douchette a main @ 10 cm 1 fonction

- Support pour douchette a main

NYLIEBASA CTOMKA

BbliaBuKHaA WT3H3 AnA aywa 37 cm

Habop ana aywa:

- [ywesasn neiika slim ¢ BbICOKOIA NpomnyckHou
CNoCoBbHOCTbIO @23 CM

- LWnaxr ana aywa 150 cm

- PyuHoii ayw 10 cm, 1 pexxum

- [epxaTenb Ana pyyHoro aylia

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | G-Last Technology

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G
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BASIC-N

HYDROMASSAGE COLUMN 80136
140x22 cm

Thermostatic tap fittings

Stainless steel body

Rectangular large-sized integrated

overhead rain shower

Large upper and lower jets for a more

enveloping massage

Hand shower with holder

Front installation

COLONNE D'HYDROMASSAGE
140x22 cm

Robinetterie thermostatique

Corps en acier inoxydable

Pommeau supérieur intégré rectangulaire
de grandes dimensiones

Grands jets supérieurs et inférieurs

pour un massage plus enveloppant
Douchette a main avec support
Installation frontale

AYLWEBAA FTMAPOMACCAXXHAA NAHEJb

140x22 cm

CmecuTenu C TepmoCTaTOM

Kopnyc 113 HepykaBetoLLeld cTanu

BcTpoeHHaA KpynHaa BepxHAA neiika NpAMOyYrofbHoi hopmbl
Bonblure BepXHMe 1 HUXHIE GOPCYHKI AN bonee nosHoro
MaCCaKa

PyuHoii ayw ¢ gepxxatenem

DPOHTaNBHAA YCTAHOBK3

Hydromassage

Hydromassage
[mapomaccax

g

—]
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m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

Smartbox

NEW GENERATION OF BUILT-IN TAP FITTINGS
NOUVELLE GENERATION DE ROBINETS ENCASTRES
HOBOE NMOKOJIEHNE BCTPOEHHbIX B CTEHY CMECWUTENEN

Tap fittings with Gala’s Smartbox
provide an elegant, practical

and modern solution for built-in
installations in basins, showers and
baths.

In addition to saving time due to its
easy installation, it also allows users
to place the built-in piece inside the
brick wall, avoiding damages in the
wall tiles and in the outer part of
the tap fittings, also reducing the
possible risk of leaks.

It is suitable for all kinds of spaces,
as it adapts easily to different wall
thicknesses and includes levelers to
ensure a correct installation.

Gala’s Smartbox absorbs all kinds
of noises and vibrations from pipes,
notably decreasing the sound level
in the bathroom.

Moreover, if you wish to change the
model, the outer part is compatible
with other Smartbox references,

avoiding any further masonry work

La robinetterie Smartbox de Gala
offre une solution élégante, pratique
et moderne pour les installations
encastrées de lavabos, douches et
baignoires.

Trés facile a installer, elle offre

non seulement un gain de temps
considérable lors du montage,
mais permet aussi de placer la
partie encastrable dans les murs
de briques, ce qui évite les défauts
sur le revétement et sur la partie
extérieure du robinet, tout en
réduisant le risque de fuites.

Elle convient a presque tous les
espaces, car elle s'adapte facilement
a différentes épaisseurs de mur, et

154 SMARTBOX

est munie de niveaux pour garantir
une bonne installation.

Smartbox de Gala absorbe tout
type de bruits et vibrations issus
des tuyaux, ce qui réduit de facon
considérable le niveau sonore dans
la salle de bains.

En outre, si I'on souhaite changer
de modéle, la partie extérieure

est compatible avec les autres
références Gala Smartbox. On évite
ainsi d’avoir a faire des travaux pour
le remplacer.

Cmecutenu ¢ cuctemoin Smartbox ot Gala
npeacTaBnAT coboii IneraHTHoe, yaobHoe
1 COBPEMEHHOE pellieHIe A8 BCTPOEHHOMO
060pY0B3HIIA PKOBUHBI, fyLI3 11 BaHHbI.

[omymo 3KoHOMIY BPEMEHI

MOHTaa 6r13rofapa Ype3BbIUaNHO
yA0bHOIA YCTaHOBKE 3TON CUCTEMbI,
BCTP3MB3EMYI0 YaCTb MOXKHO YCTaHOBITh
Ha 3Tane CTPoUTeNbCTBA BO 3beXaHune
MoBPEeX/AeHIIA Ha 0OMNLIOBKE 11 Ha BUAMMOI
UaCTIN CMECUTENA, 3 TAKKE YMEeHbLINT
PYICK NPOTEUKIA.

Cucrema Smartbox NOAXoANT NPaKTUYECKN
ANA NoObIX NOMELLEHI 11 COBMECTVIMA CO
CTEHaM P33HOIA TOALWHBI, 3 NP3BUbHbIiA
MOHTaX 06ecneunBaeTca Hanmurem
CTPOWTESbHbIX YPOBHENA, KOTOPBIMU
ocHaleH Smartbox.

Smartbox ot Gala nornowgeT Bce Tunb!
LyMOB 11 BOPaLWI TPy, 3H3UMTENBHO
NOBbILLAA 3BYKOM3OMALWIO BAHHOI
KOMHaTb!.

K Tomy ke, BHELUHAA Y3CTb CMecUTenA
COBMECTVIM3 C apyrmu apTukynammn Gala
Smartbox, v Mpy1 XXenaHum NoOMeHATb
MOfESb CMEeCUTeNs, PEMOHTHbIE P3boTbl He
notpebyiotcs.

UNIVERSAL BOX
One-piece and manufactured

in polypropylene, a stable and
resistant material. To be adjusted
during installation to wall depths
between 65 and 100 mm.

BOITIER UNIVERSEL

En une seule piece fabriquée en
polypropyléne, un matériau stable
et résistant. Installation réglable a
une profondeur de mur allant de
65a 100 mm.

YHUNBEPCAJIbHbII KOPOB
Smartbox npeacTaendet coboii
LienbHbIi kopob 13 MonAMNponiineHa
— YCTO/YMBOrO 1 A0SITOBEYHOMO

maTepuana. [NoaroHka MNPy MOHTaXe B

cteHe ot 65 10 100 mm

BODY OF THE MIXER
Manufactured in high-quality brass,
highly resistant and with special
protection against corrosion. It features
a noise reduction system to improve
comfort.

CORPS DU ROBINET

Fabriqué en laiton de qualité maximale,
hautement résistant et muni d'une
protection spéciale contre la corrosion.
Intégre un systeme de réduction du
bruit pour améliorer le confort.

KOPMYC CMECWUTENA

V13roTOBNEH 113 N3TYHW BbICLLETO K34eCTBa,
MOBbILIEHHOI MPOYHOCTY 1A C 0CoboiA
KOPPO3VOHHOU CTOKOCTbIO.

[1nA noBbIlleHnA kKomdOoPTa KOpnyC cmecuTena
OCH3LLEH CCTEMOIA CHUDKEHIA LLYM3.

PROTECTIVE COVER

tightness.

étanchéité maximale.

3ADTYLIKA

BOX LID

It protects the mixer from possible
damages and dirt generated
during the installation. It features
two levels to ensure a correct
installation.

COUVERCLE DU BOITIER
Il protége le robinet contre les
éventuels dommages et salissures
dus aux travaux. Il comprend deux
niveaux pour faciliter une bonne
installation.

KPbILWKA KOPOBA
Cny>xuT ANA 33Tl cMecuTena
0T BO3MOXKHbIX MOBPEXAEHNN 11
33rpA3HEHA NpU CTPOUTENBHBIX
pabotax. OcHalleHa aBymsa
CTPOUTENBHBLIMY YPOBHAMY /1A
NP3aBUTEHOIO MOHTAXA.

It closes the water circuit and allows users
to check the installation before placing the
body of the mixer, ensuring maximum water

COUVERCLE DE PROTECTION

Il permet de fermer le circuit hydraulique

et de tester la bonne installation avant de
placer le corps du robinet, afin d’assurer une

[lo3Bonaer 3dKPbITb I'I/U],DaBJ'IVMGCKI/IIﬁ KOHTYP,
yTobbl NpOTeCTPOBATb NPaBMIbHOCTL MOHT3>Xd
nepej yCTaHOBKOVI BHELUHell Y3CTn CMecuTens 1
yA0CTOBEPUTLCA B MOSHOA repmeTnyHOCTI CNCTEMbI.

Smartbox tap for shower (2 outlets) is displayed on the image.
L'image représente le robinet avec Smartbox pour douche (2 sorties).
V1306paxeHue cmecuens And aylwa ¢ cuctemoii Smartbox (2 Bbixoaa

TRIM PLATE

Interchangeable with all Gala Smartbox
references. It allows the installation after all
masonry work is finished, avoiding possible
damages and facilitating its replacement, if
necessary.

ROSACE EXTERIEURE
Interchangeable avec les autres références
Gala Smartbox. Permet le montage a la

fin des travaux, ce qui évite d'éventuels
dommages et facilite le remplacement en cas
de besoin.

HAPY)XHbIIi1 BJIOK

MoKeT bbITb 3aMeHeH Ha ntobble Apyrie apTuKysbl
Gala Smartbox. MoHTa Hapy>HOro 6510Ka MoXeT
BObITb OCYLLECTBEH N0 33BepLUeHIIV CTPOUTENbHBIX
paboT BO 13beXaHue NoBpexxaeHIl, a Takxe be3
TPyAa 3aMeHeH Npui HeObXOANMOCTA.

SMARTBOX 155







i S h ower P ro g ramime Built-in tap fittings for showers

Robinetterie encastrée pour douche

Programme de douches | Pexxum aywa BCTpoeHHble B CTeHY CMeCcUTenn Ana ayLwa
CUBO CuBO GADEA GADEA
BUILT-IN SINGLE LEVER 39868 BUILT-IN SINGLE LEVER 39869 BUILT-IN SINGLE LEVER BUILT-IN SINGLE LEVER 39893
SHOWER MIXER ox SHOWER MIXER (2 OUTLETS) ox SHOWER MIXER SHOWER MIXER ox
WITH SMARTBOX* S WITH SMARTBOX* s WITH SMARTBOX* (2 OUTLETS) WITH JJanily =
) . S ) SMARTBOX* ERESTH =
MITIGEUR ENCASTRE POUR " x0%” MITIGEUR ENCASTRE " x0®” MITIGEUR ENCASTRE POUR 3 " x08” I-I|_J
DOUCHE AVEC SMIARTBOX* POUR DOUCHE (2 SORTIES) DOUCHE AVEC SMIARTBOX* MITIGEUR ENCASTRE POUR 5
BCTPOEHHbIIl OAHOPBIYAXKHbIIi AVEC SMARTEOX™ ) BCTPOEHHbIIl OAHOPBIYAXKHbIIA DL (2 SORTIES) GADEA -
CMECVITEJ:I,b A AYWA AYLWA C BCTPOEHHbIN OAHOPbLIYAXXHbIN CMECVITEJ'IvaU'IFI AYLWA B . (U]
CNCTEMOWN SMARTBOX* CMECIIITEJ'II:!‘N'IFI AYUA (2 BbIXOAA) CCNICTEMOWN SMARTBOX* BCTPOEHHbIN OAHOPbLIYAXHbIN ;
C CICTEMOI SMARTBOX * CMECUTENb 419 AYLIA =
(2 BbIXOAA) e
C CCTEMOUI SMARTBOX * =
=z
Ioa)
(@]
oc
— — -
w
G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY — — "Z’
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last Technologie G-Last | Texvonoruna G-Last e
G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY -
EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST Technologie G-Last | Textonorua G-Last Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last e
ECO-G ECO-G EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST <
-
ECO-G ECO-G

120

55
—
o ) 120
© _! s § 120
- [}
==/ |N o
12fI] - — 8
R4 2 -
140] =
50 Spares =8 Spares
Piéces de rechange Piéces de rechange
1 3anyacTu 3anyacTu
—
92
2 E@.l Connection pipe for 39938 | 3 Connection pipe for 39938
- i . . . .
', i ful Smartbox installation R Smartbox installation
— 9 g % 1
by Tuyau de raccordement pour - — Tuyau de raccordement pour
44 45 installation de Smartbox 3 T o © | installation de Smartbox
)l =
10 Tpy6a NOAKNIoYeHNA ANA MOHTaXA ] 8 ‘, i Tpy6a NOAKNIOYeHNA ANA MOHTaXA
Smartbox 107 7% ~ Smartbox
78
39 44 45
39
E I ! E 110
*See compatible shower accessories on pages 178-185 *See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185 *Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185 *Cm. cOBMeCTMble aKceccyapbl And aywa Ha ctp. 178-185
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Built-in tap fittings for showers
Robinetterie encastrée pour douche
BcTpoeHHble B CTeHY cMecuTenn And ayLa

m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

ODRA ODRA
BUILT-IN SINGLE LEVER 39954 BUILT-IN SINGLE LEVER 39955
SHOWER MIXER Lox SHOWER MIXER sox E
WITH SMARTBOX * S 2 OUTLETS) WITH e
) (SMARTBOX)* e =
MITIGEUR ENCASTRE POUR " x0®” . " x0®” (o]
DOUCHE AVEC SMARTBOX* MITIGEUR ENCASTRE POUR E
screoewon DOUCHE 2 SORTIES :
OZIHOPBIYAXHbII ! i w
CMECWTEJIb V1A AYLLA C BCTPOEHHbIN OAHOPBbIYAXXHbIN e
CNCTEMOWN SMARTBOX* CMECWNTEJIb A14 AYLIA (2 BbIXOAA) ,':
C CNCTEMOWN SMARTBOX* %
=)
(@)
o
w
(L)
2
] ] E
G-LAST TECHNOLOGY G-LAST TECHNOLOGY i
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last Technologie G-Last | TexHonorna G-Last &
EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST =
ECO-G ECO-G
2170 93

@42

M5
4 ADET

Spares
Piéces de rechange
3an4actu

92

Connection pipe for 39938
Smartbox installation

Tuyau de raccordement pour
installation de Smartbox

41

130
G1/2
116
©
-ﬁ-
AL -

auzH 44 45

107

78
39
=2

0,

Tpy6a nopkntoUeHNA AnA MOHTAX3
Smartbox

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. coBMeCTMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185
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i S h ower P ro g ramime Built-in tap fittings for showers

Robinetterie encastrée pour douche

Programme de douches | Pexxum aywa BCTpoeHHble B CTeHY CmecuTen Afid ayLa
GADEA ODRA
BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN MIXER 39891 BUILT-IN SINGLE LEVER BASIN MIXER 39943
WITH SMARTBOX WITH SMARTBOX =
17.7 cm spout gmg 17.7 cm spout §§ E
MITIGEUR ENCASTRE POUR LAVABO s MITIGEUR ENCASTRE POUR LAVABO S
AVEC SMARTBOX AVEC SMARTBOX <
Becde 17,7 cm Becde 17,7 cm (W]
BCTPOEHHbIII OAHOPbI4YAXHbIIi BCTPOEHHbIII OAHOPbI4AXHbII ;
CMECWTEJ1b C CUCTEMOIA SMARTBOX CMECWTEJ1b C CUCTEMOIA SMARTBOX e
13nme 17,7 cm 3nme 17,7 cm ',:
z
=
e)
oc
»n
— — '-Z’
- - =
G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last E
EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST &
ECO-G ECO-G -

178 245

172 Min. 12
18 Max. 47

700\&‘ _I
T 163
G12r  “

188 g £§M5

\
C
N
U

n 20
4
] <=,
<=,
0] 8 2 <o
—— = ==
45 45
90 EN)
180
=\
)
©
= - "d =
I}
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i S h ower P ro g ramime Built-in tap fittings for showers

Robinetterie encastrée pour douche
Programme de douches | Pexxum aywa BCTpoeHHble B CTeHY CmecuTen Afid ayLa

Availability 2nd semester of 2022 | Disponibilité 2éme semestre 2022 | B Hanuuui co 2 nonyroama 2022 roaa

T-947 T-947 NEILA NEILA
o o
BUILT-IN THERMVIOSTATIC SHOWER MIXER * 39485 BUILT-IN THERMOSTATIC SHOWER MIXER 39486 BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER* 39968 BUILT-IN SINGLE LEVER 39969 %
. * . *
MITIGEUR ENCASTRE THERMOSTATIQUE (2 OUTLETS) ) MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE* SHOWER MIXER (2 O’UTLETS) %
* - -
pouRboucHE Q"C')'["g %%'t,'éﬂg’gg%’;ﬁg;ﬂ"osmﬂQUE BCTPOEHHbIIi B CTEHY OHOPbIYAXHbII :né-ﬂg%%ﬁjﬁﬁg?zs.;%inesw o
BCTPOEHHbIN B CTEHY CMECWTEJ1b C . CMECUTEND 1A AYLWA* . . (U]
TEPMOCTATOM )19 AYLIA * BCTPOEHHbIN B CTEHY CMECWTEJ1b C BCTPOEHHbIN B CTEHY OAHOPbIYAXHbIN ;
TEPMOCTATOM AJ14 AYLUA (2 BbIXOAA)* CMECWTEJNb A14 AYLUA (2 BbIXOAA)* =
i
'_
[
P
=)
o
o
w
— — '~Z’
- - =
G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last E
EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST &
ECO-G ECO-G =
49 Max. 35__ 91
176 176 27 Min. X.
4 27 Min.
NI (T 14 NI W_/é | __l T
=TT OO == RIS o | | ) =_—=
U (F —8 © A
= p= (S}
25 250 \_u:l j
— 210 Uy
97 o o 100 96 96
Ni . 100
® O 0© T i [ 1=
17 o) || 43 :
210
210
D | |
| 7982
| 7982 |
*See compatible shower accessories on pages 178-185 *See compatible shower accessories on pages 178-185
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185 *Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185 *Cm. coBMeCTMble aKceccyapbl Anda aywa Ha ctp. 178-185
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Programme de douches | Pexxum aywa

HAZA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER *
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *

BCTPOEHHDII1 B CTEHY ORHOPbIYAXHbIIA
CMECWUTEJIb 1A AYLIA*

O 00 Chromed | Chromé | XpomnposaHsiii
@ 02 Black|Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

160

@48

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMeCTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185

166 SHOWER PROGRAMME | PROGRAMME DE DOUCHES | PEXXV/M OYLIA

m Shower Programme

HAZA

BUILT-IN SINGLE LEVER 39988
SHOWER MIXER (2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHbII OAHOPBIYAXXHbIIA
CMECWTE/b BJ19 AYLUA (2 BbIXOJIA) *

O 00 Chromed |Chromé | XpomnposaHsiii
@ 02 Black|Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

72

118

120

160

LORA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER *
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *

BCTPOEHHDII1 B CTEHY OQHOPbIYAXHbIIA
CMECWUTEJNTb ON1A AYLUA*

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii yposeHb wyma

49 Max.
14

150
1
—

)
243

=
__
Y

100 97

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. cOBMECTMble aKceccyapbl And aywa Ha ctp. 178-185

39977

Built-in tap fittings for showers
Robinetterie encastrée pour douche
BcTpoeHHble B CTeHY cMecuTenn And ayLa

LORA

BUILT-IN SINGLE LEVER 39978
SHOWER MIXER (2 OUTLETS) *

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHDIIA B CTEHY OAHOPbIYAXHbII
CMECWNTEJ1b AJ19 AYLIA (2 BbIXOAA)*

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii yposeHb wyma

35 91
] 49 Max.
— |27 Min.
o 31
[=]
2 8 ||z o
LLIW =
100 97

SHOWER PROGRAMME | PROGRAMME DE DOUCHES | PEXXM OYLWA 167

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




Built-in tap fittings for showers
Robinetterie encastrée pour douche
BcTpoeHHble B CTeHY cMecuTenn And ayLa

m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

CUBO

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER *
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *
BCTPOEHHDII B CTEHY OZIHOPBbIYAXKHbIIA

39877

CUBO

BUILT-IN SINGLE LEVER
SHOWER MIXER (2 OUTLETS) *

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

39878

GADEA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER *
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *
BCTPOEHHBDII B CTEHY OIHOPbIYAXXHbII

39888

GADEA

BUILT-IN SINGLE LEVER
SHOWER MIXER (2 OUTLETS) *

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

CMECUTENb 19 AYLLIA* g ) CMECUTENb 19 AYLLIA* § }
BCTPOEHHbII1 B CTEHY O HOPBIYA)KHbII BCTPOEHHbIii OfHOPbIYAXHbII
CMECUTENb V19 AYLUA (2 BbIXOJA)* CMECUTENb V19 AYLUA (2 BbIXOJA)*
—— —— —— ——

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Texxonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Texxonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G ECO-G ECO-G ECO-G
120 Min. 67 120 Min. 65 120 Min. 67
Max. 90 - Max. 90 Max. 90 L 120 Min. 65
]
o [
§ | I/ @ R ? 3 T 3
< | S
§ §
72 72
i 72 72
@ £EEA
<
3 = ©
o 23 c3

39889

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. cOBMeCTMble aKceccyapbl And aywa Ha ctp. 178-185

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185
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Programme de douches | Pexxum aywa

ODRA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER* 39949
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE*

BCTPOEHHbII B CTEHY OAHOPbIYAXHbIIA
CMECUTESb V14 AYLLUA*

O 00 Chromed |Chromé | XpomnposaHHbiii
@ 02 Black|Noir | YepHblii m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185

170 SHOWER PROGRAMME | PROGRAMME DE DOUCHES | PEXXV/M OYLIA

m Shower Programme

ODRA

BUILT-IN SINGLE LEVER 39950
SHOWER MIXER (2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHbII OIHOPBIYAXXHbIIA
CMECWUTENDb V19 AYLUA (2 BbIXOJA)*

O 00 Chromed |Chromé | XpomnposaHHsiii
@ 02 Black|Noir| YepHslii m

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

212

99

J N
i 3
36,5

Min.23,5

Max.45

CLUNIA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER *
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *

BCTPOEHHbII B CTEHY OAHOPbIYAXHbIIA
CMECUTESb 14 AYLLUA*

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Textonorna G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*Voir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. cOBMeCTMble aKceccyapbl And aywa Ha ctp. 178-185

39910

Built-in tap fittings for showers
Robinetterie encastrée pour douche
BcTpoeHHble B CTEHY cmecuTenn And ayLa

CLUNIA

BUILT-IN SINGLE LEVER 39911
SHOWER MIXER (2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

BCTPOEHHbII OIHOPBIYAXXHbIIA
CMECWUTENDb V19 AYLUA (2 BbIXOJA)*

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

SHOWER PROGRAMME | PROGRAMME DE DOUCHES | PEXXM OYLWA 171

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




Built-in tap fittings for showers
Robinetterie encastrée pour douche
BcTpanBaembie KomnnekTywolme ana aywa

m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

MENA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER*
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE*
BCTPOEHHDII1 B CTEHY OAHOPbIYAXHbIIA

39929

MENA

BUILT-IN SINGLE LEVER 39930
SHOWER MIXER (2 OUTLETS) *

MITIGEUR ENCASTRE
POUR DOUCHE (2 SORTIES)*

TEZA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER *
MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE *
BCTPOEHHDII B CTEHY OZIHOPBbIYAXKHbINA

38528

TEZA

BUILT-IN SINGLE LEVER SHOWER MIXER
(2 OUTLETS)*

MITIGEUR ENCASTRE POUR DOUCHE
(2 SORTIES)*

CMECUTENDb ANA AYLLUA* . . CMECWTEJNb AJ1A AYLUA* B .
BCTPOEHHbIN OAHOPbLI4YAXXHbIN BCTPOEHHbIN B CTEHY OAHOPbIYAXHbIN
CMECWTESTb AJ19 AYLIA (2 BbIXOAA)* CMECWNTEJSTb AJ19 AYLUA (2 BbIXOAA)*
I I I I

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\/oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMeCTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185
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G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

212

G127

242

Min.2
Max.45

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

*See compatible shower accessories on pages 178-185
*\oir accessoires de douche compatibles aux pages 178-185
*Cm. COBMECTMMble aKceccyapbl And aywa Ha cTp. 178-185

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

38529

SHOWER PROGRAMME | PROGRAMME DE DOUCHES | PEXK/M OYLLA
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m Shower Programme Built-in sets

Ensembles encastrés

Programme de douches | Pexxum aywa BcTpanBaemblie KOMMNNEKThI
T _—
I I
| ]
I I
I : |
I 1 I
| 1 | I
I | I
I I
| I
' I
I
]
I
: €/u
€/u l
]
SMARTBOX CUBO BUILT-IN KIT CUBO BUILT-IN SET
ENSEMBLE ENCASTRE SMARTBOX CUBO (KIT) ENSEMBLE ENCASTRE CUBO
BCTPANBAEMbIN KOMIJIEKT SMARTBOX CUBO (HABOP) BCTPANBAEMbIN KOMMJIEKT CUBO
39869 Built-in single lever shower mixer (2 outlets) with Smartbox 39878 Built-in single lever shower mixer (2 outlets)
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties) avec Smartoox Mitigeur encastré pour douche (2 sorties)
BcrpanBaembiii 162,0 ogHopbIYaHbI cmeciTenb AnA Aylwa | BcTpavBaemblii oiHOPbIYAHbIN CMecuTenb AnA ayla (2 Bbixoaa)
(2 BbIx0Aa) co Smartbox ! )
' 39793 Square overhead rain shower 25 cm (stainless steel)
39793 Square overhead rain shower 25 cm (stainless steel) Pommeau de douche carrée 25 cm (acier inoxydable)

Pommeau de douche carrée 25 cm (acier inoxydable) Jelika kBappaTHaA 25x25 cm (HepykaBetowan CTanb)

lelika kBappatHad 25x25 cm (Hep)KaBeroLLan CTarb)
P 5 48403 Cylindrical wall arm 35,5 cm for overhead rain shower

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

48403 Cylindrical wall arm 35,5 cm for overhead rain shower Bras cylindrique fixé au mur de 35,5cm
———————— Bras cylindrique fixé au mur de 35,5 cm pour pommeau pour pommeau de douche
de douche LnnnHaprnyecknii HaCTeHHBbIA KPOHLUTEIRH 1A BEPXHErO fyLUa.
LnnuHapryeckinii HaCTeHHBIN KPOHLITEIiH 1A BEPXHEro Aywa. 355m
I o 48352 3F SQ hand shower 12x12 cm
: 48361 3F SQ shower kit Douchette & main 3F carré 12x12 cm
I Kit de douche 3F carré Habop ana aywa 3 pexxuma Square 12x12 cm
: KomnnekT ana aywa 3 pexuma Square I
| |
! 48401 Square water inlet | 39746 170 cm flexible shower hose
| Prise d'eau carrée ! Flexible de douche 170 cm
: KBappaTHbIi BxoA BOAb! ' Wnaxr ana aywa 170 cm
|

39200 Water inlet and hand shower holder
Prise d'eau avec support

48365 SmartBox Cubo built-in kit
[NoakntoyeHe BoabI C fiepykaTenem

Ensemble Encastré SmartBox Cubo (kit)
Bctpansaemblii komnnekT Smartbox Cubo (Habop)

48367 Cubo built-in set
120 il Ensemble Encastré Cubo

Bcrpavsaemblii komnnext Cubo
25 (% e
1 392 +2 &8 _s0 25 -
{;}N‘ill‘a y 1 39242
S|  w— T 2 <L cl_ Sl ]
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N 3 > o -
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m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

________

€/u

ODRA BUILT-IN SET

——————————

39950

39790

48403

48351

39746

39200

48368

392 +2

212

99

36,5

Min.23,5
Max.45

ENSEMBLE EN(;ASTRE ODRA (SET)
BCTPANBAEMbIN KOMIJIEKT ODRA (HABOP)

Built-in single lever shower mixer (2 outlets)
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties)
BcTpaviBaemblii 0aHOPbIMAXHBI CMecuTesb AnA Aylwa (2 BbIXoaa)

Round overhead rain shower @25 cm (stainless steel)
Pommeau de douche circulaire @ 25 cm (acier inoxydable)
Kpyrnad neiika ana sepxHero ayia @ 25 cm (Hepxaselollas CTanb)

Cylindrical wall arm 35,5 cm for overhead rain shower

Bras cylindrique fixé au mur de 35,5 cm

pour pommeau de douche

LnnuHapryeckunii HaCTeHHbIA KPOHLLTElH 1A BEPXHEro AyLua.
355m

3F Round hand shower 13 cm
Douchette a main 3F ronde de @ 13 cm
Kpyrmbiit pyuHoii ayw, 1F pexxum

170 cm flexible shower hose
Flexible de douche 170 cm
LWnanr gna gywa 170 cm

Water inlet and hand shower holder
Prise d'eau avec support
[NoaknioueHye BoAb! C AepXxaTenem

Odra built-in set
Ensemble encastré Odra (set)
Bcrpaueaembiii komnnekt Odra (Ha6op)

, 933

55 2
4,5

@257

O
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________

Built-in sets
Ensembles encastrés
BcTpanBaembie KOMNAEKTh

€/u

————————————

39930

39136

48403

48350

39746

39200

48369

MENA BUILT-IN SET
ENSEMBLE ENCASTRE MENA (SET)
BCTPANBAEMbIN KOMMJIEKT MENA (HABOP)

Built-in single lever shower mixer (2 outlets)
Mitigeur encastré pour douche (2 sorties)
BcTpaviBaembiii 0fHOPbIY3XHbI cMecuTenb And ayla (2 Bbixoaa)

Round overhead rain shower 20 cm (ABS)
Pommeau de douche circulaire @ 20 cm (ABS)
Kpyrnana neiika ana BepxHero aywa @ 20 cm
(HepxxaBetoLas cTarnb)

Cylindrical wall arm 35,5 cm for overhead rain shower

Bras cylindrique fixé au mur de 35,5 cm pour pommeau de
douche

LnnuHapryeckmnii H3CTeHHbIN KPOHLTElH 1A BEPXHEro AyLUa.
355m

Hand shower 1F 10 cm
Douchette a main TF de @ 10 cm
Pyuroin ayw @ 10 cm 1 pexxuim

170 cm flexible shower hose
Flexible de douche 170 cm
Wnanr gna aywa 170 cm

Water inlet and hand shower holder
Prise d'eau avec support
[NogkntoueHe Bofibl C lepKaTenem

Mena built-in set
Ensemble encastré Mena (set)
Bcrpansaembiii komnnext Mena (Ha6op)

2110

G1/2"

]
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m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

SHOWER KIT 5F
- Shower bar
- 210 cm hand shower. 5 functions:
Massage / Massage Soft / Rain / Rain Soft / Soft
- 170 cm flexible shower hose
- Sliding holder

KIT DE DOUCHE 5F

- Barre de douche

- Douchette a main de @ 10 cm 5 fonctions : Massage /
Massage Doux / Pluie / Pluie Doux / Doux

- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main

KOMMNMEKT AJ14 AYLWA 5 PEXXUMOB
- [ywesan WraHra
- PyuHoii ayw ¢ 10 cm, 5 pexuimos:
Maccax / Nerkuii maccax / Joxab / Nerkuid aoxab /| Markue ctpyw
- WnaHr ana aywa 170 cm
- [NepensukHoll AepyxaTenb AA Aylwa

698

1,5M
Flex hose

s
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48362

SHOWER KIT 3F SQUARE

- Shower bar

- 12x12 cm hand shower.3 functions: Massage/ Rain / Soft
- 170 cm flexible shower hose

- Sliding holder

KIT DE DOUCHE 3F CARRE

- Barre de douche

- Douchette a main de 12x12 ¢cm 3 fonctions :
Massage / Pluie / Doux

- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main

KOMMMEKT AJ19 AYLUA 3 PEXXUIMA KBALPATHbIN

- [ywesan wWraxra

- PyuHoii ayw 12 x 12 cm, 3 pexxma: Maccaxx / [Joxab /
Markue cTpyn

- WnaHr ana aywa 170 cm

- [epenBKHOI iepkaTenb And ayla

@40

700
678 max.

@22

N

G172

48361

SHOWER KIT 3F SQUARE BLACK 4836002
- Shower bar
- 12x12 cm hand shower. 3 functions:
Massage / Rain / Soft
- 175 cm flexible shower hose
- Sliding holder

KIT DE DOUCHE 3F CARRE NOIR

- Barre de douche

- Douchette a main de 12x12 cm 3 fonctions :
Massage / Pluie / Doux

- Flexible de douche de 175 cm

- Support douchette a main

KOMIMJIEKT U1 AYLUA 3 PEXXUMA, KBAZPATHbII, YEPHBbIIA
- [ywesas WTaHra

- PyuHoii ayw 12 x 12 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxab [ Markue ctpyn

- WnaHr ana aywa 175 cm

- [NepensnxHoI AepyxaTens AnA aylwa

max298

)

0

700

max650
§;§§b
-

Hand showers, shower sets and kits
Douchettes 3 main, sets et kits de douche
PyuHoIi Ay, KOMNAEKTbl 11 Habopbl

SHOWER KIT 3F ROUND

- Shower bar

- 913 cm hand shower. 3 functions: Massage / Rain / Soft
- 170 cm flexible shower hose

- Sliding holder

KIT DE DOUCHE 3F ROND

- Barre de douche

- Douchette a main de @ 13 cm 3 fonctions :
Massage / Pluie / Doux

- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main

KOMMMNEKT 19 AYLWIA 3 PEXXINIMA, KPYMbIiA

- [yweBsas WTaHra

- PyuHoii ayw 813 cm, 3 pexxuma: Maccax / [loxab / Markue ctpyn
- UnaHr ana pywa 170 cm

- TMepensuxHoii fepxaTens And ayla

240

678 max.

@22

L

48359
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m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

SHOWER KIT 1F

- Shower bar

- 210 cm hand shower. 1 function
- 170 cm flexible shower hose

- Sliding holder

KIT DE DOUCHE 1F

- Barre de douche

- Douchette a main de @ 10 cm 1 fonction
- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main

KOMIMIEKT AJ19 AYUWA 1 PEXXIIM
[lylesan WTaHra

- PyuHoi ayw 810 cm, 1 pexxkim

- LWnaHr gna gywa 170 cm

- [epenBukHOIA fepykaTens Ana aywa

T
\fif <l
o s
g1 .
g
o
N Rl g
- ©
@22
G1/2
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48358

SHOWER BAR WITH SLIDING HOLDER 48363

BARRE DE DOUCHE AVEC
SUPPORT DOUCHETTE A MAIN

AYWEBAA WTAHIA C NEPEABIMXHbIM

DEPXXATEJIEM
| @31 505>
.
109 3 (t 522
=
b
<
2

SHOWER SET 5F
- 210 cm hand shower. 5 functions:
Massage / Massage Soft / Rain / Rain Soft / Soft
- 170 cm flexible shower hose
- Hand shower holder

SET DE DOUCHE 5F

- Douchette a main de @ 10 cm 5 fonctions : Massage /
Massage Doux / Pluie / Pluie Doux / Doux

- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main

HABOP )19 AYLLIA 5 PEXXUMOB
- PyuHoii gyw g 10 cm, 5 pexxumos:
Maccax / Nerkuii maccax | Joxab / Nerkuii goxap / Markue cpyu
- Wnaxr ana gywa 170 cm
- [epxaTenb 1A py4Horo Aywa

48357

Hand showers, shower sets and kits
Douchettes @ main, sets et kits de douche
PyyHoii fyw, KomnnekTbl 1 Habopebl

SHOWER SET 3F SQUARE 48356
- 12x12 cm hand shower.
3 functions: Massage/ Rain / Soft
- 170 cm flexible shower hose
- Hand shower holder

SET DE DOUCHE 3F CARRE
- Douchette a main de 12x12 cm

3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Flexible de douche de 170 cm
- Support douchette a main

HABOP JJ19 AYLLA 3 PEXXUMA KBAJLPATHbII

- Pyunoii ayw 12 x 12 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxab | Markue ctpyn
- WnaHr ana gywa 170 cm

- [lepxatenb ANA pyyHoro aywia

112

267,6

41,5

49

| 46
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Programme de douches | Pexxum aywa

Availability 2nd semester of 2022
Disponibilité 2eme semestre 2022
B Hanununm co 2 nonyroana 2022 roaa

SHOWER SET 3F SQUARE BLACK
- 12x12 cm hand shower
3 functions: Massage / Rain / Soft
- 170 cm flexible shower hose
- Hand shower holder

SET DE DOUCHE 3F CARRE NOIR
- Douchette a main de 12x12 cm
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Flexible de douche de 170 cm
- Support douchette a main

KOMIUIEKT /16 AYLLA 3 PEXXNMA KBAPATHbIIA, YEPHD Il

- Pyunoii ayw 12x12 cm,

3 pexxuma: Maccax / doxab [ Markue cTpyu
- LWnaHr gna gywa 170 cm
- [epxxatenb AnA pyyHoro ayia

12010.2

244.4%0.2

66.9£0.2
3 |
3
N

40.6£0.2

o

4836402
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m Shower Programme

SHOWER SET 3F ROUND

- 913 cm hand shower. 3 functions: Massage / Rain / Soft
- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower holder

SET DE DOUCHE 3F ROND
- Douchette amainde @ 13 cm
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux
- Flexible de douche de 170 cm
- Support douchette a main

HABOP 1J14 AYLIA 3 PEXXIMA KPY bl

- PyuHoii ayw g13 cm, 3 pexxuma: Maccax / Joxab | Markue ctpyn
- Wnaxr ana aywa 170 cm

- [lepxaTenb anA pyyHoro aywia

130

308

=]
=3
| a6 |

41,5

G1/2”

48355

SHOWER SET 1F

- 210 cm hand shower. 1 function
- 170 cm flexible shower hose

- Hand shower holder

SETKIT DE DOUCHE 1F

- Douchette a main de @ 10 cm 1 fonction
- Flexible de douche de 170 cm

- Support douchette a main

HABOP [J14 AYLLA 1 PEXXM
- PyuHoii ayw 210 cm, 1 pexxkum

- LWnaxr ana aywa 170 cm

- [epxaTenb Ana pyyHoro aylia

128

252

48354

Hand showers, shower sets and kits
Douchettes @ main, sets et kits de douche
PyuHoii fiyw, KomnnekTbl 1 Habopebl

HAND SHOWER 5F 910 CM
- 5 functions: Massage / Massage Soft / Rain /
Rain Soft / Soft

DOUCHETTE A MAIN 5F

DE@ 10CM

- 5fonctions : Massage / Massage / Doux / Pluie / Pluie
Doux / Doux

PYYHOI1 AYLU @ 10 CM 5 PEXXIIMOB
- 5 pexxuimos: Maccax / Jlerkuii maccax / Joxab /
Nerkuii poxab [ Markune ctpyw

2442 +1
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Hand showers, shower sets and kits
Douchettes a main, sets et kits de douche
PyuHoli ayil, KOMNNeKTbl 1 Habopbl

m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum pywa

Availability 2nd semester of 2022
Disponibilité 2eme semestre 2022
B Hanuuwm co 2 nonyroana 2022 roaa

o
HAND SHOWER 3F SQUARE 12X12 CM 48352 SHOWER SET 3F SQUARE BLACK 12X12 CMV 4836302 HAND SHOWER 3F ROUND @13 CM 48351 HAND SHOWER 1F 10 CM 48350
- 3functions: 3 functions: Massage / Rain / Soft 3 functions: Massage / Rain / Soft 1 function
Massage / Rain / Soft

DOUCHETTE A MAIN 3F CARREE DE 12X12 CM

SET DE DOUCHE 3F CARRE NOIR 12X12 CM
3 fonctions : Massage / Pluie / Doux

DOUCHETTE A MAIN
3FRONDE DE @ 13 CM

DOUCHETTE A MAIN
1FDEG 10CM

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

-3 fonctif)ns :Massage / Pluie / Do‘tle KOMIUIEKT 1A AYLUA 3 PEXXIIMA 3 fonctior:s :Massage / Pluie /vDoux 1 fonctior:
PYYHOUN AYLI KBAOPATHbIN 12X12 CM KBAAPATHbIN, YHEPHbIN 12X12 CM PYYHOUN Ay KPYbI 13 CM PY4YHOM AYLLI @ 10 CM
- 3 pexuma: Maccax / Aoxxap / Markue cTpyn 3 pexxuma: Maccax / Joxab | Markue ctpyn 3 pexxuma: Maccax / doxap | Markue ctpyn 1 pexxum

75 2110

120£0.2

258

244.4%0.2
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Overhead rain showers
Pommeaux de douche
BepxHuin ayw

m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum pywa

SQUARE OVERHEAD 39795 SQUARE OVERHEAD 39794 SQUARE OVERHEAD 39793 ROUND OVERHEAD 39792 ROUND OVERHEAD 39791 ROUND OVERHEAD 39790
RAIN SHOWER 40X40 CV RAIN SHOWER 30X30 CM RAIN SHOWER 25X25 CM RAIN SHOWER @ 40 CM RAIN SHOWER @ 30 CM RAIN SHOWER @ 25 CM
(STAINLESS STEEL). (STAINLESS STEEL). (STAINLESS STEEL). (STAINLESS STEEL). (STAINLESS STEEL). (STAINLESS STEEL).

“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CARRE 40X40 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systéme anti calcaire “easy clean”

“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CARRE 30X30 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systéme anti calcaire “easy clean”

“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CARRE 25X25 CmM
(ACIER INOXYDABLE)
Systeéme anti calcaire “easy clean”

“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CIRCULAIRE @ 40 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systeéme anti calcaire “easy clean”

“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CIRCULAIRE @ 30 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systéme anti calcaire “easy clean”

“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CIRCULAIRE @ 25 CM
(ACIER INOXYDABLE)
Systéme anti calcaire “easy clean”

NENKA KBAJLPATHASA NENKA KBALLPATHAA NENKA KBAOPATHAA B NENKA KPYIJIAA @ 30 CM NENKA KPYIJIAA @ 25 CM
40X40 CM (HEPYXABEIOLLIAA CTAJIDb). 30X30 CM (HEP)XABEIOLLIAA CTAJIb). 25X25 CM (HEP)XABEIOLLIAA CTAJIb). JIENKA KPYIJIAG @ 40 CW (HEP)XXABEIOLLIAA CTAJIb) (HEP)XABEIOLLAA CTAJIb)
CrncTema NpoTyB HapoCTa n3BecTy “easy-clean” CncTema npoTyB HapoCTa n3BecTn “easy-clean” Cncrema NpoTyB HapoCTa 13BecT “easy-clean” (HEP)XABEIOLLIAA CTAJIb) CncTema NpoTyB HapOCTa N3BECTN CncTema NpoTUB H3POCTa 13BECTY
CncTema NpoTyB H3POCTa 13BECT! "easy-clean” "easy-clean”
“easy-clean”

400
346,5
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SQUARE OVERHEAD RAIN 39137
SHOWER 20X20 CM (ABS)
“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CARRE 20X20 CM (ABS)
Systéme anti calcaire “easy clean”

JNENKA KBAZIPATHAA 20X20 CM
(ABS-MJIACTUK)

CncTema npoTmMB H3POCTa

n3BecTu “easy clean”

G1/2"

1S
9l

m Shower Programme

Programme de douches | Pexxum aywa

ROUND OVERHEAD RAIN 39136
SHOWER @ 20 CM (ABS).
“Easy clean”limescale protection

POMMEAU DE DOUCHE
CIRCULAIRE @ 20 CM (ABS)

Systéme anti calcaire “easy clean”

NEIKA KPYJIAA 20X20 CM
(ABS-MJIACTUK)

CncTema NpoTuB H3POCTa

13BecTu “easy clean”

G1/2"
|

N T

_ 89
Ll
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ROUND OVERHEAD RAIN 3979602
SHOWER @ 24 CM WITH

WALL ARM

Black finish

POMMEAU DE DOUCHE
CIRCULAIRE 324 CM AVEC
BRAS FIXE AU MUR

Finition noir

JIENKA KPYTJIAS 24 CM 160,0 C
KPOHLUTENNHOM K CTEHE
YepHad oTaenka

385

N
49
1

CYLINDRICAL CEILING ARM 48404
25,5 CM FOR OVERHEAD
RAIN SHOWER *

BRAS CYLINDRIQUE FIXE AU
PLAFOND DE 25,5 CM POUR
POMMEAU DE DOUCHE*

LWSTMHAPWYECKMIA .
NMOTOJI04HBIII KPOHLUTEH
25,5 CM 19 IENKN*

292,5+2

zdy
0,

270

R

220.+0,3[5]

0227303

36+0,5
s

Iy
i+
S
o

0,5

S

1]
2G1/2"

0G3/4"
061/2"]
015+0,3 |4
w
(@}
01503

* Available while stocks last
* Disponible jusqu'a épuisement des stocks
* [lo OKOHY3HMA TOBAPA HA cKnage

RECTANGULAR CEILING
ARM 20 CM FOR
OVERHEAD

RAIN SHOWER*

BRAS RECTANGULAIRE
FIXE AU PLAFOND DE 20
CM POUR POMMEAU DE
DOUCHE*

NPAMOYTOJIbHbIiA )
NOTOJIOYHbII KPOHIUTEIH *
20 M 1A NEIKN

39159

Overhead rain showers
Pommeaux de douche
BepxHuin gyw

CYLINDRICAL WALL ARM 48403
35.5 CMl FOR OVERHEAD
RAIN SHOWER

BRAS CYLINDRIQUE FIXE
AU MUR DE 35,5 CM POUR
PONMMEAU DE DOUCHE

UWINHOPNYECKNA
HACTEHHbIii KPOHLUTEIIH
ANA BEPXHETO AYLLA
35,5CM

1 39242
- =
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Tap fittings complements
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Tap fittings complements

Compléments robinetterie | KomnnekTywwune ana cmecutenen

170 CM SATIN FLEXIBLE 39147 170 CM FLEXIBLE 39746 150 CM FLEXIBLE 39745

SHOWER HOSE SHOWER HOSE SHOWER HOSE =

FLEXIBLE DE DOUCHE FLEXIBLE DE FLEXIBLE DE ”lé

SATINE DE 170 CM DOUCHE DE 170 CM DOUCHE DE 150 CM >

LWIAHT ANA AYLWA JINHON WIAHT ANd AYLLA AJINHON LWIAHT ANA AYLWA JTNHON Z

170 CM IMAHUEBbINA 170CM 150 CM -
wl
=
L
'_
'_
(NN]
=z
=
e)
oc
"
(G
Z
-
[
i
<
=

CHROMED POP-UP 38901 CHROMED POP-UP WASTE 38920 CHROME POP-UP WASTE 48420

WASTE FOR BASINS WITH FOR BASINS WITHOUT FOR BASINS WITH

OVERFLOW * OVERFLOW* OVERFLOW

BONDE DE VIDAGE BONDE DE VIDAGE BONDE DE VIDAGE

“UP-DOWN"” CHROMEE “UP-DOWN"” CHROMEE “UP-DOWN" CHROMEE

POUR LAVABOS AVEC TROP- POUR LAVABOS SANS TROP- POUR LAVABOS AVEC TROP-

PLEIN* PLEIN* PLEIN

XPOMWPOBAHHbIIN AOHHbIA XPOMWPOBAHHbIIN AOHHbINA XPOMUPOBAHHDII JOHHDIIA

KJIAMAH TUMA UP-DOWN KJIANAH TUMA UP-DOWN KJIANAH TUMA UP-DOWN A4

C NEPE/INBOM BE3 NMEPEJINBA PAKOBIH C MEPE/INBOM

- " S — 65
] ]

N i

60 o

| @50

1ru o)
050 — - (R ' N
_IJO
I_ 1‘1.-'-1_| I

G114

* Available while stocks last
* Disponible jusqu'a épuisement des stocks
* [lo OKOHY3HMA TOBAPA HA cKnage
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m Tap fittings complements

Compléments robinetterie | Komnnektylowne gna cmecutenel

o
BLACK UP-DOWN WASTE 4842102 POP-UP WASTE WITH 39202 COMPENSATING RING 39490 ROUND WATER INLET 48430 CYLINDRICAL WALL SPOUT 48416 PRISMATIC WALL SPOUT 48419
FOR BASINS WITH ROD FOR BASINS WITH 2.5 CM TO COVER THE PRISE D'EAU RONDE * leCm 14 CMm
OVERFLOW OVERFLOW * OVERFLOWY * * *

KPYMNOE 22,7 WJIAHIOBOE

BEC CYLINDRIQUE FIXE AU

BEC PRISMATIQUE FIXE AU

BONDE DE VIDAGE “UP- BONDE DE VIDAGE BAGUE DE COMPENSATION oMK e MUR DE 16 CM MUR DE 14 CM
DOWN" NOIRE POUR AUTOMATIQUE ET TIGE DE 2,5 CM QUI COUVRE LE o —— -
LAVABOS AVEC TROP- POUR LAVABOS AVEC TROP- TROP-PLEIN * * * © coChvomed cvome | Xponuposass HACTEHHBII N3NIB 16 CM HACTEHHBII N3TMB 14 CM
PLEIN PLEIN KOMMEHCALMOHHOE KOMbLO @ 02 Black | Noir| Heprisi

YEPHbIIA KJIANAH CJINBA KJIANAH ABTOMATWNYECKOIO 2,5 Cm anA NEPEJINBHOro E
UP-DOWN AJ19 PAKOBUH CJINBA N CTEPXXEHDb ANA OTBEPCTA PAKOBINH * * * =
CNEPENNBOM PAKOBUH C NEPENNBOM * N 5
E 38 139 w
g - =
G2 (o}
39,240,2 g 2 'ml w
x
B H -
Ei‘ 5
:, . a3 9. - %
= s E == ii! > 2
i e -
= g b 2
= | \. B 8
) S <
-
=
i
<
-
WATER INLET WITH HAND 39200 RECTANGULAR WATER 48402 SQUARE WATER INLET 48401 SLIM WALL SPOUT 21 CM 48418 RECTANGULAR 48417 CHROMED 48415
SHOWER HOLDER LN(;.EI')I'E\I:ITH HAND SHOWER PRISE D'EAU CARREE BEC EIN FIXE AU MUR WALL SPOUT 12CM ‘ BIDET SHOWER (BRASS)
PRISE D'EAU AVEC SUPPORT KBAZIPATHOE LWIAHTOBOE DE 21 CM BEC RECTANGULAIRE FIXE DOUCHE-BIDET
DOUCHETTE A MAIN PRISE D'EAU NONKJTIOYEHIE HACTEHHbII N3/INB SLIM 21 AU MUR DE 12 CM CHROME (LAITON)
RECTANGULAIRE AVEC A ; ;
noAKNIO4YEHNE BOAbI SUPPORT cm NPAMOYT0JIbHbIN XPOMWNPOBAHHbIN AYLW AnA
C AEP)XATEJIEM Q)14 HACTEHHbIN N3JINB 12 CW BUJE (JIATYHb)
PYYHOIO AYLWIA NMPAMOYTOJIbHOE
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LWJIAHIOBOE NOAKITHOYEHWNE C
OEPXXATEJIEM

211
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* Available while stocks last | Disponible jusqu’a épuisement des stocks | [lo okoH4aHuA ToBapa Ha cknage®
Allows the use of the reference 39202 in basins with no overflow | Permet l'utilisation de la référence 39202 dans les lavabos sans trop-plein | Mo3Bonaer ncnonb3oBarts apTnkyn
39202 B pakoBuHax 6e3 nepennsa
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Compléments robinetterie | Komnnektylowne gna cmecutenel

CHROMED BIDET
SHOWER (ABS)

DOUCHE-BIDET CHROME
(ABS)

XPOMIPOBAHHbDIN AYyLl
D9 BNAE (ABC-NMJACTIK)

KITCHEN TAP SHORT
ROBINET EVIER COURT

KOPOTKWIA KPAH AJ19 MONKN

1/2" - 3/4" WASHING 48407
MACHINE TAP

ROBINET LAVE-LINGE
1/2" - 3/4"

KPAH U1 NOJKJTHOYEHNA
CTUPAJIbHON MALUNHDbI
1/2"-3/4"

1/2" - 3/4" MULTI 48412
REGULATING VALVE
CHROME

MULTI-ROBINET DE REGLAGE
1/2" - 3/4" CHROME

XPOMUPOBAHHbII
MYJNbTUKPAH C PEFYNATOPOM
1/2"-3/4"

[

m Tap fittings complements

KITCHEN TAP LONG 48406
ROBINET EVIER LONG
DJINHHBIN KPAH AJ19 MOIKN

Cll

1/2" - 3/4" REGULATING 48411
VALVE WITH FILTER

ROBINET DE REGLAGE AVEC
FILTRE 1/2"-3/4"

KPAH C PEIYJIATOPOM 1
®WIbTPOM 1/2" - 3/4"
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1/2" - 3/4" REGULATING
VALVE

OBINET DE REGLAGE
1/2"-3/4"

KPAH C PEFYJIATOPOM
1/2"-3/4"

| Q
E]:[

1/2" - 3/4" WASHING
MACHING REGULATING
VALVE

ROBINET DE REGLAGE LAVE-
LINGE 1/2"-3/4"

KPAH C PETYJIATOPOM 414
CTUPAJIbHON
MALUNHbI 1/2" - 3/4"

2675

G/ 165

495

48410

48408

1/2" - 3/4" REGULATING 48409
VALVE

ROBINET DE REGLAGE
1/2"-3/4"

KPAH C PEIYJIATOPOM
1/2"-3/4"

BASIN TRAP 305/120 CM 48424
SIPHON LAVABO 305/120 CM

CN®OH 19 PAKOBUHbDI
305/120CMm

i

1/2" - 3/4" REGULATING
VALVE

ROBINET DE REGLAGE
1/2"-3/4"

KPAH C PErY1IATOPOM
1/2"-3/4"
sE1——
1 -
LB G3/8°_-GUE -G

BASIN TRAP 260/120 CM
SIPHON LAVABO 260/120 CM

CNDOH AJ19 PAKOBUHbDI
260/120 CMm

o

48413

48425
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BASIN TRAP 48422
305/100 CM

SIPHON LAVABO
305/100 CM

CN®OH AJ149 PAKOBUHbDI
305/100 Cm

R11/4"

f

BASIN TRAP
260/100 CM

SIPHON LAVABO
260/100 CM

CNDOH )14 PAKOBUHDI
260/100 CM

R11/4,

48423

m Tap fittings complements

Compléments robinetterie | Komnnektylowne gna cmecutenel

KITCHEN TRAP 48426
305/120CM

SIPHON CUISINE
305/120 CM

CN®OH 19 KYXHN
305/120 CM

198 TAP FITTING COMPLEMENTS | COMPLEMENTS ROBINETTERIE | KOMIMAEKTYIOLUME AN CMECUTENEN

KITCHEN TRAP 48427
260/120 CM

SIPHON CUISINE
260/120 CM

CNDOH AJ14a KYXHIN
260/120 CMm

120

i
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FLEXIBLE BASIN TRAP
SIPHON LAVABO FLEXIBLE

rNBKNIA CUPOH pnA
PAKOBWHbI

48428
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Kitchen taps

Robinetterie pour cuisine | Cmecutenn ana KyxHu

PROFESIONAL G-09

SINGLE LEVER KITCHEN 39477
MIXER WITH VERTICAL
REMOVABLE SPOUT

(PULL-DOWN)

Features 2-function retractable

spout with inverter. Rotating spout

3/8"flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE AVEC BEC
EXTRACTIBLE VERTICAL
(PULL-DOWN)

Muni d’'un pommeau extractible a deux
fonctions avec inverseur.

Bec giratoire.

Raccords d'alimentation flexible de 3/8"

OZIHOPbIYAXXHbIl CMECUTE/b
ONA KYXHU C BbIABIXHbIM
BEPTUKAJIbHbIM N32INBOM
(PULL-DOWN)

JlononHeH BbIABUKHOI 11 yonpatoweiica neiikoii
C 2-MA pexxnmamn

Bpawaiowmiica n3nue.

MoxknioueHme Yepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorusa G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica usnus

425

213

PROFESIONAL G-09

SINGLE LEVER KITCHEN 39476
MIXER WITH HORIZONTAL
REMOVABLE SPOUT

(PULL OUT)

Features 2-function retractable

spout with inverter. Rotating spout

3/8"flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE
AVEC BEC EXTRACTIBLE
HORIZONTAL (PULL-OUT)
Muni d'un pommeau extractible a
deux fonctions avec inverseur

Bec giratoire. Raccords
d’alimentation flexible de 3/8”

OZIHOPBbIYAXXHbIIA CMECUTENb
DJ1A KYXHI C BbIABKHbIM
FOPN30HTAJIbHbIM N3JINBOM
(PULL-OUT)

[lononHeH BbIABUKHOI 11 yOrpatoLeiica neiikoii
C 2-MA pexxumamy Bpalgiolmiica n3nms.
TMoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | Texvonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgtouwwiica u3nns

KITCHEN TAPS | ROBINETTERIE DE CUISINE | CMECUTENW ON1A KYXHW 203

PROFESIONAL G-09

SINGLE LEVER KITCHEN 39475
MIXER WITH HORIZONTAL
REMOVABLE SPOUT (PULL-

ouT)

Features 2-function retractable

spout with inverter. Rotating spout

3/8"flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE AVEC
BEC EXTRACTIBLE HORIZONTAL
(PULL-OUT)

Muni d'un pommeau extractible

a deux fonctions avec inverseur

Bec giratoire

Raccords d'alimentation flexible de 3/8"

OJIHOPBIYAXKHbII CMECUTESIb
IA KYXHI C BbIABMXHbIM
FTOPN30HTAJIbHbIM N3/INBOM
(PULL-OUT)

[lononHeH BbIABMXHOI 11 ybrpatoLLeiica neikoii
C 2-Ma peXxumamy Bpaugiolmiica n3nme.
MNoaknioyeHne Yepes rnbkyto noasoaxy 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowuiica nsnus

262

393
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SINGLE LEVER 39959

KITCHEN MIXER

Flow limiter to 5 I/min included
Rotating spout

3/8"flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE

Avec limiteur de débit 5 I/min

Bec giratoire

Raccords d'alimentation flexible de 3/8"

OJHOPbIYAXHbIN CMECUTENb
oA KYXHIN

[lononHeH KoHTPosem Hanopa Bofbl H3 YPOBHE
5 n/muH.

Bpawgtowpiica n3nus

[NoakntoueHne Yepes rubkyto noasoaxy 3/8"

LIMITER
Limiteur | Orpanuuntens - 51/ min

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowwiica uanus

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiunsoe cTpoutenscTBo

WATER LABEL

S H

305
288

m Kitchen taps

Robinetterie de cuisine | Cmecutenn gna KyxHn

HAZA

®

SINGLE LEVER 39989

KITCHEN MIXER

Flow limiter to 5 I/min included
Rotating spout

3/8"flexible connection hose

MITIGEUR DE CUISINE

Avec limiteur de débit 5 I/min

Bec giratoire

Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OIHOPbIYAXHbIN CMECUTESb
DA KYXHIN

[lonosnHeH KoHTponem Hanopa Bofbl H3 YPOBHE
5 n/muH.

Bpawgtowpiica n3nus

[MoakntoyeHwe vepes rubkyto noasoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomnpoBaHHsiii
@ 02 Black| Noir| YepHbiii

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonoruna G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawgatowpiica nnus

240

196

D

Min 350

G 3/8"

204 KITCHEN TAPS | ROBINETTERIE DE CUISINE | CMECUTENIV 1A KYXHWU

Max 35
=
w
N
jat
o

LORA

©DHON

SINGLE LEVER 39979

KITCHEN MIXER
Rotating spout. 3/8" flexible
connection hose

MITIGEUR DE CUISINE
Bec giratoire. Raccords
d'alimentation flexible de 3/8”

OJHOPbIYAXHbIIN CMECUTESb
ONAa KyYXHi

Bpavwatowwiica n3nus

lNoaknioueHmne Yepe3 rubkyto noasoaxy 3/8"

LIMITER
Limiteur | Orpanuuntens - 50/ min

G-LAST TECHNOLOGY
Technologie G-Last | TexHonorua G-Last

EUROPEAN POSITIVE LIST
ECO-G

LOW NOISE
Faible niveau sonore | Hu3knii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT
Bec giratoire | Bpawatowwiica nanus

SUSTAINABLE BUILDING

Construction durable | Ycroiiuneoe ctpoutenscteo

WATER LABEL

MENA PLUS

UIEY

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER
Rotating spout
Flexible 3/8" connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OIHOPbIYAXXHbII CMECUTESb
DA KYXHIN

Bpawaiowpiica n3nue

lMoakntoyeHe vepes rubkyio noasoaky 3/8"

O 00 Chromed | Chromé | XpomrpoBaHHbiii

O 21 White matt | Blanc mat | benbiii matosblii
@ 97 Granite matt | Granit mat | [panuT matosblii
O 52 Gold | Or | 3onoToii

@ 96 Granite | Granit | [panuT

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonoaHbiii crapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Texxonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgaiowmiica nznng

250

D

348
318

@50

35 max.

350 min.

M8

GMJ

39932
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m Kitchen taps

Robinetterie de cuisine | Cmecutenn gna KyxHn

GADEA

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39890
Rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8"

OAHOPbIYAXXHbIA CMECUTENDb AJ19 KYXHI
Bpawatowpiica n3nus
MonknioueHme yepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowmiica nznms

. 360°

419
338

200

Max. 35

@35

Max.35

* References with black finish are undergoing the certification process
* Références avec finition noire en cours d'obtention de la certification.
* APTUKYNbl C YePHOIA OTAENKOII — Ha CTapun cepTuduKaumn.
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SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39951
Rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OAHOPbIYAXKHbIIA CMECNTEND AJ19 KYXHU
Bpauwatowniica usnvs
MoziknioveHme Yepes rubkyto noasoaky 3/8"

O 00 Chromed |Chromé | XpomnpoeaHHsiii
@ 02 Black|Noir| YepHbiii m

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHsilii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Texxonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgiowmiica nznne

SUSTAINABLE BUILDING | Construction durable | YcToiiungoe ctpontenscrso
WATER LABEL
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SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39952
Lower rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire inférieur
Raccords d’alimentation flexible de 3/8”

OLHOPbIYAXKHbIA CMECNTEND A1 KYXHU
Bpavuatowpiica nsnue
MozknioueHme Yepes rubkyto noasoaky 3/8"

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb Lyma

ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowmiica n3nmne

139

163 °
222

Min. 132
M Max 168 "
C 1] C 1]
[Ie1/] [og

“

257

NIOIE)

307

MENA

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39931
Rotating spout
3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE
Bec giratoire
Raccords d'alimentation flexible de 3/8”

OIHOPbIYAXHbII CMECUTESb U189 KYXHI
Bpaugtowpiica n3nus
loaknoyeHe vepes rvubkyio noasoaky 3/8"

COLD OPENING | Ouverture a froid | XonopHslii ctapt

G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | Texxonorus G-Last
EUROPEAN POSITIVE LIST

ECO-G

LOW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii ypoBeHb wyma
ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowmiica nznue

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiungoe ctpoutenscTteo

WATER LABEL

241
_
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75

0
N
o~

240
- g I _
wn x
E’ 5 ¥ M8
s

G3/8”

KITCHEN TAPS | ROBINETTERIE DE CUISINE | CMECUTENN ONA KYXHU 207

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA




m Kitchen taps

Robinetterie de cuisine | Cmecutenn gna KyxHn

CLUNIA TEZA ARLAN

SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39912 SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 38530 SINGLE LEVER KITCHEN MIXER 39997
Rotating spout Rotating spout Rotating spout

3/8"flexible connection hose 3/8"flexible connection hose 3/8"flexible connection hose

MITIGEUR POUR CUISINE MITIGEUR POUR CUISINE MITIGEUR POUR CUISINE

Bec giratoire Bec giratoire Bec giratoire

Raccords d'alimentation flexible de 3/8" Raccords d'alimentation Raccords d'alimentation flexible de 3/8"

OIHOPbIYAXHbIii CMECUTE/Nb JU189 KYXHI flexible de 3/8” OAHOPBIYAXKHbII CMECUTENb 18 KYXHU

Bpautoumiica nsnne OAHOPbIYAXKHbII CMECNTENb AJ19 KYXHI Bpawgiowwiica nsnis

lNoaknioueHe Yepes rubkyto noasoaky 3/8" Bpalatowpiica nznns MozknioueHue yepe3 rnbkyio nopsoaky 3/8"

MonkniodeHre uepes rnbkyto noasoaky 3/8"

TAP FITTINGS | ROBINETTERIE | CMECUTEJTA

| _ |

EOLD OPENING | Ouverture 3 froid | XonogHblii ctapt G-LAST TECHNOLOGY (j-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorua G-Last
G-LAST TECHNOLOGY | Technologie G-Last | TexHonorus G-Last Technologie G-Last | TexHonorua G-Last EUROPEAN POSITIVE LIST

EUROPEAN POSITIVE LIST EUROPEAN POSITIVE LIST ECO-G

ECO-G ECO‘G ;{OTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawgawowuiica n3nus

[OW NOISE | Faible niveau sonore | Huskuii yposeHb wyma ROTATING SPOUT

Bec giratoire | Bpawgiowwiica nsnus
ROTATING SPOUT | Bec giratoire | Bpawatowmiica nnue

SUSTAINABLE BUILDING
Construction durable | YcToiiuneoe cTpouTenscTeo

WATER LABEL

209 209
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Tap fittings

All commercial relationships between
Ceramicas Gala, S.A. and its customers are
governed by the following general sales
conditions, which are understood to be
accepted by the buyer through the act of
placing an order.

Measurements and colours are for
informational purposes only. Ceramicas Gala,
S.A. reserves the right to make adjustments
in prices, materials and specifications of
models by giving a prior notice.

Toutes les relations commerciales entre
Ceramicas Gala, S.A. et ses clients seront
régies par les conditions générales de vente
suivantes, qui sont considérées acceptées
par l'acheteur par le seul fait de passer une
commande.

Toutes les mesures et couleurs qui figurent
sont orientatives. Pour des raisons techniques
ou commerciales, Cerdmicas Gala, S.A. se
réserve le droit de réaliser a tout moment des
changements en ce qui concerne les prix, les
matériaux et les spécifications des modeles
décrits par notification préalable.

All commercial relationships between
Ceramicas Gala, S.A. and its customers are
governed by the following general sales
conditions, which are understood to be
accepted by the buyer through the act of
placing an order.

Measurements and colours are for
informational purposes only. Ceramicas Gala,
S.A. reserves the right to make adjustments
in prices, materias and specifications of
models by giving a prior notice.

CATALOGUES, OFFERS AND ORDERS

All models shown in this catalogue are merely
indicative of our product range.

Offers are always subject to our written
acceptance of the corresponding order.

Any condition put forward by the buyer in
his/her order which is not within the general
sales conditions or special conditions of each

Sales Conditions 2022

product of the buyer will be considered null
and void, except if expressly accepted in
writing by Gala in the order acceptance.

CATALOGUES, OFFRES ET
COMMANDES

Les indications de nos catalogues sont
seulement données a titre orientatif.

Les offres sont toujours, et a tous les effets,
conditionnées par notre approbation
postérieure, par écrit, de la commande
correspondante

Quelconque condition consignée par I'acheteur
dans la commande qui ne s'ajuste pas aux
conditions générales de vente ou - dans son
cas— aux conditions spéciales de chaque produit,
sera considerée nulle, sauf conformité de notre
part, qui devra étre stipulée expressément dans
I'acceptation écrite de la commande.

KATAJ10Irn, NPEAJIOXXEHNA N 3AKA3bI

Bce mopenu, npefcTtaBnieHHble B 3TOM KaTasore,
HOCAT UCKITIIOUUTENIbHO OPUEHTVNPOBOYHBIN
XapakTep.

M3HavanbHO, BCe NpeanoXeHnsa nognexat
Hallemy pacCMOTPEHMIO U MUCbMEHHOMY
COrNaLIeHNIo O MPUHATAM COOTBETCTBYIOLLEro
3aKasa.

Jlio6oe ycnosuie, BbIABMHYTOE MOKyMaTenem

B 3aKa3e 1 HeCOOTBETCTBYIOLLee 0OLMM
YCIIOBVAM NPOAAXKM 11K, B OTAENbHDBIX ClyYasnXx,
0CO6bIM XapaKTePUCTKaM Kax[oro n3aenus,
CUnTaeTCA HefleICTBUTENbHBIM U BCTYNaeT

B CUIy TONIbKO B CJTyYae Hallero cornacus,
KOTOpOe [JOIKHO ObITb ACHO YKa3aHo B
NMCbMEHHOM COTTALIEH O MPUHATIN 3aKas3a.

ORDER CANCELLATION

Accepted orders cannot be cancelled in the

following cases:

+ When the order has already been
dispatched.

+ Inthe case of specially manufactured
products, when the production process has
already started.

Conditions de ventes Robinetterie 2022. Tarif 78 | YcnoBua npoaaxu cmecuteneii. 2022 r. Katanor ueH 78

We reserve the right to cancel any order
pending delivery when the buyer has failed to
partially or totally fulfil previous contracts.

ANNULATION DE COMMANDES

Les commandes acceptées ne pourront pas
étre annulées dans les cas suivants :
« Quand I'expédition du produit a déja été
effectuée.
Quand, s'agissant de matériaux de
fabrication spéciale, celle-ci ait déja
commencée.
Nous nous réservons le droit d'annuler les
commandes en cours de livraison quand
I'acheteur ne respectarait pas totalement ou
que partiellement, les contrats antérieurs.

OTMEHA 3AKA3A

MpuHATbIE 3aKa3bl He MOTYT ObITb OTMEHEHbI
B ClleAyIoLLMX Clyyanx:

«  Ecnu poctaBka npopyKumn yxe
ocyllecTBeHa.
Ecnn nsrotoBnexmne npopykumm c
NPUMeHeHNEM crielanbHbIX MaTepraos
yKe HauaTo.

Mbl ocTaBnisiem 3a co6011 MPaBO aHHYMPOBaTb
3aKasbl OXMaatoLLme JOCTaBKM B Clyyae
YaCTUYHOTO WIIN MOSTHOTO HEUCTONTHEHNS

rnokynaTtesiem paHee 3aK/IlO4eHHbIX KOHTPAKTOB.

PRICES

Prices listed in this catalogue are Ex-works
(Incoterms).

We may adjust prices by means of a simple
notification to the buyer. The new prices

shall be applied to orders pending delivery
at the time of adjustment. Should the buyer
not agree to the new price, the order can be
cancelled in writing within eight days of the
notification of the price adjustment. After this
period, it shall be understood that the buyer
fully accepts these new conditions.

The current VAT in force and any other taxes
required by law will be applied in the invoice
on the resulting net prices.

Price list in accordance with current legislation | Liste des prix en accord avec la législation en vigeur | LieHbl B cOOTBETCTBIN € ARACTBYIOWIM 33KOHOAATENILCTBOM
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PRIX

Les prix qui figurent sur cette Liste sont en
euros et Ex Works (Départ Usine). Nos prix de
vente pourront varier en informant simplement
I'acheteur. Les nouveaux prix seront appliqués
a toutes les commandes en attente de livraison
a la date de la modification. Si toutefois
I'acheteur n'acceptait pas le nouveau prix la
commande pourra étre annulée, en le notifiant,
par écrit, dans les huit jours suivant la date
d’avis. Passé ce délai, les nouvelles conditions
seront considérées acceptées. Dans la facture
se verront appliqués I'impot actuellement en
vigueur T.V.A. et toute autre charge que dicte la
loi, sur les prix nets résultants.

LEHbI

LleHbl, npuBefeHHbIe B 3TOM KaTasiore, yKa3aHbl
B €BPO 3a rPy30TPAHCMOPT A0 CKnaga
3aKasuviKa.

Halum ueHbl MOryT perynmpoBaTtbcs nyTem
NpPOCTOro yBeLOM/IEHUA MOKynaTens.

HoBble LieHbl pacnpoCTpaHATCA Ha BCe
HeBbINOJIHEHHbIE Ha AaTy MoauduKaumum
CTOMMOCTH 3aKas3bl.

Ecnu nokynatenb He cornaceH C HOBOW LIeHON,
TO 3aKa3 MOXXHO OTMEHWUTb B MUCbMEHHO
dopme B TeueHne BOCbMM AHEN C MOMEHTa
yBELOMJIEHVISl O KOPPEKTNPOBKE LiEH, B
NPOTVBHOM Cily4Yae HOBbI€ YC/IOBMSA CHMTAIOTCA
NOMHOCTBIO MPUHATLIMMU.

[enctytowmin B HacToAwwee Bpema HAC n
Apyrue Hanory, ykasaHHble 3aKoHoMm, 6yayT
[06aBneHbl K HETTO CTOMMOCTM NPOAYKLUN.

DELIVERY PERIODS

The delivery periods included in our order
acceptance are merely indicative. Any delay

in deliveries due to force majeure or not
directly attributed to Ceramicas Gala, S.A. shall
not constitute a right for the buyer to cancel
the order nor claim compensation for any
damages.
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CPOKIN AOCTABKN

CpoKu AOCTaBKM, yKa3aHHbIe B Hallem
yBeJOMNEHNV O NMPUHATUN 3aKa3a, HOCAT
VCKIIOUNTENIbHO OPYEHTUPOBOYHBIV XapaKTep.
3afepP>KKn C 4OCTaBKOW,Bbl3BaHHble popc-
Ma*KOPHbIMV 06CTOATENBCTBAMM MSTN

OPYrMn NPUYMHAMK, K KOTOPbIM Mbl He
1MeeM HenocpefCTBEeHHOrO OTHOLLIEHUS,

He ABNAIOTCA 060CHOBAHHBIMY NMPUYNHAMMN
OTMeHbI MOKynaTenemM 3akasa uimn TpeboBaHua
KOMMeHcauum yuiep6a 1 yobITKOB.

DELIVERY PERIODS

The delivery periods included in our order
acceptance are merely indicative. Any delay

in deliveries due to force majeure or not
directly attributed to Ceramicas Gala, S.A. shall
not constitute a right for the buyer to cancel
the order nor claim compensation for any
damages.

DELIVERY METHOD

Delivery terms are Ex Works. Goods are
dispatched at the buyer’s own risk and expense,
even if the delivery terms are freight prepaid.
Once received at the destination, shipments

should be checked and inspected for damages.

Any claim should be made to the carrier before
signing the delivery note.

Should the nature of the product allow it, any
order received can be dispatched in partial
deliveries by previously informing the buyer.
Except as otherwise specified by the buyer,
deliveries will be made in accordance with

the scheduled truck service of the factory.

If the buyer cannot wait for this scheduled
service, the goods will be sent freight collect
unless otherwise stated in the sales agreement
between Ceramicas Gala S.A. and the buyer.

FORME DE LIVRAISON

Les marchandises sont considérées livrées

sur camion du client distributeur. Nos
produits voyagent au compte et au risque de
I'acheteur, méme quand la livraison se fait a
ports payés. A la réception de la marchandise,
le destinataire doit la vérifier et faire les
réclamations opportunes au transporteur

avant de signer le bulletin de livraison.

Les commandes qui ne suivent pas leur cours,
sauf dans le cas ou la nature du produit
I'empécherait, pourront étre exécutées

en livraisons partielles, en informant
préalablement le client.

Sauf instructions concrétes de I'acheteur,

les envois de marchandises s'effectueront

par camion programmé par l'usine. Si le
client ne peut pas attendre I'envoi du camion
programmé par l'usine, le matériel qui nous
serait demandé s'enverra a ports ds, excepte
s'il est indiqué le contraire dans les conditions
de vente pactées avec Ceramicas Gala S.A.

yCJ1oBA NOCTABKN

ToBap 6yzeT AoCTaBNEeH FPy30BbIM
TPaHCNOPTOM Ha CKnag KnveHTa. OTrpyska
TOBapOB NMPOU3BOANTCA 3a CYET U Ha PUCK
rokynatesns,

B TOM YmCie B Cllyyae oniayeHol nepeBo3Ku.
Mo NpubbITUM TOBapa B MYHKT Ha3HaueHnA
NPUHUMAIOLLMIA JOSKEH NPOBEPUTD
NpoayKLuuio 1 yoeauTbCs B OTCYTCTBUAN
noBpeXaeHnn.

JTio6ble NpeTeH3un JoMKHbI ObITb cAenaHbl
nepeBO34YunKy A0 NOANUCAHWA HAKNAAHOW.

MNMocTaBKa 3aKka3a MOXeT OCyLecTBNATbCA NO
4acTam, eI TeEXHNYECKNE XapPaKTeEPUCTUKN
TOBapa NO3BONAKOT 3TO 1 NPU yCNoBUn
npenBapuTesibHOro yBeaomMneHnAa nokynaTena.

B cnyyae oTCyTCTBUA KOHKPETHbIX YKa3aHuii

CO CTOPOHbI MOKyrMaTens, AocTaBka
OCyLLeCcTBAAETCA NPeAoCcTaBneHHbIM Gabprikon
TPaHCMOPTOM.

Ecnv KneHT He MOXeT OXKMAATb JOCTaBKM
TpaHcnopTom $pabpuky, 3akasaHHaA NPoAyKLUmMA
6ynet oTnpaBneHa 3a cUeT NOKynaTens, 3a
NCKITIOYEHNEM TeX CJlyYaeB, KOrAa B ;OroBope
Kynnau-npogaxu mexay Cerdmicas Gala, S.A. n
MoKyraTenem He ykasaHo NPOTUBHOE.

DISCOUNTS

Any discount, sales discount, bonus or
reduction applied on catalogue prices is
granted on the condition of the positive end
result of the transaction such benefits have
been the result of or would have been attained
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during the corresponding period. Therefore,
the buyer loses this right should non-payment
or late payment occur in the transaction or
during the computer period.

BONIFICATIONS

Quelconque réduction, rappel, bonification ou
paiement qui serait concédé sur les prix de

la liste sera conditionné par la bonne marche
des opérations dont les bénéfices pourraient
dérivés ou qui auraient été réalisés pendant

la période qui, dans son cas, correspondrait.
Par conséquent, il se verra perdre le droit a

sa perception en cas de non-paiement ou de
retard dans l'opération ou pendant la période
prise en compte.

CKUAKN

Jlto6ble cKMAKM, GOHYCbI, YCTYNKM B LIEHe 1n
CHVKEHVIE LieH, YKa3aHHbIX B Katanore, 6yayT
npefocTaBneHbl NPV yCnoBrUU AOCTUXKEHNA
YCMeLHOro pe3yfibTaTa onepaLum, Ha KOTopyto
6b11 BblAENEeHbl AaHHbIe NIbroTbl, a TakXKe
peanu30BaHHbIX B TEUEHV COOTBETCTBYIOLLErO
Kax[oMy MOKyraTesiio nepuoa BpeMeHu.

B cnyyae HeBbINnaTbl NN HECBOEBPEMEHHOMN
onaTbl B TEUEHWM OCYLLECTBIIEHNA CAENKY UK
yKa3aHHOTO Mepuropa, NokynaTesb TepAeT NpaBo
Ha MoJyyYeHVe BbiLLeYNOMAHYTbIX CKUAOK.

PACKAGING

Goods will be packed adequately for shipment
by means of carton boxes, pallets, etc. paying
reasonable attention to the buyer’s instructions
of other alternative types and methods of
packing, the cost of which shall be borne by
the buyer. The packaging cost is included in the
selling price of each product unless otherwise
stated or indicated. Return of packaging
material is not accepted as it is non-reusable.

YNAKOBKA

Hawwm ToBapbl 6yayT ynakoBaHbl Hanbonee
afileKBaTHbIM 1A VX TPAHCMOPTUPOBKM
Cnoco6om: KapTOHHas KOpobKa, NanneT n T.4.
B cnyyae onnatbl TpaHCmopTa Nokynarenem
6yneT yaeneHo CooTBETCTBYIOLLEee BHUMAHNe
WHCTPYKLMAM KITMEHTa OTHOCUTENIbHO APYrvX
anbTepHATVBHbIX BULOB 1 METOLOB YMAKOBKN.
B cnyyae oTcyTCTBUA NPeaBapuTENbHOO
YBEAOMIIEHVA UV YKa3aHUI B LIEHE NPOJaxM
KaX[oro NpopyKTa, CTOMMOCTb YNaKoBKM
BKJ/IKOYEHA B CTOVMOCTb TOBapa.

Bo3BpaTt ynakoBOUYHOro matepuana He
[OMYCKaeTCcA, MOCKOSbKY OH He ABnAeTCA
MHOrOpPa3oBbIM.

PACKAGING

Goods will be packed adequately for shipment
by means of carton boxes, pallets, etc. paying
reasonable attention to the buyer’s instructions
of other alternative types and methods of

packing, the cost of which shall be borne by
the buyer. The packaging cost is included in the
selling price of each product unless otherwise
stated or indicated. Return of packaging
material is not accepted as it is non-reusable.

PAYMENT CONDITIONS

Payment should be made directly to the
Administration Department in Burgos, unless
credit has been granted to the buyer, in which
case payment has to be made in the expressly
stipulated time period or installments. Bills

of exchange drawn at the expense of the
buyer can be used to facilitate payment. This,
however, does not imply any modification to
the date or place of payment which have been
determined. If prior to the completion of all

or part of an order, facts or circumstances
occur or become known which give rise to a
well-founded fear that the buyer will default on
his obligation to pay the price, delivery of the
goods may be suspended if the buyer does not
advance payment or deposit within the agreed
period.

CONDITIONS DE PAIEMENT

Le paiement du prix de nos marchandises
s'effectuera directement a notre Département
Administratif de Burgos, sauf s'il est concédé
un crédit a I'acheteur, dans ce cas-1a, il sera
effectif dans le délai ou les délais stipulés
expressément. Pour faciliter l'effectivité du
paiement il sera possible de payer par mandat
bancaire a la charge de I'acheteur sans que
cela signifie une modification, ni de date, ni de
lieu de paiement, déterminé antérieurement.
Si avant la réception de la totalité ou partie
d'une commande se produisaient ou

étaient connus des faits ou circonstances

a l'origine d’une crainte fondée sur le fait

que lI'acheteur ne respecterait pas ses
obligations de paiements du prix, la livraison
de la marchandise pourra étre suspendue,

si I'acheteur n‘anticipe pas son paiement ou
caution dans le délai convenu.

ycJ10B1A OMJ1ATbI

Onnata ToBapa Ao/mkHa 6bITb Npon3BeaeHa
HenocpeaCcTBEHHO B AGMUHUCTPATYBHBIN
OTpen

B Byproce, 3a ucknioueHnem cnyvaes, Korga

B pacropskeHne nokynatens obini
npepocTaBneH KpeauT. B 3Tom ciyyae nnatex
ZOMKeH ObITb peann3oBaH B PacCPOUKyY U B
NpPeayCcMOTPEHHbBIN MePUOA BPEMEHMU.

MNepeBofHble BeKCenu, BbiNMMcaHHble Ha cYeT
noKynaTtesisi MOryT ObITb MCMOb30BaHbI AJ1s
obneryeHusa onnatbl. 3T, OAHAKO, He O3HaYaeT
BHECEHVIe 3MEHEHUIA B ATy U MeCTO
naTexa, KotTopble Obinv onpefeneHbl paHee.
Ecnu fo 3aBepLueHnsa Bcer onepaummn nnv ee
YaCTUN BO3HUKHYT OBCTOATENbCTBA UKW GpaKTbl,
KOTOpPbIE MOTYT CITYXMTb NPUYMHOWN ONaceHuni
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TOrO, YTO NOKynaTesib MOXXET He BbIMONMHUTb
06A3aTenbCTBa MO onnare, JOCTaBKa TOBapoB
MOXeT ObITb NPUOCTaHOBNEHA, O TEX NMOP MNOKa
KNMEeHT He OnNaTuT 3aka3 AOCPOYHO 1

He BHeCEeT NoOpy4nUTeNnbCTBO.

WARRANTY

Gala products are guaranteed against any
manufacturing defect from the date of
purchase provided that the installation is carried
out by authorized personnel in accordance with
the assembly instructions of Ceramicas Gala,
S.A.in compliance with the regulations in force
for electrical and sanitation installations. The
following warranty periods apply:

- Tap fittings and shower columns: Ceramicas
Gala provides a 5-year warranty for its
tap fittings. The warranty for internal
components of thermostatic tap fittings,
electronic mixers, timed flow taps, hand
showers, shower sets and kits and tap
fittings complements is of 3 years.

The warranty does not cover defects and
damage caused by incorrect use, unauthorised
manipulations, improper storage after the
product has been delivered, installation

carried out without following the instructions
manual,repairs carried out with unauthorised
spares or personnel, lack of maintenance or
any anomaly not due to manufacturing defects.

For warranty coverage, the Technical
Department has to acknowledge and accept
the defect, thereby, requiring the product to be
sent to the factory in Burgos

Ceramicas Gala is not responsible for any
damage resulting from water leakage from the
installed products.

Ceramicas Gala, S.A. guarantees the repair and
free replacement of the whole unit or part of it
only when the defect has been notified within
the warranty period and the terms established
by current legislation.

GARANTIE

Les produits Gala sont garantis face a
quelconque défaut de fabrication, depuis
la date d'acquisition du produit, a condition
que l'installation ait été effectuée en accord
avec les instructions d'installation Cerdmicas
Gala, S.A. et, conformément a la norme en
vigeur pour des installations électriques

et d’assainissement. Les périodes de
garantieseront les suivantes:

Robinetterie et Colonnes de douche :

la robinetterie de Ceramicas Gala est
garantie 5 ans. Les composants internes
des robinets thermostatiques, des robinets
électroniques, des robinets temporisés,
des douchettes, des sets et des kits de
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douche sont garantis 3 ans, tout comme les
compléments de robinetterie.

La garantie ne couvre pas les défauts et les
dommages occasionnés par l'usage incorrect, la
manipulation indue ou un stockage inadéquate
apres que le produit ait été expédié de notre
Usine, la non-réalisation de l'installation en
accord avec les instructions écrites qui sont
fournies, les réparations avec des pieces de
rechange non-originales ou par du personnel
non-autorisé, le manque d’entretien ou
n'importe quelle autre anomalie qui ne soit pas
dule a des défauts de fabrication. Pour profiter
de cette garantie sera nécessaire |'acceptation
du défaut par notre Département Technique, le
produit devant étre envoyé a I'Usine de Burgos.

Ceramicas Gala n'assumera la responsabilité
d’aucun dommage qui aurait pu se produire

a cause de fuites d’eau une fois les produits
installés.

Ceramicas Gala, S.A. garantie la réparation ou le
remplacement gratuit de 'ensemble ou partie de
ceux-ci, a condition que la notification du défaut
se produise dans la période de garantie, dans les
termes établis par la législation en vigueur.

FAPAHTNA

Mpogykuua KomnaHum Gala umeeT rapaHTuio
OT NPOV3BOACTBEHHDBIX ePEKTOB C AaTbl
MOKYTKM TOBapa, Mpw YCJIOBMW, YTO YCTaHOBKa
6binia NpousBefeHa NMLEeH3UPOBaHHbIMI
COTPYAHMKaMV B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLUMAMY no ycTaHoBke Ceramicas Gala,
S.A. 1 BO UCMONHEHWE AeNCTBYIOWUX NPaBuis

B OTHOLUEHWW 3N1eKTPNYECKOro U CaHUTapHOTo
obopynoBaHuA. [apaHTUIiHbIE CPOKM ABNAIOTCA
cnepyoWmnuMmn:

= Cmecutenn n gywesble naHenu: Ceramicas Gala
cepTuduUMPYET CBOV CMECUTENN CPOKOM Ha 5 neT.
[3paHTWIAHbIA CPOK H3 BHYTPEHHIE KOMMOHEHTbI
TEPMOCTATUNYECKIIX, 3NEKTPOHHBIX 11 NOPLVIOHHBIX
cmecuTeneii, pyyHoi ayw, Habopbl 1 KOMMEKTbI,
3 TAKXKe 3KCeccyapbl AnA cmecuTeneii - 3 roa.

Mocne Bbinycka npogyKuuy ¢ pabpuku
rapaHTUsA He PacnpoCTPaHAETCA Ha

nedeKTbl NN NOBPEXAEHNS, BbI3BaHHbIE
HEeMnpaBWUIIbHbBIM UCMOJIb30BAHNEM,
HeCaHKLMOHPOBaHHBIMI MaHMYAALUAMY U
HenpaBubHbIM XPaHEHUEM TOBaPa, a TakKe

B CJTy4asx ec/iv yCTaHOBKa He BbIMOJHAETCA B
COOTBETCTBUY C MUCbMEHHBIMI UHCTPYKLMAMU,
B C/lyuae 3aMeHbl OPUTMHabHbIX 3aMacHbIX
yacTen NN yCTaHOBKM HE aBTOPM3NPOBAHHbBIM
NepCoHanoMm, a TakXKe OTCYTCTBUA TEXHNYECKOTO
06Cy>KVBaHUA N NH0ObIX APYTVIX OTKIOHEHN
OT HOPMbl, KOTOPbIE HE CBA3aHbI

C MPOU3BOACTBEHHBIMU AedeKTamu.

[inA rapaHTUIHOrO 06CNYXKMBaHUA,
TeXHUYECKNI OTAEN AOSKEH NpK3HaTb AedeKT,
[ANA 3TOro n3penne AOoIKHO 6biTb OTNPaBIeHO
Ha Hawy ¢pabpuky B byproce. Ceramicas Gala
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He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Nto60o1 yLiepb,
BO3HUKLUWIA B pe3ysibTaTe yTeukun BOfbl 113
YCTaHOBJIEHHOTO MPOAYKTA.

Cerdmicas Gala, S.A. rapaHTupyet
BO3MelLLeHVe yuepba 1 6ecnnaTtHyto 3ameHy
BCeli UM YacTy 6710Ka TOMbKO TOrAa, Korga
yBefioMIieHe o fedeKTe MPon3BeaeHo

B TEUYEHME rapaHTUINHOrO CPOKa 1 Ha
YCNOBUAX, YCTAHOBIEHHbIX JENCTBYOLUM
3aKOHOLATENIbCTBOM.

COMPLAINTS

In addition to the warranty, complaints
based on errors or defects in the amounts of
products will be addressed if they are made
within 10 days of the reception of goods.

RECLAMATIONS

En plus de la garantie qui couvre nos

produits, nous prendrons en considération les
réclamations justifiées pour erreur ou défaut
dans la quantité de ceux-la mémes, a condition
qu’elles nous soient stipulées dans les 10 jours
suivants a la réception de la marchandise.

MPETEH31N

B nononHeHuve K rapaHTyv Ha Hally
NPOAYKLMIO, MPeTEH3MK, CBA3aHHbIE C
OLMOKaMV B KONMYECTBE, TakKe byayT
MPUHATbI BO BHUMaHWe, ClIN OHU
npeabABneHbl B TedeHne 10 gHen ¢ MOMeHTa
nonyyeHns Toeapa.

RETURNS

Returns will not be accepted without prior
authorisation from Ceramicas Gala, S.A.

No returns will be admitted 48 hours after the
delivery at the destination.

Unless a different percentage is specified, no
less than 10% will be deducted for handling
charges, test and inspection. Returns are sent
free carriage to our factory in Burgos.

When the return of an item has been accepted,
the corresponding refund will be made after its

reception and testing by the Quality Department.

Rejected items are the property of the
customer, which will be made available for
retrieval for 60 days.

RESTITUTIONS

Elles ne seront pas admises sans notre
autorisation préalable.

Nous n'admettrons pas de retour de
marchandise passé un délai de 48 heures
aprés la date de livraison.

De leur montant sera déduit un pourcentage
ne dépassant pas 10 % en concept de

dépenses de réception, essai et inspection
et démérite, excepté s'il est spécifié un autre
pourcentage sur les tarifs de chaque produit.
Le produit sera envoyé, franco de ports, a
notre usine de Burgos.

Quand nous acceptons une restitution de
matériel, le paiement correspondant se réalise
apres sa réception et vérification par notre
controle de qualité. Les pieces refusées sont la
propriété du client, qui disposera de 60 jours
pour les retirer de notre magasin

BO3BPATbI

Bo3Bpart He npuHMaeTcs 6e3 Halwero
npeABapuUTeIbHOro cornacus. He gonyckaercs
BO3BpPAT TOBApa Mo NPOLIECTBUM 48 Yacos

C MOMEHTa MOCTaBKM TOBapa Mo MecTy
Ha3HauYeHus.

Ecnu B cTOoMMOCTV NpoayKTa He YKa3aHo nHoe
MPOLIEHTHOE COOTHOLLEHWE, OyAeT BbIUTEHO He
MeHee 10% B KayecTBe pacxooB Ha NPUHATNE
3aKasa, ero NpoBepKm 1 ncnbitaHna. Bosspat
6yneT oTnpaBneH 6ecrnnaTHo NepeBo3Kor Ha
HaLwy $abpuiky B ropoge byproc.

Mpwy NpUHATUY BO3BpaTa ToBapa, byaeT
NPOoV3BeAEHO ero TeCTUPOBaHYIE OTAENOM
KauecTsa, nocne yero GyAeT OCyLeCTBIEHO
COOTBETCTBYIOLLIEE BO3MELLEHNE PACXOAO0B.

M3penua, 3aaBKa Ha BO3BpaT KOTOPbIX
OTKJ/IOHEHa, ABNAITCA COOCTBEHHOCTbIO
3aKasuviKa, B PacrnopsKeHUn KOTOPOro NMeeTca
60 fjHelt, 4TOObI 3a6PaThb UX C HaLLEro CKnaga.

JURISDICTION

Buyers, as well as Ceramicas Gala S.A., expressly
accept the jurisdiction of the Courts in Burgos
(Spain) and waive any other authority or
jurisdiction.

JURIDICTION

Les acheteurs, de la méme maniére que cette
société Ceramicas Gala, S.A., se soumettent
expressément a la Juridiction des Tribunaux de
Burgos, et renoncent a toute autre juridiction.

IOPNCANKLNA

Mokynatenu, Takxe Kak 1 Ceramicas Gala
S.A., MPAMO 3aABNAOT O NPU3HAHUM
loprcanKLmmn cynos ropopa byproc (Mcnanus)
1 OTKa3blBalOTCA OT JI0ObIX MHbIX NPaB 1
IOPUCANKLNIN.
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